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Before using the product, please read this manual carefully.
The manualis to guide your usage of this product specially.

Caution:

1. Please strictly abide by the relevant national law. This product can not be used for illegal
purposes; otherwise take the responsibility by yourself.

2. Please insert the micro SD card in right direction to avoid damage the card or DVR. If DVR
writes'Please Insert SD Card Again| please enter into setting menu and format micro SD
card. If it is still the same, please change another micro SD card.

Note: Format micro SD card will delete all files. Please backup the important files before
format it.

3. Recommend to use CLASS 6 or above micro SD card. Owing to 64GB micro SD card doesn't
have unified standard in the market, not all 64GB micro SD card can be compatible to this
DVR.Please test it on DVR before purchase.

4. 1tis suggested to backup files in micro SD card once a week. This product is not the
exclusive storage device, so please backup the important files timely to avoid files is
missing.

5. Please check the bracket carefully after installation to avoid damage.

6. The working time of the built-in battery will shrink with the using time increased. If the DVR
will not work for a long time, please charge it every two months to avoid over-discharged
which shortens lifespan of battery.

7. Please do not take the product under the moist environment. It is not waterproof.

8. Please do not take pictures or movie directly to the sun.

9. Please do not use this product in excessive dust environment in case of the lens and other
components to be contaminated and affect the video quality. Please keep lens clean with
soft cloth or exclusive wipes.

10. This product belongs to precision electronic products which can not bear heavy hit and
do not use it in high magnetic and electronic working environment.
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1. Structure

1. Bracket Hole 7. MENU Key 13.Power Indicator Light
2. USB Port 8. OK Key 14.0N/OFF Key

3. RESET 9. MODE Key 15.HDMI Output

4. Microphone 10.DOWN Key 16.Lens

5. Micro SD Card Slot 11.LCD 17.Speaker

6. UP Key 12.Working Indicator Light
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2.Features

1. Support multiple video resolutions, such as 1080P, 720P and etc with superior video and

image quality;

2. Support 60fps for high-speed recording;

3. High definition CMOS lens module with wide viewing angle;

4. Built-in microphone/speaker;

5. With Voice/Mute Recording shortcut Key;

6. With LCD OFF shortcut Key;

7. Support high capacity micro SD card;

8. Support seamless loop recording and as recording as charging;

9. Automatically take video when car engines on and turn off when car engines off;
10.Support motion detection;

11.Support SOS and G-Sensor to prevent important files from being overwritten;
12.Support HDMI output;

13.Support parking monitoring function;

14.Support GPS tracking function;

15.Support driver ID;

16.Support multi-language.

3. Key Definition and Function

Picture

Definition

Function

ON/OFF

Long press to power on/off.

Uup

In Movie or standby mode, short press UP key to turn on/off voice recording;
In Still Capture mode, short press UP key to zoom in; In setting mode and
preview mode, short press UP key to select; In video playing or pause status,
short press UP key to fast backward.

MENU

MENU

In standby mode, short press MENU key to enter into setting mode and press
it again to quit when setting is completed; In recording, short press MENU key
to activate SOS function, and press it again to deactivate.

OK

In Movie mode, short press OK key to pause or record; In Still Capture mode,
short press OK key to take photo; In Playback mode, short press OK key to play|
video/pause; In setting mode, short press OK key to confirm.

MODE

In standby mode,short press MODE key to switch Movie/Still Capture/Playback
mode; In setting mode, short press MODE key to switch different mode menu;
In playback mode, short press MODE key to back to preview mode.

DOWN

In Movie mode, short press DOWN key to turn on/off LCD OFF; In Still Capture
mode, short press DOWN key to zoom out; In setting mode and preview mode|
short press DOWN key to select; In video playing or pause status, short press
DOWN key to fast forward.

| 0

RESET

Pock it when DVR software crashes down.
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4.Indicator Light Definition

Indicator Light | Definition

Red Long steady on means DVR is charging; After full charge, red light is off.

Green Long steady on means DVR is in standby mode; flicking means DVR is recording,|

5. Function

I.ON/OFF

(1)Power on

A.In off state, long press ON/OFF key for 3 seconds to power on and start recording autom-
atically with green light flashing.

B. DVR is connecting with car charger to start recording.

Note: If there is a pop-up window to show 'SD card is not inserted; please insert micro SD
card before use. When micro SD card is inserted in power on status, DVR will automatically
power off.

(2)Power OFF

A.In working status, long press ON/OFF key for 3 seconds to power off.

B. In working status, DVR will automatically save the current file and power off automatically
when unplug the car charger.

C.In low battery status, DVR will automatically save the current file and power off
automatically.

|l.Battery Charging
(1)Two ways to charge
A.with USB cable B.with car charger(suggested)

(2)Battery Status Definition

Full Medium

Low Empty

=

LLL]
[

Ill.Micro SD Card Insertion

Straightly insert micro SD card into the slot as indicated below until hearing ‘click’ sound.
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Pop up Micro SD Card: Push forward micro SD card first and then take it
out(itis suggested to do it with DVR off)

IV.Movie Mode

Power on DVR to enter into movie mode directly with green light flashing. Short press OK
key to saved the current file and stop recording. The DVR enters into standby mode with
green indicator light steady on. In standby mode, short press OK key to restart recording.

Resolution&Frame
Recording

Movie Mode

Micro SD Card in
Battery Status
Exposure

Movie Clip Time

i Speed
Driver ID
I

Time & Date Movie Time

(R ] E))

V.Still Capture Mode

In standby mode, short press MODE key to enter into still capture mode and press OK key
to take photos.

In still capture mode, short press UP or DOWN key to zoom in or zoom out (Max. x 4).

Image Size .

Still Capture Mode
Micro SD Card in
Battery Status
Exposure

Digital Zoom
Driver ID

Time & Date Photo Left
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VI.Playback and Preview Mode

A. In standby mode,short press MODE key twice to enter into preview mode.Short press UP
or DOWN key to select the video file and then press OK key to play. In video playing status,
short press UP key to fast reverse and DOWN key to fast forward (max. x8). Press OK key to
pause in video playing status. Short press MODE key to stop playing and go back to
preview mode.

In preview mode, short press MODE key to preview photos. Short press UP or DOWN key to
select the photos. OK key is pressed for full-screen preview and press UP or DOWN key to
go to next or previous photo.

B. In preview mode, short press MENU key to enter into playback mode to adjust volume,
delete or protect files. Short press UP or DOWN key to select 'Volume', 'Delete’ or 'Protect;,
and press OK key to enter into submenu. Short press UP or DOWN key to select and OK key
for confirmation. Then short press MENU key to quit and go back to preview mode.

Movie Preview Current Movie Photo Preview Current Photo

Volume

=
VII. G-SENSOR

In movie mode, the car brakes suddenly or is hit heavily, G-sensor will be activated to
prevent the current video clip from being overwritten. Three-step sensitivity (high,
medium, low) are to cater for different car owners and can be set in 'Protect Level' in
General Settings.

Note: If G-sensor is activated to work in the first 10seconds of the video clip,the current and
previous video clip are saved. If in the last 10seconds of the video clip,the current and the
next video clip are saved. If in the middle of video clip, only the current video clip is saved.
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Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

{82 Motion Detection) off

@ © O Y
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G-sensor Sensitivity
VIIL.SOS
In movie mode, short press MENU key to lock the current file manually in case of the
important file is overwritten in loop recording. Press MENU key again to unlock the current
file.
Note: If SOS is activated to work in the first 10 seconds of the video clip, the current and
previous video clip are saved. If in the last 10 seconds of the video clip, the current and the
next video clip are saved. If in the middle of video clip, only the current video clip is saved.

SOSON

IX.Voice/Mute Recording
In standby or movie mode, short press UP shortcut key to be voice recording or mute
recording, or press MENU key to go to Movie Mode to set up.

Motion event REC

Sound Record

® BLAUPUNKT
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X.Parking Monitoring
Enter into General Setting to turn on parking monitoring function and there are three-step
settings(High, Middle and Low).Middle is suggested when parking monitoring turning on.
When parking monitoring is at work, DVR will show 'P' on the top left.
A. After the car engines off, DVR will be automatically power off too, but once DVR detects
vibration, it will power on automatically and record 10 seconds and then turn off again. If
other functions are working at same time,parking monitoring is top priority.
B.When parking monitoring turning on while driving, DVR will power on automatically
once it detects vibration and record circlely with the first file locked.
Note: Saved file will be saved until users delete from micro SD card.

Go to General Setting to turn off parking monitoring and 'P' will disappear.

Parking Monitoring ON

General Settings

BN Protect Level High

416 (Parking Monitoring Middle
{8 Motion Detection off
EIETEERY

XI.GPS Tracking

This DVR is built in GPS module and can record the driving track, longitude and latitude
information as well as real-time speed, which are very important driving information.
When DVR is on, it will position automatically. There is GPS status icon on the top left.
When it turns green, GPS positions successfully; when it is red, GPS is still in positioning
status. Please go to GPS status in Gerneral Settings to view detailed GPS information.
Please select correct time zone before use this function. Please enter into General Settings
to set it up. After GPS positions successfully, GPS satellite time will synchronize to show on
the screen.

Note: Please position outdoor. GPS is hard to position indoor because of weak GPS signal.
Driving track can be reviewed with exclusive GPS player. Please refer to 'Part 7 BP GPS VP
3.0 Instruction’.
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GPS Status Icon

General Settings.

GPS Status

516 GPS Unit KM/H

CICIEERRY
® BLAUPUNKT
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Xll.Driver ID

In standby mode, short press MENU key to enter into settings, and press MODE key to go
to General Settings. Select 'Driver ID Settings' and press OK key to input numbers. There
are total 9 characters available and press UP/DOWN key to select '0-9) 'A-Z, " and space.
After confirmation, press OK key to go to next character or back to General Settings.

>e S
(&) Briver 1D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

) Language English
EICTEEIRY

Driver ID Settings.

BLAUPUNKT
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Xlll.Motion Detection

In standby mode, press MENU key to enter into setting in Movie Mode and select 'Motion
Event REC' to choose recording time of every movie clip in motion detection.

After confirmation, press OK key to quit 'Motion Event REC' and then press MODE key to go
to General Settings. Select 'Motion detection’ and press OK key to select the sensitivity.
Here are 3 steps sensitivity, 'High, Middle' and 'Low" Middle is suggested when motion
detection turning on. Press OK key to confirm and then press MENU key to quit. DVR starts
to automatically countdown from 9 second to activate motion detection. If there is any
movement detected, DVR will record automatically in preseted recording time of movie
clip. In motion detection mode, press any key to quit and go back to standby mode. Press
MODE key 4 times can go back to mode detection mode again.

To turn off motion detection, please go to General Settings.

Off Time 5sec Protect Level Middle

213 (Motion Event REC) 1min Parking Monitoring off
)| Sound Record ™ Middle

SHSTEEREIRY

Motion Detection Icon
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XIV.Video and Photo Management

Please go to General Settings to select USB Function before connecting with the computer
via USB cable in the package. Here are two options, 'MSDC' and 'PC Cam'.

1)MSDC is for video and photo backup and delete.
2)PC Cam is for video call.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function
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6.System setting Table

Mode Category Sub-Category Remark
1920X1080 30fps .
Resoluti 1280x720 30fps Default: o
esolution 1280x720 60fps 300e
640x480 30fps P
. K N N Default:
Movie Quality Super Fine/Fine Super Fine
Movie Movie ClipTime | Off/1min/3min/5min Default:1min
Mode
Movie Off Time Omin/5sec/30sec/Tmin/3min Default: 5sec
Motion event REC | 5sec/10sec/30sec/1min Default:1min
Sound Record On/Off Default:On
Exposure -2~+2 Default:0
Still Image Size 12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/VGA Default:12M
. " N N Default:
Still Quality Super Fine/Fine Super Fine
Still Exposure -2~42 Default:0
S Copture Auto/Daylight/Cloudy/Fl /
etting . uto/Daylight/Cloudy/Fluoresc., .
Menu White Balance Fluoresc.1/Fluoresc.2/Incandesc. Defauit: Auto
1SO Sensitivity Auto/ISO100/1S0200/1SO400 Default: Auto
Color Natural/Vivid/Pale Default: Natural
Volume 1~10 Default: 5
Playback | Delete Delete One/Delete All
Protect One/Protect All/Unprotect
Protect One/Unprotect All
Format SD card YES/NO
Media Tool
SD Card INFO Time/Photo Left
Beep On/Off
Power Off Never/1min/5min Default:Never
General Clock Settings YYYY MM DD HH MM SS
Settings | priver ID Settings | 0~9/A~Z/*/space
None/YYYY MM DD/MM DD YYYY/ | Default: DD
Date Format DD MM YYYY
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Setting
Menu

General
Settings

English/Francais/Deutsch/Italiano/

Date Format Polski/Portugués/Espafiol/ ED:;TiLsJ::
Nederlands/Suomi

Frequency 50HZ/60HZ

USB Function MSDC/PC Cam Default: MSDC

LCD Power Save | Off/1min/3min Default:0ff

Protect Level Off/High/Middle/Low Default: Middle

Parking Monitoring| Off/High/Middle/Low Default: Off

Motion Detection | Off/Low/Middle/High Default: Off

GPS Status GPS Positioning Information

GPS Unit KM/H MPH

Daylight Saving | on/off Default: Off

Time Zone Select

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/
GMT+02:00/GMT+03:00/
GMT+03:30/GMT+04:00/
GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/
GMT+06:00/GMT+06:30/
GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/
GMT+10:00/GMT+11:00/
GMT+12:00/GMT+13:00

Reset Setup

YES/NO

FW Version

Current Software Version

7.BP GPSVP 3.0 Instruction

I Installation
(D Install GPS player-"BP GPS VP 3.0" on MAC OS

Double click 'BP GPS VP 3.0.zip' to install automatically.
(@) Install GPS player-"BP GPS VP 3.0” on WINDOWS OS

Copy 'BP GPS VP 3.0.zip' to desktop and unzip to 'BP GPS VP 3.0.

II. How to Start
(D In MAC 0S, double click“BP GPS VP 3.0"to start.
(2 In WINDOWS OS, double click ‘BP GPS VP 3.0.exe’ to start.

lll.User Interface Definition
Here's user interface of BP GPS VP 3.0 WINDOWS version. MAC version is almost same.
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(D Driving Speed: show real-time driving speed; double click to switch KM/H and MPH
() Video Play Window: double click any place in this window to view in full screen mode;
double click again, it will be back to the current mode

(3) Scroll Bar: show the current point of the video; drag it to move forward or backward
(@ Real-time G-sensor Information

(5)Video Group: Videos taken in sequence will be one group

(©) Select Video to Play

(@ Image Capture: capture the current point of the video

(®) Save to: select one video from Video List to save it into one folder on PC

© Delete: select one video from Video List to delete

(10 Settings: select map and language

(D Fast Backward: 0.9/0.8/0.7/0.6/0.5/0.4/0.3 times

(12 Stop

(@ Play/Pause

(9 Fast Forward: 1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.4/2.8/3.2/3.6/4.0 times

(@ Volume

(6 Autoplay: click to play next video automatically after finish; click again to turn it off
(@ Save to KML Format: select one video from Video List to save it in KML format

(8 Unlock Video: select one locked video from Video List to unlock it

(19 Video List: show video size, length and etc,; double click the video to play

20 Map Window: show real-time movement track of vehicle with internet

2) MapType: plane map/satellite map/3D map

22 Map Scroll Bar: drag it to zoom in and out

2) Direction Navigation

Note: all windows can be dragged to adjust
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8.Product Specification

Specification may change due to upgrade without prior notice. Please take the objects as

standard.
LCD Size 2.7"HDTFT screen (16:9)
CMOS Sensor 0ov2710
Viewing Angle 140° diagonal ultra wide viewing angle

Video Resolution

1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps

Image Resolution

12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/NVGA

Minimum lllumination 1LUX
Video Format AVI/H.264
Image Format JPG

Memory Card Micro SD Card
Memory Card Capacity Max. 64GB
Digital zoom X4

Frequency 50HZ/60HZ
Output HDMI

Power Port USB 5V 1000mA
Battery Capacity 600mAH
Microphone/Speaker Built-in

Loop Recording

Off/1min/3min/5min

LCD Off Support

Parking Monitoring Support

G-Sensor&S0OS Support

Motion Detection Support

Parking Monitoring Support

GPS Tracking Support

Driver ID Support

Language E‘ré%lésrﬁ\a/rféas?gii;ﬁeutsch/ItaIiano/PoIski/Por(ugués/EspaﬁoI/
DVR N.W. 1059

DVR Size 81.4(L)X64.7(W)X41.0(H)mm
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9. Cabling Instruction

10. Accessories

The following accessories are for reference only. Please take objects as standard. The right
to change without prior notice is reserved.

Manual

Car Charger USB Cable GPS Player DVD
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Bedienungsanleitung

©® BLAUPUNKT



Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produktin Betrieb nehmen.

Die Bedienungsanleitung fihrt Sie durch den Gebrauch der speziellen
Funktionen dieses Produkts.

Achtung:

1. Halten Sie sich strikt an die entsprechenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.
Dieses Produkt darf nicht fiir illegale Zwecke eingesetzt werden, andernfalls tibernehmen
Sie allein die Verantwortung.

2. Setzen Sie die microSD-Karte richtig herum ein, um ein Beschadigung der Karte oder der
Autokamera zu vermeiden. Wenn die Autokamera die Meldung,, Bitte setzen Sie die
SD-Karte erneut ein” anzeigt, rufen Sie das Meni Einstellungen” auf
und formatieren Sie die microSD-Karte. Wenn die Meldung immer noch angezeigt wird,
verwenden Sie eine andere microSD-Karte.

Hinweis: Das Formatieren der microSD-Karte I6scht alle Dateien. Bitte sichern Sie vor dem
Formatieren alle wichtigen Dateien.

3.Wir empfehlen die Verwendung von microSD-Karten der Klasse 6 oder hoher. Da es auf dem
Markt keinen einheitlichen Standard fiir 64 GB microSD-Karten gibt, sind nicht alle 64 GB
microSD-Karten mit dieser Autokamera kompatibel. Bitte testen Sie sie mit dieser
Autokamera vor dem Kauf.

4. Es ist ratsam, die Dateien auf der microSD-Karte einmal pro Woche zu sichern. Dieses
Produkt ist nicht ausschlieBlich ein Speichergerét. Sichern Sie deshalb wichtige Dateien
rechtzeitig, um Dateiverluste zu vermeiden.

5. Uberpriifen Sie die Halterung nach der Installation sorgféltig, um Schiden zu vermeiden.

6. Die Betriebsdauer des integrierten Akkus nimmt im Laufe der Zeit ab. Wenn die Autokamera
langere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie sie alle zwei Monate auf, um eine (ibermaBige
Entladung zu vermeiden, welche die Lebensdauer des Akkus verkiirzt.

7. Setzen Sie das Produkt nicht einer feuchten Umgebung aus. Es ist nicht wasserdicht.

8. Bitte bei der Aufnahme von Bildern oder Filmen das Objektiv nicht direkt auf die Sonne
richten.

9. Nehmen Sie dieses Produkt nicht in GibermaBig staubigen Umgebungen in Betrieb. Dies
kann das Objektiv und andere Komponenten verunreinigen und die Videoqualitat negativ
beeinflussen. Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen Tuch oder speziellen Reinigung
stiichern.

10. Dieses Produkt ist ein elektronisches Prazisionsprodukt. Setzen Sie es keinen kraftigen
StoBen aus und benutzen Sie es nicht in der Nahe von starken magnetischen und
elektrischen Feldern.
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1. Aufbau

1.0ffnung fiir Halterung
2.USB-Port

3.Taste RESET
4.Mikrofon
5.microSD-Kartenschlitz
6.Taste UP (Aufwarts)

©® BLAUPUNKT

7. Taste MENU (Menii) 13. Betriebsanzeige
8. Taste OK 14. Taste EIN/AUS
9. Taste MODE (Modus) 15. HDMI-Ausgang
10. Taste DOWN (Abwaérts) 16. Objektiv
11.LCD 17. Lautsprecher

12. Aktivitatsanzeige
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2. Merkmale

1. Unterstutzt mehrere Videoauflosungen mit hervorragender Video- und Bildqualitat, wie
zum Beispiel 1080P, 720P usw;

2. Unterstiitzt 60 Fps fur die Aufzeichnungen mit hoher Geschwindigkeit;

3. Hochauflésendes CMOS-Objektivmodul mit weitem Blickwinkel;

4. Integriertes Mikrofon/Lautsprecher;

5. Mit Tastenkombination Sprachaufnahme/Stummschaltung;

6. Mit Tastenkombination LCD AUS;

7. Unterstutzt microSD-Karten mit hoher Kapazitat;

8. Unterstiitzt nahtlose Endlosvideoaufzeichnung und Aufzeichnung wéhrend des Aufladens;

9. Automatische Videoaufnahme bei laufendem Motor und automatisches Ausschalten nach
Abstellen des Motors;

10. Unterstiitzt Bewegungserkennung;

11. Unterstiitzt SOS (Notfall) und G-SENSOR, um da Uberschreiben wichtiger Dateien zu

verhindern;

12. Unterstiitzt HDMI-Ausgang;

13. Unterstiitzt Parkplatz-Uberwachungsfunktion;

14. Unterstiitzt GPS-Tracking-Funktion;

15. Unterstiitzt Fahrer-ID;

16. Unterstiitzt mehrere Sprachen.

3.Tastendefinitionen und -funktionen

Bild |Definition| Funktion
EIN/AUS | Halten Sie zum Ein- oder Ausschalten die Taste langer gedriickt.
Driicken Sie im Film- oder Standby-Modus kurz die Taste UP, um die Sprachaufzeichnung
up ein- oder auszuschalten. Driicken Sie zum Einzoomen im Fotoaufnahmemodus kurz
= § . die Taste UP. Driicken Sie zur Auswahl im Einstell- und Vorschaumodus kurz die Taste
(Aufwarts)| UP. Driicken Sie fiir den schnellen Riicklauf wahrend der Videowiedergabe oder im
Pausezustand kurz die Taste UP.
Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Taste MENU, um den Einstellmodus aufzurufen|
T MENU | und driicken Sie die Taste erneut, um ihn wieder zu verlassen, wenn die Einstellungen
(Meni) abgeschlossen sind. Driicken Sie wéhrend der Aufzeichnung kurz die Taste MENU, um
die SOS-Funktion zu aktivieren. Erneutes Driicken deaktiviert die Funktion wieder.
Driicken Sie im Filmmodus kurz die Taste OK, um die Aufzeichnung voriibergehend anzuhaltery
T T oder fortzusetzen. Driicken Sie im Aufzeichnungsmodus kurz die Taste OK, um Foto
e 3 OK aufzunehmen. Driicken Sie im Wiedergabemodus kurz die Taste OK, um ein Video abspielen/
vorlibergehend anzuhalten. Driicken Sie im Einstellmodus zur Bestétigung kurz die Taste OK.
Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Taste MODE, um zwischen dem Modus Film/
P L MODE | Fotoaufnahme/Wiedergabe zu wechseln. Driicken Sie im Einstellmodus kurz die Taste
(Modus) | MODE, um die unterschiedlichen Modusmeniis zu wechseln. Driicken Sie im
Wiedergabemodus kurz die Taste MODE, um zum Vorschaumodus zuriickzukehren.
Driicken Sie im Filmmodus kurz die Taste DOWN, um das LCD ein- oder auszuschalten.
DOWN Driicken Sie zum Herauszoomen im Fotoaufnahmemodus kurz die Taste DOWN.
. Driicken Sie zur Auswahl im Einstell- und Vorschaumodus kurz die Taste DOWN.
(Abwirts) [ Driicken Sie fiir den schnellen Vorlauf wahrend der Videowiedergabe oder im
Pausezustand kurz die Taste DOWN.
. RESET | Driicken Sie diese Taste, wenn die Software der Autokamera abgestiirzt ist.
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4.Definition der Anzeigelampen

Anzeigelampe

Definition

Leuchtet wahrend des Aufladens der Autokamera. Nach dem vollstandigen

Rot Aufladen erlischt die rote Lampe.
Griin Leuchtet im Standby-Modus der Autokamera. Wenn sie blinkt, zeichnet die Autokamera auf]
5.Funktion
I.EIN/AUS

(1)Einschalten

A. Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand die Taste EIN/AUS fiir 3 Sekunden,um die Autokamera

einzuschalten und die Aufzeichnung automatisch zu starten. Die griine Anzeigelampe blinkt.

B. Die Autokamera wurde an ein KFZ-Ladegerat angeschlossen, um die Aufzeichnung zu starten.

Hinweis: Wenn sich ein Popup-Fenster mit der Meldung,SD-Karte nicht eingelegt 6ffnet”
offnet, setzen Sie vor der Inbetriebnahme eine microSD-Karte ein. Wenn die microSD-Karte

bei eingeschalteter Autokamera eingesetzt wird, schaltet sich diese automatisch aus.

(2) Ausschalten
A.Driicken Sie im eingeschalteten Zustand die Taste EIN/AUS fiir 3 Sekunden, um die
Autokamera auszuschalten.
B. Die Autokamera speichert im eingeschalteten Zustand automatisch die aktuelle Datei und
schaltet beim Trennen des KFZ-Ladegerats automatisch aus.

C. Bei niedrigem Akkustand speichert die Autokamera die aktuelle Datei und schaltet sich

automatisch aus.

Il.Akku aufladen
(1)Zwei Auflademéglichkeiten
A.Mit USB-Kabel

(2)Definition des Akkuladestands

B.Mit KFZ-Ladegerat (empfohlen)

Voll

Halbvoll

L]
[

Niedrig

(e

Leer

lll.LEinsetzen der microSD-Karte

Stecken Sie die microSD-Karte in der angegebenen Richtung gerade in den Schlitz, bis Sie

ein,Klickgerdusch” héren.

©® BLAUPUNKT
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Entnehmen der microSD-Karte: Dricken Sie zuerst aufdie microSD-
Karte und nefimen Sie sie anschlielSend heraus (£s ist ratsam, zuvor die
Autokamera auszuschalten).

IV.Filmmodus:

Schalten Sie die Autokamera direkt in den Filmmodus. Die Anzeigelampe blinkt griin.
Driicken Sie zum Speichern der aktuellen Datei und zum Beenden der Aufzeichnung kurz
die Taste OK. Die Autokamera ruft den Standby-Modus auf. Die griine Anzeigelampe
leuchtet durchgehend. Driicken Sie im Standby-Modus die Taste OK, um die Aufzeichnung
erneut zu starten.

Filmmodus

Micro SD-Karte in
Batteriestatus
Belichtung
Filmclipdauer

Auflésung&Rahmen
Aufnahme

Geschwindigkeit
PSR ! e Fahrer-ID

Zeit & Datum Filmzeit

V. Foto-Aufnahmemodus

Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Taste MODE, um den Foto-Aufnahmemodus
aufzurufen. Driicken Sie die Taste OK, um Fotos aufzunehmen.

Driicken Sie im Foto-Aufnahmemodus kurz die Taste UP oder DOWN, um die Ansicht zu
vergroBern oder zu verkleinern (max. 4-fach).

FotogroBe
Foto

Micro SD-Karte in
Batteriestatus
Belichtung

Digitaler Zoom

Fahrer-ID
Foto Left
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VI.Wiedergabe- und Vorsct d

A. Driicken Sie im Standby-Modus kurz zweimal die Taste MODE, um den Vorschaumodus
aufzurufen. Driicken Sie zur Auswahl der Videodatei kurz die Taste UP oder DOWN und dann die
Taste OK, um die Wiedergabe zu starten. Driicken Sie wahrend der Videowiedergabe kurz die
Taste UP, um den schnellen Riicklauf zu starten und starten Sie den schnell Vorlauf mit der Taste
DOWN (max. 8-fach). Driicken Sie die Taste OK fiir die Wiedergabe oder zum voriibergehenden
Anhalten. Driicken Sie kurz die Taste MODE, um die Wiedergabe zu beenden und zum
Vorschaumodus zuriickzukehren.

Driicken Sie im Vorschaumodus kurz die Taste MODE, um die Foto-Vorschau zu starten. Wahlen Sie mit
der Taste UP oder DOWN die Fotos aus. Durch Driicken der Taste OK wird die Vorschau im Vollbildmodus
und durch Driicken der Taste UP oder DOWN wird das vorige oder ndchste Foto angezeigt.

B.Driicken Sie im Vorschaumodus kurz die Taste MENU, um den Wiedergabemodus zum
Anpassen der Lautstérke, Loschen oder Schiitzen der Dateien aufzurufen. Driicken Sie kurz die
Taste UP oder DOWN. Wahlen Sie Lautstarke”,,Léschen” oder ,Schiitzen” aus und driicken Sie die
Taste OK, um das Untermenii aufzurufen. Driicken Sie zum Auswéhlen kurz die Taste UP oder
DOWN und bestétigen Sie mit der Taste OK. Driicken Sie anschlieBend zum Verlassen und zur
Rtickkehr zum Vorschaumodus kurz die Taste MENU.

Filmvorschau Aktuelle Film Fotovorschau Aktuelle Foto
— n

Volume

Delete

Protect

SIS

VII. G-SENSOR

Wenn das Auto im Filmmodus plétzlich bremst oder es zu einem schweren Aufprall kommt,
wird der G-Sensor aktiviert, um zu verhindern, dass der aktuelle Videoclip tiberschrieben wird.
Die dreistufige Empfindlichkeitseinstellung (hoch, mittel, niedrig) ist fur unterschiedliche PKW-
Besitzer gedacht und kann unter ,Schutzstufe” in ,Allgemeine Einstellungen” eingestellt
werden.

Hinweis: Wenn der G-Sensor wahrend der ersten 10 Sekunden des Videoclips aktiviert wird,
werden der aktuelle und der vorige Videoclip gespeichert. Wahrend der letzten 10 Sekunden
des Videoclips werden der aktuelle und der nachste Videoclip gespeichert. In der Mitte des
Videoclips wird nur der aktuelle Videoclip gesichert.
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neral Settings

(8) (Protect Level Middle

MI8N Parking Monitoring off

2 Motion Detectio off

® BLAUPUNKT

G-Sensor-Empfindlichkeit
VIILSOS
Driicken Sie im Filmmodus kurz die Taste MENU, um die aktuelle Datei manuell zu sperren,
damit wéhrend der Endlosaufzeichnung diese moglicherweise wichtige Datei nicht
tiberschrieben wird. Driicken Sie zum Entsperren der aktuellen Datei erneut die Taste MENU.
Hinweis: Wenn SOS wéhrend der ersten 10 Sekunden des Videoclips aktiviert wird, werden
der aktuelle und der vorige Videoclip gespeichert. Wahrend der letzten 10 Sekunden des
Videoclips werden der aktuelle und der néchste Videoclip gespeichert. In der Mitte des
Videoclips wird nur der aktuelle Videoclip gesichert.

OkuiHi - -ACD010
15:12:45  0:01:44 g SOS auf

IX.S| haufzeichnung/ hal
Driicken Sie im Standby- oder Filmmodus fiir die Sprachaufzeichnung oder Stummschaltung
kurz die Schnelltaste UP oder driicken Sie die Taste MENU, um den Filmmodus einzurichten.

Movie Off Time

281 Motion event REC

- (=) ((Sound Record
BP30EHDERS O coi010

0:01:44
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X.Parkplatz-Uberwachung

Schalten Sie die Parkplatz-Uberwachungsfunktion in ,General Settings” ein. Sie finden dort
drei Einstellungen (Hoch, Mittel und Niedrig). Mittel vorgeschlagen wird beim Einparken
Uberwachung einschalten.Wenn die Parkplatz-Uberwachung aktiviert wurde, zeigt das
Display der Autokamera oben links ein,P” an.

A. Nach dem Abstellen des Automotors schaltet sich die Autokamera automatisch aus, aber
sobald die Autokamera eine Erschiitterung erkennt, schaltet sie sich automatisch ein, nimmt
10 Sekunden lang auf und schaltet sich dann wieder aus. Wenn andere Funktionen zur
gleichen Zeit arbeiten, Parkiiberwachung ist oberste Prioritét.

B. Beim Einparken Uberwachung einschalten wihrend der Fahrt, wird DVR Einschalten
automatisch, sobald es Vibration und Aufzeichnung circlely mit der ersten Datei erkennt
gesperrt.

Diese Datei bleibt gespeichert, bis sie der Benutzer von microSD-Karte |6scht.

Schalten Sie die Parkplatz-Uberwachung in ,General Settings” aus. Die Anzeige P erlischt.

Parkplatz-Uberwachung auf

General Settings

B Protect Level High

416 [Parking Monitoring Middle

Motion Detection off

XI.GPS-Tracking

Diese Autokamera ist mit einem integrierten GPS-Modul ausgestattet und kann die Fahrstrecke,
Informationen zum Léngen- und Breitengrad sowie die Echtzeit-Geschwindigkeit aufzeichnen,
die sehr wichtige Informationen zur Fahrt sind.

Wenn die Autokamera eingeschaltet ist, wird ihre Position automatisch erfasst. Es wird oben links
das GPS-Statussymbol angezeigt. Wenn es griin aufleuchtet, war die Positionserfassung tiber
GPS erfolgreich. Wenn es rot aufleuchtet, versucht GPS immer noch die Position zu erfassen.
Gehen Sie in,General Settings” zu GPS-Status, um detaillierte GPS-Informationen anzuzeigen.
Wahlen Sie die richtige Zeitzone aus, bevor Sie diese Funktion verwenden. Rufen Sie ,General
Settings” zum Einrichten auf. Nach dem die Positionserfassung tiber GPS erfolgreich war, wird
die GPS-Satellitenzeit synchronisiert und auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Bitte die Position im Freien erfassen. Mit GPS ist es wegen der schwachen GPS-
Signale schwierig, die Position in Innenraumen zu erfassen. Die Fahrtstrecke kann mit einem
externen GPS-Player tiberpriift werden. Bitte schlagen unter ,Teil 7 BP GPS VP 3.0 Anleitung”
nach.
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GPS-Status-Symbol

General Settings

GPS Status
GPS Unit KM/H

Time Zone Select GMT+02:00

8 15:12:45  0:01:44 @ 6 @D R
© BLAUPUNKT
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XlL.Fahrer-ID

Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Taste MENU, um die Einstellungen aufzurufen und
gehen Sie mit der Taste MODE zu ,General Settings". Wahlen Sie ,Fahrer-ID-Einstellungen” und
rufen Sie mit der Taste OK die Zahleneingabe auf. Es stehen insgesamt 9 Stellen fiir Zeichen
zur Verfiigung. Wahlen Sie mit der Taste UP/DOWN ,0-9% ,A-“Z, . und das Leerzeichen aus.
Gehen Sie nach der Bestatigung mit der Taste OK zum néachsten Zeichen oder zuriick zu
,General Settings”.

General Settings : Driver ID Settings.
(&) Briver 1D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

) Language English
EICTEERY
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Xlll.Bewegungserkennung

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste MENU, um die Einstellungen im Filmmodus
aufzurufen. Wahlen Sie Bewegungsereignis aufzeichnen, um die Aufnahmedauer fiir jeden
Filmclip bei der Bewegungserkennung festzulegen.

Driicken Sie nach der Bestdtigung die Taste OK, um Bewegungsereignis aufzeichnen zu
Beenden und gehen Sie dann mit der Taste MODE zu ,General Settings” Wahlen Sie
Bewegungserkennung und driicken Sie die Taste OK zum Auswahlen der Empfindlichkeit.
Hier gibt 3 Empfindlichkeitsstufen, Hoch, Mittel und Niedrig. Mittel vorgeschlagen wird, wenn
die Bewegungserkennung einschalten.Bestétigen Sie mit der Taste OK und beenden Sie dann
mit der Taste MENU. Die Autokamera beginnt automatisch einen Countdown von 9 Sekunden
bis zur Aktivierung der Bewegungserkennung. Wenn eine Bewegung erkannt wurde, zeichnet
der Autokamera automatisch einen Filmclip mit der festgelegten Dauer auf. Driicken Sie im
Bewegungserkennungsmodus zum Beenden eine beliebige Taste und kehren Sie zum
Standby-Modus zurlck. Driicken Sie viermal die Taste MODE, um den Erkennungsmodus
wieder aufzurufen.

Gehen Sie zum Ausschalten der Bewegungserkennung zu,General Settings”.

General Settings

B Protect Level Middle

2/3 | Motion Event REC| MIEN Parking Monitoring Off
® wisce

Bewegungserkennung Icon

“ePaogHDGRS  OKMH
2015/09/08 15:12:45  0:01:44

©® BLAUPUNKT
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XIV.Videos und Fotos verwalten

Gehen Sie zu ,General Settings” und wéhlen Sie die USB-Funktion, bevor Sie die
Verbindung mit dem Computer tber das mitgelieferte USB-Kabel herstellen. Hier gibt es
zwei Méglichkeiten, ,MSDC” und,PC-Cam”.

1)MSDC wird zur Sicherung von Videos und Fotos und zum Léschen verwendet.

2)PC-Cam wird zum Aufrufen von Videos verwendet.

USB Function

PC Cam

USB Function
©® BLAUPUNKT
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6.Systemeinstellungstabelle

Menii-
Einstell
ungen

Modus Kategorie Unterkategorie Anmerkung
1920x1080 30 Fps
. 1280x720 30 Fps Standardeinstellung]
Aufigsung 1280x720 60 Fps 1920x1080 30 Fps
640x480 30 Fps
Filmqualitit Super gut/Gut gﬁa;gardeinstellung:
Filmclipdauer Aus, 1 Min., 3 Min., 5 Min. Standardeinstellung:|
Filmmodus: n.
Film-Auszeit 0Min/5 Sek/30 Sek/1 Min/3 Min. | 2'andardeinstellung:
Bewequngsereignis | 5 sek /10 Sek/30 Sek /1 Min. Standardeinstellung;
Tonaufzeichnung Ein/Aus S_tandardeinstellung:
Belichtung -2 bis +2 Standardeinstellung
0
FotogroBe 12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/NVGA Standard:12M
Fotoqualitat Super gut/Gut Standardeinstellung;|
Belichtung -2 bis+2 Standardeinstellung]
0
Foto Automatisch/Tageslicht/Bewdlkt/ . |
WeiBabgleich Neonlicht/Neonlicht 1/Neonlicht2/ | aendardeinstellung:

Glihlampe

1SO-Empfindlichkeit

Auto/ISO100/15S0200/1S0400

Standardeinstellungy|

Standardeinstellung:|

Farbe Nattirlich/Lebendig/Blass Natirlich
Lautstarke 1 bis 10 gtandardeinstellung:
Loschen Eine I6schen/Alle [6schen
Wiedergab
Schutz Eine schiitzen/Alle
schiitzen/Eine freigeben/Alle freigeben
SD Karte :
Medienwerk| formatieren Ja/Nein
zeug informationen 2t | zeit/Fotos tbrig
Piepton Ein/Aus

Ausschalten

Nie/1 Min./5 Min.

Standardeinstellung:|

Einstellungen

Uhrzeiteinstellungen

JJJJMMTT HH:MM

Einstellung Fahrer-ID

0-9/A~Z/"/Leerzeichen

Datumsformat

Kein/JJJMMTT/
MMTT JJJJ/TT MM JJJJ

Standardeinstellung:
TT/MM/JJ))

©® BLAUPUNKT
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English/Frangais/Deutsch/Italiano/ Standardemstellung
Sprache Polski/Portugués/Espafol/ English
Nederlands/Suomi

Frequenz 50 Hz/60 Hz

USB-Funktion MSDC/PC Cam ﬁﬂtgg%ardeinstellung:

LCD Energie sparen | Aus, 1 Min., 3 Min. Standardeinstellung;|

Schutzstufe Aus/Hoch/Mittel/Niedrig ,%Afi';gafdeinstellung:
Parkplatz- N iadri Standardeinstellung;|
Uberwachung Aus/Hoch/Mittel/Niedrig Aus
Bewegungserkennung | Aus/Niedrig/Mittel/Hoch Z‘js"dafdei"“e“ungi
. Informationen zur GPS-

Menu- Allgemeine GPs-Status Standortbestimmung

Einstell | Einstell L

ungen | ungen GPS-Einheit KM/H MPH
Sommerzeit Ein/Aus Stasndardeinstellung:

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/

GMT-03:30/GMT-03: OO/GMT 0! 00/
GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/
GMT+02:00/GMT+03:00/
GMT+03:30/GMT+04:00/
Zeitzonenauswahl - [ GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/
GMT+06:00/GMT+06:30/
GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/
GMT+10:00/GMT+11:00/
GMT+12:00/GMT+13:00

Einrichtun )
Zuriicksetzen Ja/Nein

FW-Version Aktuelle Firmwareversion

7.BP GPSVP 3.0 Anleitung

I linstallation
(D Installation des GPS-Players - "BP GPS VP 3.0" auf MAC OS
Doppelklicken Sie auf "BP GPS VP 3.0.zip , um ihn automatisch zu installieren.
(@) Installation des GPS-Players-"BP GPS VP 3.0” auf WINDOWS OS
Kopieren Sie 'BP GPS VP 3.0.zip"auf den Desktop und entpacken Sie die Datei als"BP GPS VP 3.0'

1. Beginn der Installation

(D In MAC OS auf "BP GPS VP 3.0" doppelklicken, um die Installation zu beginnen.

(@) Im Betriebssystem WINDOWS auf "BP GPS VP 3.0.exe doppelklicken, um die Installation zu
beginnen.

lll.Festlegung der Benutzeroberfliache
Dies ist die Benutzeroberflache der BP GPS VP 3.0 Windows-Version.Die MAC-Version ist fast dieselbe.
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® ®0®

[oJc)e]

0000 0BG G [clofe)
(DFahrgeschwindigkeit:Anzeige der Echtzeit-Fahrgeschwindigkeit;Doppelklick zum Umschalten
von km/h und MPH
(@Video-Wiedergabefenster: Doppelklicken Sie auf eine beliebige Stelle in diesem Fenster, um
den Vollbildmodus einzuschalten; Doppelklicken Sie erneut, um wiede in den Ausgangsmodus
zuriickzukehren
(3 Bildlaufleiste: Zeigt den aktuellen Punkt des Videos; ziehen, um nach vorn oder hinten zu
verschieben
(@Echtzeit-G-Sensor Informationen
(B)Video-Gruppe: Videos, die in Folge aufgenommen werden, gehdren zu einer Gruppe
(®Wihlen Sie das abzuspielende Video
(DBilderfassung: Erfassung des aktuellen Punkts des Videos
(®Speichern unter: Wahlen Sie ein Video aus der Videoliste, um es in einen Ordner auf dem PC
zu speichern
©@Ldschen: Wahlen Sie ein Video aus der Video Liste, um es zu 16schen
(Einstellungen: Wahlen Sie die Karte und die Sprache
(DSchnellriicklauf 0,9/0,8/0,7/0,6/0,5/0,4/0,3-mal
(©@Stopp
(3Wiedergabe/Pause
(@Schnellvorlauf: 1,2/1,4/1,6/1,8/2,0/2,4/28/32/3,6/4,0-mal
(BLautstarke
(i© Automatische Wiedergabe: Klicken, um das néchste Video nach Ablauf des vorhergehenen
automatisch wiederzugeben; erneut klicken, um diese Funktion zu deaktivieren
(Din KML-Format speichern: Wahlen Sie ein Video aus der Videoliste aus, um es im KML-Format
zu speichern
(BVideo entsperren:wihlen Sie einen gesperrtes Video aus der Videoliste,um es zu entsperren
(19Videoliste:Anzeige der Video-GréRe Lange usw.doppelklicken Sie auf das Video,um es abzuspielen
@Kartenfenster: Anzeige in Echtzeit der Bewegungsbahn des Fahrzeugs mit Internetanschluss
@DKartentyp: Flugzeugkarte/Satellitenkarte/3D-Karte
(@2Karte - Bildlaufleiste: zum VergréBen und Verkleinern ziehen
@)Navigationsrichtung
Hinweis: Alle Fenster kénnen durch Ziehen angepasst werden.
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8.Technischen Daten des Produkts

Die technischen Daten kénnen sich wegen Aktualisierungen ohne vorherige Ankiindigung
andern. Betrachten Sie die Daten als Standard.

LCD-GroRe:

2,7" (7 cm) HD TFT-Bildschirm (16:9)

CMOS-Sensor

0ov2710

Betrachtungswinkel

140° diagonaler, ultrabreiter Betrachtungswinkel

Videoauflosung

1920x1080 30 Fps/1280x720 30 Fps/1280x720 60 Fps/640x480 30 Fps

Bildauflosung

12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/NVGA

Mindestbeleuchtung 1LUX
Videoformat AVI/H.264
Bildformat JPG
Speicherkarte microSD-Karte
Speicherkartenkapazitat | Max. 64 GB
Digitaler Zoom X4

Frequenz 50 Hz/60 Hz
Ausgang HDMI

Stromversorgungsanschluss

AC5YV, 1000 mA

Batteriekapazitat

600 mAh

Mikrofon/Lautsprecher

Integriert

Schleifenaufzeichnung

Aus, 1 Min,, 3 Min., 5 Min.

34

LCD aus Unterstiitzt

Parkplatz-Uberwachung Untersttitzt

G-Sensor&S0S Unterstiitzt

Bewegungserkennung Unterstiitzt

Parkplatz-Uberwachung Unterstiitzt

GPS-Tracking Untersttitzt

Fahrer-ID Untersttitzt
English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espariol/

Sprache Nederlands/Suomi

R R

Abmessungen der 81,4 (L)x64,7 (B) x 41,0 (H) mm
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9. Anweisung zurVerkabelung

10.Zubehor

Das folgende Zubehtr dient nur zu Referenzzwecken. Betrachten Sie die Artikel als
Standardzubehér. Recht auf Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

/

Bedienungsanleitung

Fahrzeug-Ladegerat

USB-Kabel

GPS-Player DVD

©® BLAUPUNKT
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Manuel d'utilisation

©® BLAUPUNKT
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Veuillezlire attentivement les instructions ci-aprés avant d'utiliser ce produit.
Le présent manuel est congu pour guider votre utilisation de ce produit
spécialement.

Attention :

1. Veuillez respecter scrupuleusement la Iégislation nationale en vigueur. Ce produit ne peut
servir a des fins illégales ; dans le cas contraire, assumez-en la responsabilité.

2. Veuillez insérer la carte micro SD dans le sens correct afin d'éviter d'endommager la carte
ou le DVR. Si le DVR affiche « Veuillez insérer Carte SD a nouveau », veuillez accéder au menu
des parametres, puis formatez la carte micro SD. Si le méme message s'affiche toujours,
veuillez remplacer la carte par une autre carte micro SD.

Remarque : Le formatage de la carte micro SD efface tous les fichiers. Veuillez sauvegarder
les fichiers importants avant de procéder au formatage.

w

. Nous vous recommandons d'utiliser une carte micro SD de CLASSE 6 ou supérieure. En
raison de I'absence de normes unifiées concernant les cartes micro SD de 64 Go sur le
marché, la carte micro SD de 64 Go peut ne pas étre compatible avec ce DVR. Veuillez la
tester sur le DVR avant un achat éventuel.

IS

. Il est recommandé de sauvegarder les fichiers contenus sur la carte micro SD une fois par
semaine. Ce produit n'est pas un périphérique de stockage exclusif. En conséquence,
veuillez sauvegarder les fichiers importants en temps opportun afin d'éviter des pertes
éventuelles de fichiers.

%]

. Veuillez vérifier soigneusement |'état du support apreés installation afin d'éviter des
dommages éventuels.

. Lautonomie de la pile intégrée se réduit avec I'augmentation du temps d'utilisation. Si vous
ne comptez pas utiliser le DVR pendant une période prolongée, veuillez le recharger tous
les deux mois afin de prévenir une décharge excessive qui réduit la durée de vie de la pile.

o

7. Veuillez ne pas exposer le produit a un environnement humide. Il n'est pas étanche.

8. Veuillez ne pas prendre des photos ou enregistrer une vidéo directement au soleil.

9. Veuillez ne pas utiliser ce produit dans un environnement présentant des poussiéres
excessives ; cela risque de contaminer la lentille et d'autres composants et d'affecter la
qualité de la vidéo. Veuillez garder propre la lentille a I'aide d'un chiffon doux ou des
nettoyages exclusifs.

10. Ce produit fait partie des produits électroniques de précision qui ne peuvent supporter
des chocs violents. En outre, ne |'utilisez pas dans un environnement de travail hautement
magnétique et électronique.
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1. Structure

1. Orifice du support

. Port USB
. RESET

. Micro

Logement de la
carte micro SD

. Touche UP

o o A W N

©® BLAUPUNKT

7. Touche MENU
8. Touche OK
9. Touche MODE
10.Touche DOWN
11.Ecran LCD

13.Témoin d'alimentation
14.Touche ON/OFF
15.Sortie HDMI
16.Lentille

17.Haut-parleur

12.Témoin de fonctionnement
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2. Fonctions

1. Prend en charge plusieurs résolutions vidéo, notamment 1080P, 720P, etc., et offre des
vidéos et images de qualité supérieure ;

2. Prend en charge 60 fps pour un enregistrement a grande vitesse ;

3. Module de lentille CMOS Haute définition avec un large angle de visualisation ;

4. Micro/haut-parleur intégré ;

5. Muni d'une touche de raccourci pour enregistrement vocal/en sourdine ;

6. Muni d'une touche de raccourci de LCD OFF ;

7. Prend en charge des cartes micro SD de grande capacité ;

8. Prend en charge I'enregistrement en boucle sans heurts ainsi I'enregistrement en cours de
charge;

9. Enregistre automatiquement des vidéos lorsque le moteur de voiture est en marche et
s'éteint lorsque le moteur de voiture est coupé ;

10. Prend en charge la détection de mouvements ;

11. Prend en charge SOS et Capteur gravitationnel afin d'empécher I'écrasement de

fichiers importants ;

12. Prend en charge la sortie HDMI ;

13. Prend en charge la fonction Surveillance de stationnement ;

14. Prend en charge la fonction Localisation GPS ;

15. Prend en charge l'identifiant du conducteur;

16. Prend en charge plusieurs langues.

3. Définition et fonctionclés

Image |Définition| Fonction

ON/OFF | Exercez une pression prolongée sur cette touche pour mettre sous/hors tension.

En mode Cinéma ou Veille, appuyez brievement sur la touche UP pour activer/désactiver
I'enregistrement vocal ; en mode Capture d'image fixe, appuyez briévement sur la touche
T up UP pour exécuter un zoom avant; en mode Réglage et en mode Apercu, appuyez
brievement sur la touche UP pour sélectionner ; en état de lecture vidéo ou de mise

en pause, appuyez brievement sur la touche up pour effectuer un retour rapide.

En mode Veille, appuyez brievement sur la touche MENU pour accéder au mode
MENU Réglage, puis appuyez dessus a nouveau pour quitter ce mode au terme du réglage ;

en cours d'enregistrement, appuyez briévement sur la touche MENU pour activer la
fonction SOS, puis appuyez dessus a nouveau pour la désactiver.

En mode Cinéma, appuyez briévement sur la touche OK pour mettre en pause ou enregistrer ;
OK en mode Capture dimage fixe, appuyez briévement sur la touche OK pour prendre une photo ;

en mode Lecture, appuyez briévement sur la touche OK pour jouer de la vidéo/mettre en pause ;|
en mode Réglage, appuyez briévement sur la touche OK pour confirmer votre choix.

En mode Veille, appuyez briévement sur la touche MODE pour basculer entre mode
MODE | Cinéma/Capture d'image fixe/Lecture ; en mode Réglage, appuyez brievement sur la
touche MODE pour basculer entre les différents menus du mode ; en mode Lecture,
appuyez brievement sur la touche MODE pour revenir mode apercu.

En mode Cinéma, appuyez briévement sur la touche DOWN pour activer/désactiver
I'écran LCD OFF ; en mode Capture d'image fixe, appuyez briévement sur la touche
DOWN [ DOWN pour exécuter un zoom arriére ; en mode Réglage et en mode Apercu, appuyez
brievement sur la touche DOWN pour selectlonner en état de lecture vidéo ou de mise
en pause, appuyez briévement sur la touche DOWN pour effectuer une avance rapide.

. RESET | Appuyez dessus lorsque le logiciel DVR se plante.
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4. Définition du voyant lumineux.

Voyant | pefinition
lumineux
Rouge Il reste allumé fixe signifie que le DVR est en cours de charge ; a la charge
9 compléte, le voyant lumineux rouge s'éteint.
Vert Il reste allumé fixe signifie que le DVR est en mode Veille ; scintillant signifie
que le DVR effectue un enregistrement.

5.Fonction

1.ON/OFF

(1) Mise sous tension

A. Lorsque l'appareil est éteint, appuyez longuement sur la touche ON/OFF pendant 3
secondes pour le mettre sous tension et démarrer I'enregistrement automatiquement
avec le voyant lumineux vert clignotant .

B.Le DVR est en cours de connexion avec la charge de la voiture pour démarrer
I'enregistrement. Remarque : En cas d'affichage d'une fenétre contextuelle affichant le
message « Carte SD non insérée », veuillez insérer la carte micro SD avant utilisation.
Lorsque vous insérez la carte micro SD avec |'appareil sous tension, le DVR se met
automatiquement hors tension.

(2)Mise hors tension

A. En mode de fonctionnement, appuyez longuement sur la touche ON/OFF pendant 3
secondes pour mettre 'appareil hors tension .

B. En mode de fonctionnement, le DVR sauvegarde automatiquement le fichier en cours,

puis se met automatiquement hors tension lorsque vous débranchez le chargeur de voiture.
C.En cas de niveau de charge faible des piles, le DVR sauvegarde automatiquement le fichier

en cours, puis se met hors tension automatiquement.

Il.Charge de la pile
(1)Deux méthodes de charge
A.al'aide du cable USB B.a l'aide du chargeur de voiture (suggérée)

(2)Définition de I'indication d'état de charge des piles

Charge compléte Charge moyenne

L1 (mm
'jl Charge faible E Vide

lll.Insertion de la carte micro SD

Insérez directement la carte micro SD dans I'emplacement prévu a cet effet, tel qu'indiqué
ci-aprés jusqu'a ce vous entendiez un «clic » sonore.

©® BLAUPUNKT
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Carte micro SDsurgissant: Pour commencer, poussez surla carte
micro SO, puis sortez-/a (il est recommandé de /e faire lorsque /e
DVR est éteint)

IV.Mode Cinéma

Mettez le DVR sous tension pour accéder directement au mode Cinéma avec le voyant
lumineux vert clignotant. Appuyez briévement sur la touche OK pour sauvegarder le fichier
en cours et interrompre |'enregistrement. Le DVR accéde au mode Veille avec le voyant
lumineux vert allumé fixe. En mode Veille, appuyez briévement sur la touche OK pour
recommencer l'enregistrement.

Résolution &Cadre
Enregistrement

Mode Cinéma

Carte Micro SD

Etat de la batterie
Exposition

Durée du Clip vidéo

La vitesse
Identifiant du conducteur

Heure&Date Le temps du film

V.Mode Capture d'image fixe

En mode Veille, appuyez briévement sur la touche MODE pour accéder au mode Capture
d'image fixe, puis appuyez sur la touche OK pour prendre des photos.

En mode Capture d'image fixe, appuyez briévement sur la touche UP ou DOWN pour
exécuter un zoom avant ou un zoom arriére (Max. x 4).

Taille de I'image fixe

Capture d'image fixe

Carte Micro SD

oficj= Etat de la batterie
0,05 -“"‘ Exposition

Zoom num € rique

- »«,‘D‘;‘g |||| Identifiant du conducteur

Heure&Date La photo de gauche
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VI.Mode Lecture et Apercu

A.En mode Veille, appuyez briévement a deux reprises sur la touche MODE pour accéder au
mode Apercu. Appuyez briévement sur la touche UP ou DOWN pour sélectionner le fichier vidéo,
puis appuyez sur la touche OK pour jouer. Pendant la lecture de la vidéo, appuyez brievement sur
la touche UP pour retour rapide et sur la touche DOWN pour un effectuer une avance rapide
(max. x 8). Appuyez sur la touche OK pour mettre en pause la lecture vidéo. Appuyez briévement
sur la touche MODE pour interrompre la lecture et retourner au mode Apercu.

En mode Apercu, appuyez briévement sur la touche MODE pour prévisualiser des photos.
Appuyez brievement sur la touche UP ou DOWN pour sélectionner les photos. Appuyez sur la
touche OK pour une prévisualisation plein écran, puis appuyez sur la touche UP ou DOWN pour
passer a la photo suivante ou précédente.

B.En mode Apercu, appuyez briévement sur la touche MENU pour accéder au mode Lecture afin
de régler le volume, supprimer ou protéger des fichiers. Appuyez briévement sur la touche UP ou
DOWN pour sélectionner « Volume », « Delete » (Supprimer) ou « Protect » (Protéger), puis
appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu. Appuyez brievement sur la touche UP ou
DOWN pour sélectionner, puis sur la touche OK pour confirmer votre choix. Ensuite, appuyez
briévement sur la touche MENU pour quitter et retourner au mode Apercu.

Apercu du film Film actuel Photo Preview Photo actuelle

15:12:45 _ [00:01:44]

VII. G-SENSOR (Capteur gravitationnel)

En mode Cinéma, en cas de freinage soudain de la voiture, le Capteur gravitationnel est activé
pour empécher un écrasement du clip vidéo en cours. Sensibilité en trois étapes (élevée,
moyenne, faible) pour satisfaire aux besoins des différents des propriétaires de voiture et peut
é&tre défini sur « Protect Level » (Niveau de protection) dans Paramétres généraux.

Remarque : En cas d'activation du Capteur gravitationnel pour fonctionner dans les 10 premiéres
secondes du clip vidéo, le clip vidéo en cours et le précédent sont sauvegardées. Dans les 10
derniéres secondes du clip vidéo, le clip vidéo en cours et le suivant sont sauvegardées. En milieu
de clip vidéo, seul le clip vidéo en cours est sauvegardé.
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eneral Settings =]

Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

B8 Motion Detectio off

@ © O Y
© BLAUPUNKT

BPI.OEHDGRS || OKM/H' - -AGDA010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44

G-sensor Sensibilit &
VIILSOS

En mode Cinéma, appuyez briévement sur la touche MENU pour verrouiller manuellement le
fichier en cours en cas d'écrasement d'un fichier important en enregistrement en boucle.
Appuyez a nouveau sur la touche MENU pour déverrouiller le fichier en cours.

Remarque : En cas d'activation de la fonction SOS pour fonctionner dans les 10 premiéres
secondes du clip vidéo, le clip vidéo en cours et le précédent sont sauvegardées. Dans les 10
derniéres secondes du clip vidéo, le clip vidéo en cours et le suivant sont sauvegardées. En
milieu de clip vidéo, seul le clip vidéo en cours est sauvegardé.

BPI.OEHDGRS | OKMH - -ACD1010

08 15:12:45  0:01:44 & SOS ON

IX.Enregi vocal/en
En mode Veille ou Cinéma, appuyez briévement sur la touche de raccourci UP pour effectuer un
enregistrement vocal ou un enregistrement en sourdine, ou appuyez sur la touche MENU pour
accéder au mode Cinéma pour effectuer une configuration.

Movie Mode

Movie Off Time

2181 Motion event REC

= Sound Record
BP3OEHDGPS 0K - -ACD1010

201 15:12:45  0:01:44
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X.Surveillance de stationnement

Entrez dans les Parameétres généraux pour activer la fonction Surveillance de stationnement.
Réglages en trois étapes disponibles (Elevé, Moyen et Bas). Moyen est suggéré lorsque la
surveillance de stationnement allumer. Lorsque la surveillance de stationnement est en cours de
fonctionnement, le DVR affiche « P » dans le coin supérieur gauche.

A. Apreés la coupure du moteur de la voiture, le DVR se met hors tension automatiquement
également ; mais dés que le DVR détectera des vibrations, il se mettra automatiquement sous
tension et enregistrera pendant 10 secondes, puis se mettra a nouveau hors tension. Si d'autres
fonctions fonctionnent en méme temps, la surveillance de stationnement est la priorité absolue.
B. Lorsque la surveillance de stationnement allumer pendant la conduite, le DVR sous tension
automatiquement dés qu'il détecte les vibrations et enregistrer circlely avec le premier fichier
verrouillé.

Ce fichier enregistré sera sauvegardé jusqu'a ce qu'un utilisateur le supprime de la carte micro
SD.

Accédez aux Paramétres généraux pour désactiver la fonction Surveillance de stationnement et
«P» disparaitra.

Surveillance de stationnement ON

[

Protect Level High

4/6 |Parking Moni Middle

[8¥) Motion Detection off -
6P30fHDGPS O

XI. Localisation GPS

Ce DVR dispose d'un module GPS intégré et peut enregistrer le parcours de conduite, les
informations relatives a la longitude et a la latitude ainsi que la vitesse en temps réel, qui
constituent des informations de conduite trés importantes.

Lorsque le DVR est en marche, il se positionne automatiquement. Une icéne d'état du GPS
s'affiche dans le coin supérieur gauche. Lorsqu'il devient vert, le GPS se positionne avec succés ;
lorsqu'il est rouge, le GPS est toujours en état de positionnement. Veuillez aller a I'état du GPS
dans les Paramétres généraux pour afficher les informations GPS détaillées.

Veuillez sélectionner le fuseau horaire correct avant d'utiliser cette fonction. Veuillez accéder
aux Paramétres généraux pour la configurer. Aprés positionnement avec succés du GPS, I'heure
du satellite GPS se synchronise pour s'afficher sur I'écran.

Remarque : Veuillez positionner a I'extérieur. Le GPS est difficile a positionner a l'intérieur en
raison du signal GPS faible. Le parcours de conduite peut étre examiné a l'aide du lecteur
exclusif GPS. Veuillez vous référer a la section « Partie 7 Instructions BP GPS VP 3.0 ».
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Statut GPS Iconel

EIE General Settings
™

0,50
GPS Status

GPS Unit KM/H

BPa.OFHDGPS Ok
2015/09/08 15:12:45  0:01:44

XilIdentifiant du conducteur

En mode Veille, appuyez briévement sur la touche MENU pour accéder aux paramétres, puis
appuyez sur la touche MODE pour accéder aux Parameétres généraux. Sélectionnez «
Paramétres de I'identifiant du conducteur », puis appuyez sur la touche OK pour entrer les
nombres. 9 caractéres disponibles au total ; appuyez sur la touche UP/DOWN pour
sélectionner « 0a 9 » «AaZ», «.»etespace. Aprés confirmation, appuyez sur la touche OK
pour passer au caracteére suivant ou retourner aux Parametres généraux.

General Settings B Driver D Settings

(&) Briver 1D setting

206 Date Format YYYY MM DD

) Language English

©® BLAUPUNKT ©® BLAUPUNKT
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Xlll.Détection de mouvements :

En mode Veille, appuyez sur la touche MENU pour accéder aux paramétres en mode Cinéma,
puis sélectionnez « Motion Event REC » (Enregistrement des événements de mouvements)
pour choisir I'neure d'enregistrement de tous les clips vidéo en détection de mouvements.
Aprés confirmation, appuyez sur la touche OK pour quitter « Motion Event REC », puis
appuyez sur la touche MODE pour accéder aux Parametres généraux. Sélectionnez «
Détection de mouvements », puis appuyez sur la touche OK pour sélectionner la sensibilité. 3
niveaux de sensibilité disponibles : « Elevé », « Moyen » et « Bas ». Moyen est suggéré lorsque
la détection de mouvement de rotation sur. Appuyez sur la touche OK pour confirmer votre
choix, puis appuyez sur la touche MENU pour quitter. Le DVR démarre automatiquement le
compte a rebours a partir de 9 secondes pour activer la détection de mouvements. Si aucun
mouvement n'est détecté, le DVR enregistre automatiquement a I'heure d'enregistrement
prédéfinie de clip vidéo En mode. Détection de mouvements, appuyez sur n'importe quelle
touche pour quitter et retourner au mode Veille. Appuyez a 4 reprises sur la touche MODE
pour pouvoir retourner au mode Détection.

Pour désactiver la détection de mouvements, veuillez accéder aux Paramétres généraux.

General Settings

GO Protect Level Middle

213 (Motion Event RE( I8N Parking Monitoring off
9 sound Record [Motion Detection) Middle

Détection de mouvements Icnel

PIOEHDGRS | OKMH - -ACD010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44
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XIV.Gestion des vidéos et photos

Veuillez accéder aux Paramétres généraux pour sélectionner la fonction USB avant de
d'établir la connexion avec l'ordinateur via le cable USB livré. Deux options disponibles : «
MSDC » et « PC Cam ».

1) MSDC est pour la sauvegarde ou la suppression de vidéos et photos.

2) PC Cam est pour les appels vidéo.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function

S =
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6.Tableau des parameétres systéeme

Mode Catégorie Sous-catégorie Remarque
1920 X 1080 30 fps . .
Résoluti 1280 % 720 30 fps Par defaut:
esolution 1280 x 720 60 fps 30fos
640 x 480 30 fps P
Qualité Cinéma | Super fin/Fin Par défaut:
Super fin
Durée du Clip .
Mode vidéo Off/1 mn/3 mn/5 mn Par défaut: 1 mn
Cinéma - T
DuréeduClip | omn/s5/30 5/1 mn/3 mn Par défaut:5's
Enregistrement j
d" evenemergls de | 55/105/30s/1 mn Par défaut: 1 mn
mouvements
Enregistrement | activé/Désactivé Par défaut : Active
Exposition -2a+2 Par défaut : 0
Eizle de l'image :221\'&%//8\/%0/5 Mo/3 Mo/2 Mo/ Par défaut : 12 Mo|
Qualité de I'image Par défaut :
fixe Super fin/Fin Super fin
Capture Exposition -2a+2 Par défaut : 0
P: dimage A /L d /
arameétreq fi £ utomatique/Lumiére du jour, . .
porar ixe tE)(IqaL::ICI?re des Nuageux/Fluoresc./ Fluoresc.1/ Z?thd;faﬁt e
Fluoresc.2/Incandesc. omatiqu
ibilité Automatique/ISO100/150200/ Par défaut :
Sensibilité 1ISO 120900 q Automatique
Color (Couleur) | Naturel/Vif/Pale Rar defaut:
Volume 1~10 Par défaut: 5
Lecture Supprimer Supprimer un/Supprimer tout
Protéger un/Protéger tout/Laisser
Protéger un sans protection/Laisser tout
sans protection
Formater la carte
Outil SD OUV/NON
SUPPOTt | INFOS carte SD | Délai/Photo restant
Signal sonore Activé/Désactivé
Mise hors tension | Jamais/1 mn/5 mn Par défaut : Jamais|
Réglage de
Généralités [ I'horloge AAAA MM JJ HH MM 55
Parametres | [RIAMGITEIAe |64 o/n 5 7/ »/espace
u conducteur
Néant/AAAA MM JJ/MM DD AAAA/ | Par défaut :
Format de ladate | iy AAAA T/MM/AARA
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English/Francais/Deutsch/Italiano/ | par défaut :

Langue Polski/Portugués/Espafiol/ Anglais
Nederlands/Suomi
Fréquence 50 HZ/60 HZ
. Par défaut :
Fonction USB MSDC/PC Cam MSDC
Economie d'énergie | pgsactivé/1 mn/3 mn Par défaut :
de l'écran LCD Désactivé
Niveau de Désactivé/Elevé/Moyen/Bas Par défaut:
| protection Moyenne
Surveillance Seactivé/Elove Par défaut :
de stationnement Désactivé/Elevé/Moyen/Bas Désactivé
Deétection Désactivé/Bas/Moyen/Elevé Par défaut:
de mouvements : Désactivé
‘ Informations relatives au
Parametres| Généralités Etat du GPS positionnement du GPS
Menu Paramétres Unité GPS KM/H MPH
) o s L Par défaut :
I'heure d'été Activé/Désactivé Désactivé
GMT-12h00/GMT-11h00/GMT-10h00/
GMT-09h00/GMT-08h00/GMT-07h00/
GMT-06h00/GMT-05h00/GMT-04h00/
GMT-03h30/GMT-03h00/GMT-02h00/
Sélection de GMT-01h00/GMT/GMT+01h00/

* GMT-+02h00/GMT-+03h00/GMT+03h30/
fuseau horaire | GT-+04h00/GMT+04h30/GMT-+05h00/
GMT-+05h30/GMT-+05h45/GMT+06h00/
GMT-+06h30/GMT-+07h00/GMT-+08h00/
GMT-+09h00/GMT-+09h30/GMT-+10h00/
GMT+11h00/GMT+12h00/GMT-+13h00

Configurationde | oy;/nON
la Réinitialisation

Version FW Version du logiciel actuel
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7.Instructions BP GPSVP 3.0

I. Installation
(D Installer le lecteur GPS « BP GPS VP 3.0 » sur MAC OS

Double-cliquer sur « BP GPS VP 3.0.zip » pour l'installer automatiquement.
@) Installer le lecteur GPS « BP GPS VP 3.0 » sur WINDOWS OS

Copier « BP GPS VP 3.0.zip » sur le bureau et extraire dans « BP GPS VP 3.0 ».

Il. Démarrage
(D Dans MAC OS, double-cliquer sur « BP GPS VP 3.0 » pour démarrer.
(2) Dans WINDOWS OS, double-cliquer sur « BP GPS VP 3.0.exe » pour démarrer.

lll.Définition de l'interface utilisateur
Voici l'interface utilisateur de la version WINDOWS de BP GPS VP 3.0. La version MAC est
quasiment identique.
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@ Vitesse de conduite : affiche la vitesse de conduite en temps réel ; double-cliquer pour
basculer entre KM/H et MPH

@ Fenétre de lecture vidéo : double-cliquer a n'importe quel endroit de cette fenétre pour
afficher en mode plein écran ; double-cliquer a nouveau pour revenir au mode habituel

®Barre de défilement : affiche I'endroit actuel de la vidéo ; la faire glisser pour avancer ou reculer
@ Information en temps réel du capteur de l'accélérométre

®Groupe de vidéos : Les séquences de vidéos capturées feront partie d'un seul groupe
®Sélectionner vidéo a lire

@ Capture d'image : capture I'emplacement actuel de la vidéo

®Enregistrer sous:sélectionner une vidéo dans la liste de vidéos pour l'enregistrer dans un fichier du PC
®@Supprimer : sélectionner une vidéo dans la liste de vidéos pour la supprimer

@Paramétres : sélectionner la carte et la langue

@Retour rapide : 0.9/0.8/0.7/0.6/0.5/0.4/0.3 fois

@Stop

® Lecture/Pause

@Avance rapide : 1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.4/2.8/3.2/3.6/4.0 fois

®Volume

® Lecture automatique : cliquer pour lire automatiquement la vidéo suivante apres la fin ;
cliquer a nouveau pour désactiver

@ Enregistrer au format KML : sélectionner une vidéo dans la liste de vidéos et I'enregistrer au
format KML

® Déverrouiller vidéo : sélectionner une vidéo verrouillée dans la liste de vidéos pour la
déverrouiller

@ Liste de vidéos : affiche la taille des vidéos, leur longueur etc. ; double-cliquer sur la vidéo
pour lalire

@ Fenétre de la carte : affiche en temps réel le déplacement du véhicule avec internet

@Type de carte : carte aérienne/carte satellite/carte 3D

@Barre de défilement carte : la faire glisser pour effectuer un zoom avant et un zoom arriére
@Direction de navigation

Remarque :il est possible d'ajuster toutes les fenétres en les faisant glisser
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8. Caractéristiques techniques du produit

Les caractéristiques peuvent changer en raison d'une mise a niveau sans préavis. Veuillez
prendre les objets comme standard.

Dimensions de I'écran LCD

EcranTFTHD 2,7 po (16:9)

Capteur CMOS

0ov2710

Angle de visualisation

Angle de visualisation trés large de 140° (diagonal )

Résolution vidéo

1920x1 080 30 fps/1 280x720 30 fps/1 280x720 60 fps/640x480 30 fps

Résolution des images

12 Mo/8 Mo/5 Mo/3 Mo/2 Mo/1,2 Mo/VGA

Eclairage minimal 1LUX
Format vidéo AVI/H.264
Format des images JPG

Carte mémoire

Carte micro SD

Capacité de la

P 64 Go max.
carte mémoire
Zoom numérique x4
Fréquence 50 HZ/60 HZ
Sortie HDMI

Port d'alimentation

USB 5V 1000 mA

Niveau de charge
de la batterie

600 mAH

Micro/Haut-parleur

Intégré

Enregistrement en boucle

Activé/1 mn/3 mn/5 mn

Ecran LCD éteint

Prend en charge

Surveillance
de stationnement

Prend en charge

Fonctions G-Sensor et SOS

Prend en charge

Détection de mouvements

Prend en charge

Surveillance de
stationnement

Prend en charge

Localisation GPS

Prend en charge

Identifiant du conducteur

Prend en charge

Langue

English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espafiol/

Nederlands/Suomi

DVRN.W.

1059

Dimensions du DVR

81,4 (L) x 64,7 (1) x 41,0 (H) mm

52
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9. Instructionsrelatives au cablage

10. Accessories

Les accessoires suivants sont proposés a titre de référence exclusivement. Veuillez prendre
les objets comme standard. Nous nous réservons le droit de procéder a des modifications
sans préavis.

/

Manuel

Chargeur de voiture Cable USB GPS Lecteur DVD

©® BLAUPUNKT
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Instrukcja obstugi
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Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji.

Instrukcja ma na celu przypominanie specjalnego wykorzystywania tego
produktu.

Przestroga:

1. Nalezy sciéle przestrzegac stosowanych przepiséw lokalnego prawa. Ten produkt nie moze
by¢ uzywany do celdéw niezgodnych z prawem; w przeciwnym razie odpowiedzialnosé
bierze na siebie uzytkownik.

2. Karte mikro SD nalezy wktadac do gniazda wtasciwg strong, aby nie uszkodzi¢ karty lub
rejestratora. Jesli na ekranie kamery pojawi sie komunikat ,Please Insert SD Card Again”,
nalezy otworzy¢ menu ustawien i sformatowac karte mikro SD. Jesli to nie pomoze, nalezy
uzyc¢ innej karty mikro SD.

Uwaga: Sformatowanie karty mikro SD spowoduje skasowanie wszystkich znajdujacych sie
na niej plikow. Przed sformatowaniem nalezy wykonac kopie zapasowe waznych plikéw.

3. Zaleca sie uzywanie kart mikro SD typu CLASS 6 lub lepszych. Karty mikro SD 64 GB nie
posiadaja jednolitej normy, obowiazujacej na catym rynku, wiec nie wszystkie karty SD
tego typu beda kompatybilne z tym rejestratorem. Przed zakupem nalezy przetestowac
taka karte za pomocg tego rejestratora.

4. Zaleca sie raz w tygodniu wykonywanie kopii zapasowych plikéw, przechowywanych na
karcie mikro SD. Ten produkt nie jest urzagdzeniem pamieci masowej, wiec wazne pliki
nalezy okresowo kopiowac w inne miejsce, aby ich nie utracic.

5. Po wykonaniu montazu nalezy doktadnie sprawdzi¢ wspornik, aby uchroni¢ sie przed
uszkodzeniami.

6. Czas pracy wbudowanego akumulatora bedzie male¢ wraz ze wzrostem czasu uzytkowania
urzadzenia. Jesli rejestrator nie bedzie uzywany przez dtugi czas, wewnetrzny akumulator
nalezy dotadowywac co dwa miesigce w celu uniknigcia nadmiernego roztadowania,
skracajacego jego zywotnosc.

7. Produktu nie nalezy umieszcza¢ w wilgotnym $rodowisku. Produkt nie jest wodoszczelny.

8. Nie nalezy wykonywac zdje¢ lub filméw pod storice.

9. Produktu nie nalezy uzywa¢ w miejscach o duzym zapyleniu, mogacych pokry¢ soczewki
iinne elementy, co wptynie na pogorszenie jakosci obrazu. Soczewki nalezy czyscic¢ za
pomoca miekkiej szmatki lub specjalnych chusteczek.

10. Ten produkt nalezy do grupy precyzyjnych urzadzen elektronicznych, ktére nie sg odporne
na silne uderzenia i nie nalezy ich uzywac w poblizu silnych pél magnetycznych i
dziatajacych urzadzen elektrycznych.
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1.Budowa

1. Otwér wspornika 7. Przycisk [MENU] 13.Wskaznik zasilania
2. Port USB 8. Przycisk [OK] 14.Przycisk [ON/OFF]
3. Przycisk [RESET] 9. Przycisk [MODE] 15.Gniazdo [HDMI]
4. Mikrofon 10. Przycisk [DOWN] 16.0biektyw
5, Gniazdo karty 11. Ekran LCD 17.Glosnik

mikro SD o .
6. Przycisk [UP] 12_W_skazn|k aktywnosci

rejestratora
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2. Wlasnosci

1. Obstuga wielu rozdzielczo$ci wideo, takich 1080P, 720P, itd. zapewniajaca doskonaty
jakos¢ zdjec i filmow.

2. Zapis z predkoscig 60 klatek/s, zapewniajacy zapis z duza predkoscia;

3. Wysokiej jakosci, szerokokatny obiektyw CMOS;

4. Wbudowany mikrofon i gtosnik;

5. Skréty klawiszowe do wykonywania zapisu dzwieku lub wyciszania;

6. Skrot klawiszowy do wytaczania ekranu LCD;

7. Obstuga kart mikro SD o duzej pojemnosci;

8. Plynny zapis w petli oraz zapis w trakcie tadowania;

9. Automatyczne wiaczanie zapisu obrazu w chwili uruchomienia silnika samochodu i
wytgczanie zapisu po wytgczeniu silnika;

10.Czujnik ruchu;

11.Czujnik grawitacyjny (G-sensor) i funkcja SOS, chronigca wazne pliki przed nadpisaniem;

12.Wyjscie HDMI;

13.Monitoring parkowania;

14.Funkcja sledzenia GPS;

15.0bstuga identyfikatora kierowcy;

16.Wielojezyczny system operacyjny.

3.Opis przyciskow i ich funkcje

Przycisk | Nazwa | Funkcja

ON/OFF | Przytrzymac wcisniety, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie.

W trybie filmowania lub gotowosci (STANDBY) krotkie nacisniecie tego przycisku
wiacza lub wytacza zapis dzwigku; w trybie fotografowania krotkie nacisniecie

up powieksza obraz (ZOOM IN); w trybie ustawien i podgladu krotkie nacisniecie stuzy do
wybierania parametrow, w trybie odtwarzania obrazu lub w stanie wstrzymania
(PAUZA) krotkie nacisniecie przesuwa zapis w przoéd.

W trybie gotowosci krétkie nacisnigcie wiacza tryb edycji ustawien, a ponowne
MENU | nacisniecie wytacza ten tryb po ich zakoriczeniu; w trybie zapisu nacisniecie tego
przycisku wiacza funkcje SOS, a kolejne naciénigcie wytacza te funkcje.

MENU

W trybie filmowania krétkie nacisniecie wstrzymuje lub uruchamia zapis; w trybie
fotografowania krétkie nacisniecie umozliwia wykonanie zdjecia; w trybie odtwarzania
krotkie nacisniecie uruchamia lub wstrzymuje odtwarzanie filmu; w trybie ustawier
krétkie nacisniecie zatwierdza wprowadzone zmiany.

OK

W trybie gotowosci krétkie nacisniecie przefacza tryb filmowania, fotografowania,
MODE przechwytywania lub odtwarzania; w trybie edycji krotkie nacisniecie wiacza menu
innego trybu; w trybie odtwarzania krétkie nacisniecie umozliwia powrét do trybu
podgladu.

W trybie filmowania lub gotowosci krotkie nacisnigcie tego przycisku wiacza lub
wylacza ekran LCD; w trybie fotografowania krotkie nacisniecie zmniejsza obraz
DOWN | (ZOOM OUT); w trybie ustawien i podgladu krétkie nacisniecie stuzy do wybierania
parametréw, w trybie odtwarzania obrazu lub w stanie wstrzymania krotkie nacisniecie
przesuwa zapis do tytu.

| 0

RESET [ Przycisk nalezy wcisna¢, gdy system operacyjny rejestratora zawiesi sie
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4.Opis stanu wskaznika

Kolor Opis

Swiatto ciagte sygnalizuje tadowanie rejestratora; po catkowitym natadowaniu

Czerwony wewnetrznego akumulatora dioda gasnie.
Zielon Swiatlo ciagte sygnalizuje, ze rejestrator znajduje sie w trybie gotowosci; $wiatto
Y migajace o0znacza, ze urzadzenie rejestruje.
5.Funkcja
1.Przycisk [ON/OFF]

(1)Wlaczanie zasilania

A.Jesli urzadzenie jest wytaczone, wcisniecie przycisku [ON/OFF] na 3 sekundy spowoduje
wiaczenie zasilania i automatyczne uruchomienie zapisu, a diodowy wskaznik bedzie migac
kolorem zielonym.

B.Rejestrator jest podtaczony do tadowarki samochodowej w celu uruchamiania zapisu.
Uwaga: Jesli okno dialogowe wyswietla komunikat ,SD card is not inserted”, przed
rozpoczeciem pracy nalezy wtozy¢ karte mikro SD. Jesli karta mikro SD zostanie wtozona
przy wtaczonym zasilaniu, rejestrator wytgczy sie automatycznie.

(2)Wylaczanie zasilania

AW trybie pracy wcisniecie na 3 sekundy przycisku[ON/OFF]spowoduje wyfaczenie zasilania.
B. Jesli w trybie pracy zostanie odfaczona fadowarka samochodowa, to rejestrator
automatycznie zachowa biezacy plik i automatycznie wytaczy zasilanie.

C. Przy niskim poziomie natadowania akumulatora rejestrator automatycznie zachowa
biezacy plik i automatycznie wytgczy zasilanie.

Il tadowanie akumulatora
(1)Dwie metody tadowania
A. Kablem USB B.tadowarkg samochodowg (zalecana)

(2)Wskaznik stanu natadowania

Catkowicie Sredni poziom
m natadowany m natadowania
Niski poziom
‘jl natadowania :l Roztadowany

Ill.Wktadanie karty mikro SD

W pokazany nizej sposéb réwno wiozyc¢ karte mikro SD do gniazda, az do ustyszenia
JKlikniecia”.
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Wyjmowanie karty mikro SD: Najp/erw wcisngc karte mikro SO,
a nastepnie wyclqgngc (zaleca sie wyjmowarntie karty SDprzy
wylgczonym zasilaniv)

IV.Tryb filmowania

Wiaczy¢ zasilanie rejestratora, aby od razu uruchomic tryb rejestrowania; wskaznik miga
kolorem zielonym. Nacisna¢ krétko przycisk [OK], aby zachowac biezacy plik i przerwac
zapis. Rejestrator przejdzie w tryb gotowosci; wskaznik bedzie $wieci¢ kolorem zielonym. W
trybie gotowosci nacisnac krétko przycisk [OK], aby ponownie uruchomic zapis.

Rozdzielczos¢ / Klatka
Nagranie

Tryb filmowania

Wejscie karty micro SD
Stan baterii
Ekspozycja

Czas trwania klipu

Predkos¢
Dane kierowcy

Czas & Data Czas filmu

(R ] E))

V.Tryb fotografowania

W trybie gotowosci nacisna¢ krétko przycisk [MODE], aby wiaczy¢ tryb fotografowania i
nacisna¢ przycisk [OK], aby wykonac zdjecie.

W trybie fotografowania przyciskami [UP] i [DOWN] mozna powigksza¢ lub zmniejsza¢
obraz (maksymalnie 4-krotnie).

Rozmiar obrazu ——— {5 ) Tryb ciagtego

przechwytywania
Wejscie karty micro SD
Stan baterii
Ekspozycja

Zoom cyfrowy

Dane kierowcy

Czas & Data Zdjecia pozostate
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VI.Tryb odtwarzania i podgladu

A.W trybie gotowosci nacisna¢ dwukrotnie krétko przycisk [MODE], aby wiaczy¢ tryb podgladu.
Krétkimi nacisnieciami przyciskow [UP] i [DOWN] mozna wybrac plik wideo i nacisna¢ przycisk
[OK], aby uruchomi¢ odtwarzanie. Podczas odtwarzania pliku wideo nacisna¢ przycisk [UP], aby
przesuwac zapis szybko do tytu lub przycisk [DOWN], aby przesuwa¢ szybko do przodu
(maksymalnie 8 razy szybciej). Nacisna¢ przycisk [OK], aby wstrzyma¢ odtwarzanie filmu.
Nacisnac krotko przycisk [MODE], aby przerwac odtwarzanie i wrécic¢ do trybu podgladu.

W trybie podgladu nacisng¢ krétko przycisk [MODE], aby przegladac zdjecia. Nacisng¢ krétko
przycisk [UP] lub [DOWN], aby wybra¢ zdjecie. Nacisnigcie przycisku [OK] umozliwia podglad w
trybie petnoekranowym, a nacisnigcie przycisku [UP] lub [DOWN] wybranie, odpowiednio,
nastepnego lub poprzedniego zdjecia.

B.W trybie podgladu nacisng¢ krétko przycisk [MENU], aby uruchomi¢ tryb odtwarzania z
mozliwoscig regulacji gtosnosci oraz usuwania lub chronienia plikéw. Nacisna¢ krotko przycisk
[UP] lub [DOWN], aby zaznaczy¢ opcje ,Volume’, ,Delete” lub ,Protect” i nacisna¢ przycisk [OK],
aby otworzy¢ dang opcje. Nacisna¢ krotko przycisk [UP] lub [DOWN], aby wybrac i przycisk [OK],
aby zatwierdzi¢. Nastepnie nacisnac krotko przycisk [MENU], aby wrdci¢ do trybu podgladu.

Podglad filmu Aktualny film Podglad zdje¢ Aktualne zdjecie

Delete

Protect

VII. Czujnik grawitacyjny

Gwattowne hamowanie lub przyspieszanie samochodu, gdy rejestrator jest w trybie filmowania,
spowoduje uruchomienie czujnika grawitacyjnego, chronigcego biezacy klip wideo przed
nadpisaniem. Trzystopniowa (wysoka, $rednia, niska) czutos¢ ma na celu usatysfakcjonowanie
posiadaczy réznych samochodéw i mozna ja ustawi¢ za pomoca parametru ,Protect Level” w
ustawieniach ogélnych.

Uwaga: Jesli czujnik grawitacyjny zostanie uruchomiony w pierwszych dziesieciu sekundach
rejestrowania klipu wideo, zachowane zostang klip biezacy i poprzedni. Jesli stanie sie to w ostatnich
dziesieciu sekundach rejestrowania klipu wideo, zachowane zostang klip biezacy i nastepny. W
przypadku aktywacji czujnika w $rodku klipu wideo, zachowany zostanie tylko biezacy klip.
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Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

B8 Motion Detectio off

® BLAUPUNKT

FDGRS | Ok ACD 1010
0:01:44

) Czuto$¢ G-sensora
VIIL.Funkcja SOS

W trybie filmowania nacisna¢ krotko przycisk [MENU], aby recznie zablokowac biezacy plik, aby
wazny plik nie zostat nadpisany podczas zapisu w petli. Nacisna¢ ponownie przycisk [MENU], aby
odblokowac biezacy plik.

Uwaga: Jesli funkcja SOS zostanie uruchomiona w pierwszych dziesieciu sekundach rejestrowania
klipu wideo, zachowane zostana klip biezacy i poprzedni. Jesli stanie sie to w ostatnich dziesieciu
sekundach rejestrowania klipu wideo, zachowane zostang klip biezacy i nastepny. W przypadku
aktywacji czujnika w srodku klipu wideo, zachowany zostanie tylko biezacy klip.

SOS wiaczony

IX.Zapis dzwieku lub wyciszanie dzwieku
W trybie gotowosci lub filmowania, nacisna¢ krétko przycisk [UP], aby rejestrowac dzwiek lub go
wyciszy¢ albo nacisna¢ przycisk [MENU], aby przejs¢ do trybu filmowania w celu zmiany ustawien.

Movie Mode

e Off Time

2181 Motion event REC

Sound Record

b ——— —
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X.Monitoring parkowania

Wejé¢ ustawienia ogdlne, aby wiaczy¢ funkcje monitoringu parkowania i wybrac jedng z trzech
opdji (,High”, ,Middle” lub ,Low"). 'Posredni' jest sugerowany gdy monitoring parkingowy jest
wiaczony. Gdy Monitoring parkowania jest wiaczony, w lewym, gérnym rogu ekranu
wyswietlana jest litera ,P".

A. Po wylaczeniu silnika samochodu, réwniez rejestrator automatycznie wytaczy swoje
zasilanie, ale gdy wykryje wibracje, automatycznie wigczy zasilanie i wykona 10-sekundowy
zapis, a nastepnie ponownie wylaczy zasilanie. Jesli pozostate funkcje dziataja w tym samym
czasie, monitoring parkingowy ma najwyzszy priorytet.

B. Gdy monitoring parkingowy uruchomi sie podczas jazdy, rejestrator wiaczy sie
automatycznie po wykryciu wibracji i zapisze zabezpieczony plik.

Uwaga: Zabezpieczony plik zostanie zapisany dopdki uzytkownik nie usunie go z karty micro
SD.

Przejdz do ustawier ogdInych aby wytaczy¢ monitorowanie parkingowe, symbol "P" zniknie.

Monitoring parkingowy wiaczony

BN Protect Level

4i6 | Parking Monitorin: Middle

Motion Detection

S

XI.Sledzenie GPS

Ten rejestrator posiada wbudowany modut GPS, umozliwiajacy rejestrowanie trasy i informacji
o dtugosci i szerokosci geograficznej, jak rowniez predkosci w czasie rzeczywistym, ktére to
dane sa wazne dla kierujacego.

Po wiaczeniu rejestrator pozycjonuje sie automatycznie. W lewym, goérnym rogu ekranu
wyswietlana jest ikona stanu systemu GPS. Gdy ma kolor zielony, pozycja GPS jest ustalona; gdy
ma kolor czerwony, system GPS wciaz sie pozycjonuje. Szczegétowe informacje GPS mozna
znalez¢ w ustawieniach ogélnych.

Przed uzyciem tej funkgji nalezy okresli¢ wtasciwa strefe czasowa. W tym celu nalezy wejs¢ w
ustawienia ogdélne. Po pomysélnym okreéleniu pozycji GPS, urzadzenie zostanie
zsynchronizowane z czasem satelitow GPS, ktory bedzie pokazywany na ekranie.

Uwaga: Pozycjonowanie nalezy wykonywa¢ na zewnatrz budynkéw. Trudno ustali¢ pozycje GPS
wewnatrz budynku z powodu stabego sygnatu GPS. Trase GPS mozna przegladac za pomoca
dedykowanego odtwarzacza GPS. Nalezy zapoznac sie z rozdziatem 7 instrukcji obstugi BP GPS
VP 3.0
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Ikona statusu GPS

General Settings

GPS Status
GPS Unit KM/H

Xil.Identyfikator kierowcy

W trybie filmowania nacisnac krotko przycisk [MENU], aby wejs¢ w ustawienia, a nastepnie
nacisnac¢ przycisk [MODE], aby wej$¢ w ustawienia ogdlne. Wybrac opcje ,Drive ID Settings” i
nacisnac¢ przycisk [OK], aby wprowadzi¢ znaki. Przyciskami [UP] i [DOWN] mozna wprowadzi¢
maksymalnie 9 znakéw, majac do wyboru cyfry (0 - 9), wielkie litery (A - Z), kropke i spacje. Po
wybraniu znaku nacisnac¢ przycisk [OK], aby przejé¢ do nastepnego lub wréci¢ do ustawieri
ogolnych.

General Settings - Driver ID Settings

(&) Priver 1D settingd

26 Date Format YYYY MM DD

() Language English
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Xlll.Detekcja ruchu

W trybie filmowania nacisna¢ przycisk [MENU], aby wejé¢ do ustawien tego trybu i wybra¢
opcje ,Motion Event REC” w celu okreslenia czasu zapisu poszczegdlnych klipéw wideo w
ramach detekgji ruchu.

Po wybraniu opcji nacisna¢ przycisk [OK], aby wyfaczy¢ opcje ,Motion Event REC”, a nastepnie
przycisk [MODE], aby wréci¢ do ustawier ogélnych. Zaznaczy¢ opcje ,Motion Detection” i
nacisna¢ przycisk [OK], aby okresli¢ czuto$¢. Dostepne sa trzy poziomy czutosci ,High”,
,Middle” i ,Low". 'Posredni' jest sugerowany gdy detekcja ruchu jest wigczona.Nacisnac
przycisk [OK], aby zatwierdzi¢, a nastepnie nacisng¢ przycisk [MENU], aby wytaczy¢ edycje.
Rejestrator zacznie automatycznie odlicza¢ od 9 sekund, aby uruchomi¢ detekcje ruchu. Jesli
wykryje jakikolwiek ruch, automatycznie zostanie wtaczony zapis klipdw o okreslonej
wczesniej dtugosci. W trybie detekcji ruchu nacisniecie dowolnego klawisza spowoduje
wylaczenie tego trybu i przejscie do trybu gotowosci. Nacisnac¢ 4 razy przycisk [MODE], aby
wrdci¢ ponownie do trybu detekgji ruchu.

Aby wytaczy¢ detekcje ruchu, nalezy zmienic ustawienia ogélne.

Movie Mode C General Settings

LA Vovie off Time 5sec Protect Level Middle

213 (Motion Event REC) 1min I8N Parking Monitoring off
() [Motion Detection) Middle

SHCTEEREIRY

Ikona detekgji ruchu

. ¥
OEHDGPS  OKMH CD 1010
15:12:45  0:01:44
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XIV.Zarzadzanie klipami i zdjeciami

Przed potaczeniem rejestratora z komputerem za pomoca dotaczonego kabla USB, nalez
wejs¢ w ustawienia ogolne, aby okresli¢ funkcje USB. Istnieja dwie opcje: ,MSDC" i ,PC
Cam”

1)Opcja MSDC stuzy do zachowywania i usuwania klipéw wideo oraz zdjec.

2)Opcja PC Cam umozliwia potaczenia wideo.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function
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6.Tabela ustawien systemowych

Menu
ustawien

Tryb Opcja Subopcja Uwagi
1920x1080; 30 ki/s Eline
. | 1280x720; 30 ki/s Domysinie:
Rozdzielczo$¢ 1280x720: 60 kl/s 1920x1080
640x480; 30 kI/s 30Kl/s
ek Domyslnie:
Jakos¢ obrazu Doskonata/Dobra Doskonata
Dtugos¢ klipu Off/1 min/3 min/5 min Domyslnie: 1 min
Filmowanie
Odstep 0 min/5s/30 s/1 min/3 min Domyslnie: 5 s
Zapisz czujnika 55/105/30s/1 min Domyslnie: 1 min
ruchu
Zapis dzwieku Tak/Nie Domyslnie: Tak
Ekspozycja -2~42 Domyslnie: 0
Wielkos¢ zdjecia | 12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/VGA Domyslnie: 12M
P Domyslnie:
Jakos¢ zdjecia Doskonata/Dobra Doskonata
Fotografo- Ekspozycja -2~+2 Domyslnie: 0
wanie . Auto/Jasny dzied/Zchmurzenie/ b
Balans bieli Swietlowki/ Swietlowki 1/ Domyslnie: Auto
Swietléwki 2/Lampy zarowe.
Czutos¢ ISO Auto/ISO100/1S0200/1S0400 Domyslinie: Auto
Kolory Naturalne/Jaskrawe/Blade B:{Egllniej
Glosnosc 1~10 Domyslnie: 5
Odtwarzanid Usuwanie Delete One/Delete All
Chron jeden/Chron wszystko/Nie
Ochrona chron jednego/Nie chro niczego
Format karty SD | TAK/NIE
Narzedzia
Info karty SD Czas/Po lewej
Dzwigk Tak/Nie
Wytaczanie i f f nie: Ni
Zasilania Nigdy/1 min/5 min Domyslnie: Nigdy|
Ustawienia Ustawienia zegara| RRRR MM DD GG MM SS
ogélne | Edycja O/An :
identyfikatora 0~9/A~Z/ . /spacja
Brak/RRRR MM DD/ Domyslnie:
Format daty MM DD RRRR/DD MM RRRR DD MM RRRR
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English/Francais/Deutsch/Italiano/ | pomyginie:

Jezyk Polski/Portugués/Espafiol/ English
Nederlands/Suomi
Czestotliwoéc 50 HZ/60 HZ
Funkcja USB MSDC/PC Cam DomyslInie: MSDJ
Wylaczanie N ; . i N
ekranu LCD Nie/1 min/3 min Domyslnie: Nie
Poziom ochrony | WYL./Wysoki/Sredni/Niski Domyslnie: Sredni
g”;ipg;’vg?,?a WYE/Wysoki/$redni/Niski Domyslnie: Wt
Detekcja ruchu WYt./Niska/Srednia/Wysoka Domyslnie: WYL.
Menu Ustawienia Status GPS Informacja o pozycjonowaniu GPS
ustawien | ogélne Modut GPS KM/H MPH
Czas letni Tak/Nie Domyslnie: Nie

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
- GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
Wybieranie strefy | GwT.01:00/GMT/GMT+01:00/
czasowej GMT-+02:00/GMT-+03:00/GMT+03:30/
GMT-+04:00/GMT-+04:30/GMT+05:00/
GMT-+05:30/GMT-+05:45/GMT+06:00/
GMT-+06:30/GMT-+07:00/GMT+08:00/
GMT-+09:00/GMT-+09:30/GMT-+10:00/
GMT+11:00/GMT-+12:00/GMT-+13:00

Reset systemu TAK/NIE

Wersja systemu Biezaca wersja systemu operacyjnego

7.Instrukcja BP GPSVP 3.0

I. Instalacja

(D Zainstaluj odtwarzacz GPS -"BP GPS VP 3.0" w systemie operacyjnym MAC
Dwukrotnie kliknij plik 'BP GPS VP 3.0.zip', aby zainstalowac¢ automatycznie.

@) Zainstaluj odtwarzacz GPS -"BP GPS VP 3.0” w systemie operacyjnym WINDOWS
Skopiuj plik 'BP GPS VP 3.0.zip' na pulpit i rozpakuj go w 'BP GPS VP 3.0.

1. Jak rozpoczaé
(DW systemie operacyjnym MAC dwukrotnie kliknij“BP GPS VP 3.0”, aby rozpoczac.
(2W systemie operacyjnym WINDOWS OS dwukrotnie kliknij 'BP GPS VP 3.0.exe’, aby rozpoczaé.

111.Opis interfejsu uzytkownika

Tutaj pokazano interfejs uzytkownika BP GPS VP 3.0, wersje dla systemu WINDOWS. Wersja
dla system MAC jest niemal identyczna.
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@ Predko$¢ jazdy: pokaz predkos¢ jazdy w czasie rzeczywistym; dwukrotnie kliknij, aby
przetaczy¢ z KM/H na MPH i odwrotnie
@ Okno odtwarzacza wideo: dwukrotnie kliknij w dowolne miejsce w oknie, aby wyswietli¢ tryb
petnoekranowy; kliknij ponownie dwukrotnie, aby powrdci¢ do trybu biezacego
® Pasek przewijania: pokaz biezacy punkt nagrania wideo; przeciagnij go, aby przesunac
nagranie do przodu lub wstecz
@Informacje w czasie rzeczywistym z czujnika G
®Grupa wideo: kolejne nagrania wideo znajda sie w jednej grupie
(®Wybierz nagranie wideo do odtworzenia
(@Przechwyt obrazu: przechwy¢ biezacy punkt nagrania wideo
(®Zapisz w: wybierz jedno nagranie wideo z listy nagran, aby je zapisa¢ w jednym folderze komputera
(@Usun: wybierz jedno nagranie wideo z listy nagran, aby usunac
@Ustawienia: wybierz mape i jezyk
(@Szybkie przewijanie wstecz: 0,9/0,8/0,7/0,6/0,5/0,4/0,3 razy
@Stop
@Odtwarzanie/Pauza
@Szybkie przewijanie do przodu: 1,2/1,4/1,6/1,8/2,0/2,4/2,8/3,2/3,6/4,0 razy
®Gtosnos¢
@®Automatyczne odtwarzanie: kliknij, aby automatycznie odtworzy¢ kolejne nagranie po zakonc
zeniu; kliknij ponownie, aby je wytgczy¢
(@Zapisz w formacie KML: wybierz jedno nagranie wideo z listy nagran, aby je zapisa¢ w formacie KML
@®0dblokuj wideo: wybierz jedno zablokowane nagranie wideo z listy nagran, aby je odblokowa¢
@®Lista nagran wideo: pokaz rozmiar nagrania wideo, jego diugos¢ itp.; aby odtworzy¢ nagranie,
kliknij dwukrotnie
@Okno mapy: pokaz trase pojazdu w czasie rzeczywistym w Internecie
@Typ mapy: mapa lotnicza / mapa satelitarna / mapa 3D
@Pasek przewijania mapy: przeciagnij go, aby powiekszy¢ lub zmniejszy¢
@Kierunek nawigacji
Uwaga: wszystkie okna mozna przeciggac w celu ich dostosowania
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8. Specyfikacja produktu

W zwiazku z mozliwoscia aktualizacji, specyfikacja moze zmieni¢ sie bez powiadomienia.
Podane dane nalezy traktowac jako standardowe.

Wielkos¢ ekranu LCD

2,7"HDTFT (16:9)

Matryca CMOS

0ov2710

Kat widzenia

140°; diagonalny, bardzo szeroki kat widzenia

Rozdzielczo$¢ wideo

1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps

Rozdzielczos¢ zdjec

12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/VGA

Minimalne oswietlenie 1 luks
Format wideo AVI/H.264
Format zdje¢ JPG

Karta pamieci Mikro SD
Pojemnosc¢ karty pamieci | Max. 64 GB
Zblizenie cyfrowe x4
Czestotliwoéc 50 HZ/60 HZ
Wyjscie HDMI

Port zasilania

USB 5V 1000 mA

Pojemnos¢ akumulatora

600 mAH

Mikrofon/Gto$nik

Wbudowane

Zapis w petli Off/1min/3min/5min
Wytaczanie ekranu LCD Tak
Monitoring parkowania Tak
G S| ek
Detekcja ruchu Tak
Monitoring parkowania Tak
Sledzenie GPS Tak
Identyfikator kierowcy Tak

Jezyk

English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espanol/
Nederlands/Suomi

Waga netto rejestratora

105g

Gabaryty rejestratora

81,4 (dt) x 64,7 (szer.) x 41,0 (wys.) mm
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9.Instrukcja okablowania

10. Akcesoria

Nizej wymienione akcesoria sg tylko odniesieniem. Nalezy traktowac jako standardowe.
Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian bez powiadomienia.

/

Instrukcja

tadowarka Kabel USB
samochodowa

GPS odtwarzacz DVD
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Manual del usuario
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Antes de usar el producto, lea atentamente este manual de instrucciones.
El manual es una guia para el uso especial de este producto.

Precaucién:
1. Cifase estrictamente a las leyes nacionales relevantes. Este producto no puede utilizarse
para propdsitos ilegales; de lo contrario, usted asume la responsabilidad por su cuenta propia.

2. Inserte la tarjeta micro SD segun la direccién correcta, para evitar daios a la tarjeta o DVR.

Si el equipo DVR indica "Please Insert SD Card Again", ingrese al menu de ajustes y formatee

la tarjeta micro SD. Si sigue estando igual, cambie la tarjeta micro SD por otra.

Nota: Formatear la tarjeta micro SD eliminara todos los archivos contenidos en ella.

Respalde todos los archivos importantes antes de formatearla.
. Se recomienda el uso de una tarjeta micro SD CLASE 6 o superior. Las tarjetas micro SD de

64 GB de capacidad no poseen un estandar unificado, por lo que no todas las tarjetas

w

micro SD de 64 GB de capacidad seran compatibles con este equipo DVR. Pruebe la tarjeta
en el equipo DVR antes de comprarla.

IS

. Se recomienda respaldar los archivos de la tarjeta micro SD al menos una vez a la semana.
Este producto no es el dispositivo de almacenamiento exclusivo; por lo tanto, respalde los
archivos importantes de manera oportuna para asi evitar la pérdida de los mismos.

. Para evitar dafios, compruebe cuidadosamente la abrazadera después de instalar.

. El tiempo operativo de la bateria integrada se reducira al aumentar el tiempo de uso. Si el
equipo DVR no se utilizara por un periodo de tiempo extenso, carguelo cada dos meses
para asi evitar una descarga excesiva que reduzca la vida Util de la bateria.

. No use el producto en un entorno himedo. No es a prueba de agua.

. No tome fotografias ni filme directamente el sol.

o un

© o N

. No utilice este producto en un entorno excesivamente polvoriento para que el lente y los
demas componentes no se contaminen ni afecten la calidad del video. Mantenga limpio el
lente con un paio suave o panos desechables.

10. Este producto es del tipo electrénico de precision; por lo tanto, no lo impacte con fuerza

ni lo use en un campo electrénico o magnético fuerte.
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1.Estructura

Orificio para la
- abrazadera

. Puerto USB
. RESET

. Micréfono

Ranura para
" tarjetas SD

. Tecla UP

o g A WO N

©® BLAUPUNKT

7. Tecla MENU
8. Tecla OK

9. Tecla MODE
10.Tecla DOWN

11.LCD

Luz indicadora de
12. . "
funcionamiento

13 Luz indicadora
- de encendido

14.Tecla ON/OFF
(encendido/apagado)
15.Salida HDMI

16.Lente
17.Altavoz
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2. Caracteristicas

1. Compatible con multiples resoluciones de video, tales como 1080p, 720p, etc. con calidad
deimagen y video superiores;

2. Compatible con grabacion de video de alta velocidad a 60fps;

3. Mdédulo con lente CMOS de alta definicion, con angulo de vision amplio;

4. Micréfono/altavoz integrados;

5. Con tecla de acceso directo a Grabar/Silenciar;

6. Con tecla de acceso directo para apagar la pantalla LCD;

7.Compatible con tarjetas Micro SD de alta capacidad;

8. Compatible con grabacion continua y mientras se carga;

9. Graba video automaticamente cuando el motor del automévil se enciende y deja de
grabar automaticamente después de apagar el motor;

10. Compatible con deteccién de movimiento;

11. Compatible con SOS y Sensor G para evitar que se sobrescriban archivos importantes;
12. Compatible con salida HDMI;

13. Compatible con funciones de monitoreo de estacionamiento;

14. Compatible con funciones de rastreo por GPS;

15. Compatible con ID del conductor;

16. Compatible con varios idiomas.

3. Definiciony funcién delas teclas

Definicién| Funcién

ON/OFF | Mantenga presionado para encender/apagar.

En una pelicula 0 en modo de espera, presione brevemente para encender/
desactivar la grabacién con voz; en modo de captura estatica, presione

up brevemente para acercar la vista; en modo de configuracion, presione
brevemente para seleccionar; en modo de reproduccién de video o en estado
de pausa, presione brevemente para retroceder rapidamente.

MENU

En modo espera, presione brevemente para ingresar al modo de configuracién

y presione nuevamente para salir tras haber completado la configuracion; en
MENU [ hodo de grabacion, presione brevemente para activar la funcién SOS y
presione nuevamente para desactivarla.

En modo pelicula, presione brevemente para pausar o grabar; en modo de
captura estatica, presione brevemente para tomar una fotografia; en modo de

OK reproduccion, presione brevemente para reproducir o pausar el video; en modd

de configuracion, presione brevemente para confirmar.

En modo de espera, presione brevemente para cambiar entre los modos
MODE | pelicula/captura estatica/reproduccién; en modo de configuracion, presione
brevemente para cambiar a otro ment de modo; en modo de reproduccion,
presione brevemente para volver al modo de previsualizacion.

En una pelicula o en modo de espera, presione brevemente para encender/
desactivar la pantalla LCD; en modo de captura estética, presione brevemente
DOWN | para alejar la vista; en modo de configuracion, presione brevemente para
seleccionar; en modo de reproduccion de video o en estado de pausa,
presione brevemente para adelantar rapidamente.

| 0

RESET [ Presionelo cuando el software DVR deje de funcionar.
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4.Definicion delaslucesindicadoras

Luz indicadora

Definicién

Rojo

Estatica encendida significa que el DVR esta grabando; tras cargarse por

completo, la luz roja se apaga.

Verde

Estatica encendida significa que el DVR estd en modo de espera; si parpadea
significa que est4 grabando.

5.Funcidon

I.ON/OFF
(1)Encendido

A. Cuando esta apagado, presione durante 3 segundos para encender y comenzar a grabar

automdticamente con luz verde parpadeante.

B. EI DVR se esté conectando al cargador del coche para comenzar a grabar.
Nota: Aparece una ventana emergente para indicar "SD card is not inserterd", inserte la

tarjeta micro SD antes de usar el producto. Si la tarjeta Micro SD se inserta en el equipo DVR
en estado operativo, éste se apagard automaticamente.

(2)Apagado

A. En estado operativo, presione la tecla ON/OFF durante 3 segundos para apagar.

B. En estado operativo, el DVR automéaticamente guardara el archivo actual y se apagara al
desconectarse del cargador del coche.
C. En estado de bateria baja, el equipo DVR automaticamente guardara el archivo actual y

se apagara.

Il.Carga de la bateria
(1)Existen dos métodos de carga
A.con cable USB

B.con el cargador del coche (recomendado)

(2) Definicion del estado de la bateria

Llena

Media

LLL]
[

Baja

(]
]

Vacia

lll.Insercién de la tarjeta micro SD

Inserte la tarjeta micro SD en la ranura, en la direccién indicada, hasta que escuche un

sonido "clic".

©® BLAUPUNKT
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Extraccion de la tarjeta Micro SD: Fmpuje /a tarjeta micro SDy luego
sdquela (se recomienda hacerlo con el equijpo DVR apagado)

IV.Modo pelicula

Encienda el equipo DVR para ingresar al modo pelicula directamente con luz verde
parpadeante. Presione la tecla OK para guardar el archivo actual y dejar de grabar. El DVR
entra en modo espera con luz verde estatica. En modo espera, presione brevemente la tecla
"OK" para comenzar a grabar.

Resolucién & Marco
Grabacion

Modo pelicula

La tarjeta Micro SD en
Estado de la bateria
Exposicion

Calidad de la pelicula

Velocidad
ID del conductor

=

Horay fecha Tiempo de pelicula

V.Modo de captura estatica

En modo espera, presione brevemente la tecla MODE para ingresar al modo de captura
estatica y presione OK para tomar fotografias.

En modo de captura estatica, presione brevemente la tecla UP o DOWN para acercar o
alejar la vista (Max. 4x).

Tamano de laimagen
estatica

Captura estatica

La tarjeta Micro SD en
Estado de la bateria
Exposicion

Zoom digital

ID del conductor

Hora y fecha Foto de la izquierda
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VI.Reproduccién y modo de pi
A. En modo de espera, presione brevemente la tecla MODE dos veces para ingresar al modo de
previsualizacion. Presione brevemente UP o DOWN para seleccionar el archivo de video y luego
presione OK para reproducir. En estado de reproduccién de video, presione brevemente la tecla
UP para retroceder rapidamente y la tecla DOWN para adelantar rapidamente (max. 8x). Presione
OK para pausar en modo de reproduccién de video. Presione brevemente la tecla MODE para
detener la reproduccion y volver al modo de previsualizacion.

En modo de previsualizacién, presione brevemente la tecla MODE para previsualizar fotografias.
Presione la tecla UP o DOWN para seleccionar las fotografias. La tecla OK se presiona para ver una
previsualizacién en pantalla completa y presione la tecla UP o DOWN para avanzar o retroceder a
la fotografia siguiente o anterior.

B.En modo de previsualizacion, presione brevemente la tecla MENU para ingresar al modo de
reproduccion y ajustar el volumen, eliminar o proteger archivos. Presione brevemente la tecla UP
o DOWN para seleccionar "Volumen', "Borrar" o "Proteger" y luego presione OK para ingresar al
submend. Presione brevemente la tecla UP o DOWN para seleccionar y luego presione OK para
confirmar. Presione brevemente la tecla MENU para salir y volver al modo de previsualizacion.

Previa de la pelicula

Pelicula actual Vista previa delafoto  goto actual

15:12:45  [00:01:44]

== S T L

VII. SENSOR G

El sensor G se activa en el modo pelicula, cuando los frenos del vehiculo se activan bruscamente
o sufren un golpe; esto sirve para evitar que el clip actual se sobrescriba. La sensibilidad en tres
pasos (alta, media y baja) se adapta a distintos tipos de conductores y puede configurarse en la
seccion "Nivel de proteccion" en los ajustes generales.

Nota: Si el sensor G se activa para funcionar en los primeros 10 segundos del clip de video, el clip
actual y anterior se guardan. Si se activa para funcionar en los ultimos 10 segundos del clip de
video, el clip actual y anterior se guardan. Sl se activa en la mitad del clip de video, se guardaré
solo el video actual.

©® BLAUPUNKT
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eneral Settings =]

Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

B8 Motion Detectio off

@ © O Y
© BLAUPUNKT

BPI.OEHDGRS || OKM/H' - -AGDA010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44

G-sensor Sensibilidad
VIIL.SOS

En modo pelicula, presione brevemente la tecla MENU para bloquear el archivo actual
manualmente en caso de que sean archivos importantes que no desee sobrescribir. Presione
nuevamente la tecla MENU para desbloquear el archivo actual.

Nota: Si la opcién SOS se activa en los primeros 10 segundos del clip de video, el clip actual y
anterior se guardan. Si se activa para funcionar en los tltimos 10 segundos del clip de video,
el clip actual y anterior se guardan. Sl se activa en la mitad del clip de video, se guardaré solo
el video actual.

BP3.0FHD GPS

SOSen

IX.Grabacién con voz/en silencio
En modo de espera o pelicula, presione brevemente la tecla UP para grabar con voz o en
silencio; o bien presione MENU para entrar al modo pelicula y realizar ajustes.

Off Time

BPIOEMDGRS | OKMH - -ACD4010
2015/0 0:01:44
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X. i de estaci i

Ingrese a los ajustes generales para activar la funcion de monitoreo de estacionamiento, la
cual posee tres niveles (alto, medio y bajo). Se sugiere medio, cuando la supervision de
estacionamiento de encender. Al estar en funcionamiento el monitoreo de estacionamiento,
el DVRindicara "P" en la parte superior izquierda.

A. Cuando se apague el motor del coche, el DVR se apagara automaticamente también, pero
cuando éste detecte vibraciones, se encenderd automaticamente y grabara durante 10
segundos para luego volver a apagarse. Si otras funciones estan trabajando al mismo tiempo,
el seguimiento de estacionamiento es la maxima prioridad.

B.Cuando el monitoreo de estacionamiento encender mientras se conduce, el DVR se
encendera automaticamente una vez que detecta la vibracién y el registro circlely con el
primer archivo bloqueado.

Este archivo se guardard hasta que el usuario lo borre desde la tarjeta SD.

Vaya a los ajustes generales para desactivar el monitoreo de estacionamiento; aparecera la
indicacion

Monitoreo de estacionamiento en

General Settings

BN Protect Level High

416 [Parking Monitori Middle

%)} Motion Detection i A
5P 3.0¢HD 6P

2015/09/08 15:12:45  0:01:44

OKMHT - ~ACD1010

XI.Rastreo mediante GPS

Este equipo DVR posee un mddulo GPS integrado que puede registrar informacién de
conduccién de gran importancia, como la ruta, longitud y latitud, asi como también la
velocidad en tiempo real.

Cuando el DVR esta encendido, calculara la posicion automaticamente. Hay un icono de
estado GPS en la parte superior izquierda. Cuando se vuelve de color verde, el GPS realiza un
posicionamiento exitoso; cuando se vuelve de color rojo, indica que aun esta intentando
encontrar su posicion. Consulte el estado GPS en los ajustes generales para ver informacion
GPS detallada.

Seleccione la zona horaria correcta antes de utilizar esta funcion. Ingrese a los ajustes
generales para realizar la configuracion. Tras realizar correctamente el posicionamiento por
GPS, la hora del satélite se sincronizara y aparecera en la pantalla.

Nota: Realice el posicionamiento en exteriores. Cuesta mucho realizar el posicionamiento
mediante GPS en interiores, ya que la sefial es débil. La ruta de conduccion puede revisarse
con el reproductor de GPS exclusivo. Consulte “Parte 7 Instrucciones BP GPS VP 3.0".
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GPS Icono Estado

XILID del conductor

En modo espera, presione brevemente la tecla MENU para ingresar a los ajustes y luego
presione la tecla MODE para ingresar a los ajustes generales. Seleccione "Ajustes de ID del
conductor" y presione la tecla OK para ingresar los niimeros. Hay un total de 9 caracteres
disponibles; presione la tecla UP/DOWN para seleccionar entre 0-9, A-Z, - y espacio. Tras
confirmar, presione la tecla OK para ir al siguiente caracter o para volver a los ajustes
generales.

[ B Driver D Settings
(&) Briver 1D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

English
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Xlll.Deteccion de movimiento

En modo espera, presione la tecla MENU para ingresar a los ajustes del modo pelicula y
seleccione "Grabacién de evento de movimiento" para seleccionar el tiempo de grabacion
de cada clip de video en la deteccién de movimiento.

Tras confirmar, presione la tecla OK para salir de "Grabacion de evento de movimiento" y
presione la tecla MODE para entrar a los ajustes generales. Seleccione "Detecciéon de
movimiento" y presione OK para seleccionar la sensibilidad. Hay 3 niveles de sensibilidad:
alta, media y baja. Se sugiere Media, cuando la deteccién de movimiento de encender.
Presione la tecla OK para confirmar y luego presione la tecla MENU para salir. El DVR
comienza una cuenta regresiva automaticamente de 9 segundos para activar la deteccion
de movimiento. En caso de detectar movimiento, el DVR grabard automaticamente
durante el tiempo de grabacién preestablecido. En modo de deteccién de movimiento,
presione cualquier tecla para volver al modo de espera. Presione la tecla MODE 4 veces
para volver nuevamente al modo de deteccién de movimiento.

Para apagar la deteccién de movimiento, entre a los ajustes generales.

Movie Mode . eral Settings

LA Vovie Off Time Protect Level Middle

21 (Motion Event REC) I8N Parking Monitoring off
[Motion Detection) Middle

Icono de deteccién de movimiento

OimiH: - ACD010
15:12:45  0:01:44
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XIV.Gestion de fotos y videos

Entre a los ajustes generales para seleccionar la Funcién USB antes de conectarse al
ordenador mediante el cable USB incluido en el empaque. Hay dos opciones: MSDC y PC
Cam.

1) MSDC es para respaldar y eliminar videos o fotos.

2) PC Cam es para videollamadas.

USB Function

PC Cam

USB Function
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6.Tabla de configuracion del sistema

Modo Categoria Sub categoria Consideracion
:gggx;gggggfps Predeterminado:
. X ps
Resolucion 1280x720 60fps 1920X1080 30fps
640x480 30fps
Calidad de la . N . Predeterminado:
pelicula Super fino/fino Super fino
Modo Lﬁwggodel clip Desact./1min/3min/5min i:r;t?stermlnado:
pelicula
Tiempo del desacti " . . Predeterminado:
vacion de la pelicula Omin/5seg/30seg/1min/3min Sseg
Grabacion de evento . Predeterminado:
de movimiento 5seg/10seg/30seg/1min 1 min
Grabacion con . : Predeterminado:
sonido Activado/desactivado Activado
Exposicion 242 gredetermmado:
Tamano de la Predeterminado:
imagen estatica | 12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/NGA 12M . A
Calidad estatica | Super fino/fino Zze;ertﬁ;rgmado.
ici6 Predeterminado:
Captura Exposicion “2~+2 0
estatica
Ajuste Auto/Luz de dia/Nublado/ . |
N{enu Elaali\zgi de Fluorescente/ Fluorescente.1/ /F;redetermlnado.
Fluorescente.2/Incandescente
Sensibilidad IO | Auto/1S0100/150200/150400 f\’uet‘ie‘e’mi”adm
Color Natural/Vivido/Palido predeterminado:
Volumen 1~10 g’redeterminado:
Reprodu | Borrar Borrar uno/borrar todo
ccién
Prot Proteger uno/Proteger todo/
roteger Desproteger uno/Desproteger todoj
Formatear tarjeta | f
Herramiental SD siiNo
de medios ISNDFO de la tarjeta Hora/fotografia dejada
Bip Activado/desactivado
Apagado Nunca/1min/5min K‘rfgce;erminado:
General Ajustes del reloj AAAA MM DD HH MM SS
Ajustes | Ajustes de ID del 0~9/A~Z/"/espacio
conductor )
Formato de la Ninguno/AAAA MM DD/ Predeterminado:
fecha MM DD AAAA/DD MM AAAA DD MM AAAA
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English/Francais/Deutsch/Italiano/
Idioma Polski/Portugués/Espanol/

Predeterminado:

English
Nederlands/Suomi 9

Frecuencia 50 HZ/60 HZ
Funcién USB MSDC/PC Cam hredeterminado:
Ahorro de energia . " Predeterminado:
deLCD Desact./Tmin/3min desact.
’;:Zféggén Desactivado/Alto/Medio/Bajo H:gieéerminado:
Monitoreo de e N . . Predeterminado:
stacionamiento Desactivado/Alto/Medio/Bajo Apagado
Deteccién de : : Predeterminado:
movimiento Desact./Bajo/Medio/Alto Apagado

Informacion de posicionamiento

Estado del GPS mediante GPS

Ajuste General
Mend | AUSEES | |, unidad GPS | KM/H MPH

Predeterminado:

Horario de verano | Activado/desactivado desact

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/
Seleccion dela GMT+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/
zona horaria GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

Restablecer Si/NO
configuracion
Version de FW Version actual del software

7.Instrucciones BP GPSVP 3.0

86

I Instalacién
(@ Instalar reproductor GPS - "BP GPS VP 3.0" en MAC OS
Haga doble clic en "BP GPS VP 3.0.zip' para instalar automéaticamente.
@) Instalar reproductor GPS - "BP GPS VP 3.0" en WINDOWS OS
Copiar 'BP GPS VP 3.0.zip' en el escritorio y descomprimir en 'BP GPS VP 3.0

1. Cémo iniciar
@ En Mac OS, haga doble clic en "BP GPS VP 3.0" para iniciar.
(2) En WINDOWS OS, haga doble clic en 'BP GPS VP 3.0.exe' para iniciar.

lll.Definicion de interfaz de usuario

Aqui estd la interfaz de usuario de la version de WINDOWS de BP GPS VP 3.0. La version de
MAC es casi igual.
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(D Velocidad de conduccién: muestra la velocidad de conduccién en tiempo real; haga doble clic
para cambiar KM/H y MPH

(2) Ventana de reproduccién de video: haga doble clic en cualquier lugar de esta ventana para
ver en pantalla completa; haga doble clic de nuevo, se volvera al modo actual

(3) Barra de desplazamiento: muestra el punto actual del video; arrastrelo a avanzar o retroceder
@ Informacién en tiempo real del G-sensor

®) Grupo de video: los videos tomados en secuencia seran un grupo

(6) Seleccione video para reproducir

() Captura de imagen: capturar el punto actual del video

(8) Guardar en: seleccione un video de la Lista de Videos para guardarlo en una carpeta en el PC
(©) Eliminar: seleccione un video de la Lista de Videos para eliminar

(10 Ajustes: seleccione un mapay el idioma

(i) Retroceso rapido: 0.9/0.8/0.7/0.6/0.5/0.4/0.3 veces

(12 Detener

(13 Reproducir / Pausa

(19 Avance rapido: 1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.4/2.8/3.2/3.6/4.0 veces

(@ Volumen

(16 Reproduccién automatica: haga clic para reproducir el siguiente video autométicamente
después de finalizar; haga clic de nuevo para apagarlo

() Guarde en formato KML: seleccione un video de la Lista de Videos para guardarlo en formato
KML

(18 Desbloquear video: seleccione un video bloqueado de la Lista de Videos para desbloquearlo
(19 Videos: mostrar tamafio, longitud, etc. de video; haga doble clic en el video para reproducir
20 Ventana de mapa: muestra la pista de movimiento en tiempo real del vehiculo con Internet
) Tipo de mapa: mapa de plano/mapa de satélite/mapa 3D

22 Barra de desplazamiento de mapa: arrastre para acercar y alejar

23 Navegacion de direccién

Nota: todas las ventanas se pueden arrastrar para ajustar
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8.Especificaciones del producto

La especificacién puede cambiar debido a actualizaciones sin previo aviso. Tome los objetos

como estandares.

Tamano de la pantalla LCD|

PantallaTFTHD de 2,7”(16:9)

Sensor CMOS

0ov2710

Angulo de visién

Angulo de vision diagonal ultra ancho de 140°

Resolucién de video

1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps

Resolucion de laimagen

12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/VGA

lluminacién minima 1LUX
Formato de video AVI/H.264
Formato de laimagen JPG

Tarjeta de memoria

Tarjeta Micro SD

Capacidad de la tar

h N Max. 64 GB

eta de memoria

Zoom digital X4

Frecuencia 50 HZ/60 HZ
Salida HDMI

Puerto de alimentacion USB 5V 1000 mA
Capacidad de la bateria 600 mAH
Micréfono/altavoz Integrado

Grabacion continua

Desact./Tmin/3min/5min

LCD apagado Apoyo

Monitoreo de

estacionamiento Apoyo

Sensor Gy SOS Apoyo

Deteccion de movimiento| Apoyo

Monitoreo de

estacionamiento Apoyo

Rastreo mediante GPS Apoyo

ID del conductor Apoyo

\dioma English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espafiol/
Nederlands/Suomi

DVR N.W.

105g

Tamano del equipo DVR

81,4(largo)X64,7(ancho)X41,0(alto) mm

88
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9.Instruccion de cableado

10. Accesorios

Los siguientes accesorios son solo para su referencia. Tome los objetos como estandar.
Derechos reservados para cambiar el disefio y especificaciones sin previo aviso.

Manual

Cargador para el
vehiculo

Cable USB GPS Reproductor de DVD)|

©® BLAUPUNKT
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Manual do Utilizador
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Antes de utilizar o produto, leia atentamente estas instrucdes.
O manual destina-se a orientar a sua utilizacdo deste produto especifico.

Atengao:

1. Deve cumprir rigorosamente as leis nacional aplicaveis. Este produto ndo pode ser utilizado
para fins ilicitos; caso contrario, assuma pessoalmente a responsabilidade.

. Insira o cartao micro SD na dire¢do correta para evitar danificar o cartao ou o DVR. Se o DVR
mostrar 'Please Insert SD Card Again' (Inserir o cartdo SD novamente), entre no menu de
configuragdo e formate o cartao micro SD. Se acontecer 0 mesmo, use outro cartdo micro SD.
Nota: Formatar o cartdo micro SD iré apagar todos os ficheiros. Faga um backup (copia de
seguranca) dos ficheiros importantes antes de o formatar.

. Recomenda-se a utilizagdo de um cartao micro SD de CLASSE 6 ou superior. Devido a que
os cartdes micro SD de 64GB nao tém um standard unificado no mercado, nem todos os

N

w

cartdes micro SD de 64GB sdao compativeis com este DVR. Deve testa-lo no DVR antes da
compra.

4. Sugerimos que faga um backup dos ficheiros num cartdo micro SD uma vez por semana.
Este produto nao é um dispositivo de armazenamento exclusivo, por isso deve fazer o
backup dos ficheiros importantes em tempo util para evitar o desaparecimento de ficheiros.

5. Verifique o suporte com cuidado ap6s a instalagao para evitar danos.

6. O tempo de duragdo da bateria embutida vai diminuir com aumento do tempo de utilizagéo.
Se o DVR néo for usado durante um longo periodo de tempo, carregue-o a cada dois meses
para evitar o excesso de descarga que encurta a vida util da bateria.

7.Nao levar o produto para ambientes hiimidos. Nao é a prova de agua.

8. Nao tirar fotos ou filmar diretamente para o sol.

9. Nao use este produto em ambientes com poeira excessiva para que as lentes e outros
componentes nao sejam contaminados, o que iria afetar a qualidade do video. Mantenha
alente limpa com um pano macio ou uma esponja exclusivos.

10. Este produto pertence aos produtos eletronicos de precisdo que ndo suportam pancadas
fortes e ndo deve ser usado em ambientes de trabalho magnético e eletrénico elevado.
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1.Estrutura

1. Furo do Suporte
. Porta USB
. RESET

. Microfone

Ranhura do Cartao
* Micro SD

o g A WO N

©® BLAUPUNKT

Luz indicadora
13. de energia
Tecla ON/OFF
8. Tecla OK 14"(Iigadoldesligado)

9. Tecla MODE (MODO) 15.Saida HDMI

7. Tecla de MENU

Tecla DOWN
10'(para baixo) 16.Lente

11.LCD 17.Altifalante

. Tecla UP (para cima) 12.Luz Indicadora de Funcionamento
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2.Funcionalidades

1. Suporta multiplas resolugées de video, como 1080p, 720p etc., com video e qualidade
da imagem superior;

2. Suporta 60fps para gravacao de alta velocidade;

3. Mdédulo de lente CMOS de alta definicdo com amplo angulo de viséo;

4, Microfone/altifalante embutidos;

5. Com tecla de atalho de Gravagdo Com Som/Mute;

6. Com tecla de atalho para LCD OFF;

7. Suporta cartao micro SD de alta capacidade;

8. Suporta gravacao em loop seamless e como gravagao durante o carregamento;

9. Grava automaticamente um video quando o motor do carro é ligado e quando é desligado;

10. Suporta detecdo de movimento;

11. Suporta SOS e G-Sensor para evitar que os ficheiros importantes sejam substituidos;
12. Suporta saida HDMI;

13. Suporta a fungdo de monitorizagao de estacionamento;

14. Suporta a fungao de GPS tracking;

15. Suporta a ID do condutor;

16. Suporta multiplos idiomas.

3.Definicao e Funcao das Teclas

Imagem

Definigao

Fungéo

ON/OFF

Presséao longa para ligar/desligar.

Uup

Em modo de Filme ou standby, faca uma pressao curta na tecla UP para h(];ar/desllgara
gravacdo de voz; Em modo de Still Capture, faca uma pressao curta na tecla UP para.
aumentar o zoom; Em modo de configuracéo e de pré-visualizacao, faca uma pressao
curta na tecla UP para selecionar; Em reprodugéo de video ou em estado de pausa, faca
uma pressao curta na tecla UP para retroceder.

MENU

MENU

Em modo de espera, faca uma pressao curta na tecla MENU para entrar no modo de
configuragdo e pressione novamente para sair quando a configuracao estiver
concluida; Na gravacao, faca uma pressao curta na tecla MENU para ativar a fungao de
SOS, e pressione novamente para a desativar.

OK

No modo Filme (Movie), faga uma pressao curta na tecla OK para pausar ou gravar;
No modo de Still Capture, faga uma pressao curta na tecla OK para tirar uma foto;

No modo de Reproducao, faca uma pressao curta na tecla OK para reproduzir video/
pausa; No modo de configuragao, faca uma pressao curta na tecla OK para confirmar.

MODE

Em modo de espera, faca uma presséo curta na tecla MODE para alternar os modos de}
Filme/Still Capture/Reprodugao; No modo de configuragao, faca uma pressao curta naj
tecla MODE para mudar para um modo de menu diferente; No modo de reproducao,
faca uma pressao curta na tecla MODE para voltar ao modo de pré-visualizagao.

DOWN

No modo Filme, faga uma presséao curta na tecla DOWN para ligar/desligar o LCD OFF;
No modo Still Capture, faga uma pressao curta na tecla DOWN para diminuir o zoom;
No modo de configuragao e modo de pré-visualizagao, faca uma pressao curta na
tecla DOWN para selecionar; Em reproducao de video ou no estado de pausa, faca
uma pressao curta na tecla DOWN para avancar rapidamente.

| 0

RESET

Usar quando o software do DVR nao funcionar.

9
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4.Definicao daLuzindicadora

Luz indicadora | Defini¢do
Vermelho Ligada e fixa significa que o DVR esté a carregar; Apds a carga completa, a luz
vermelha é desligada.
Verd Ligada fixa significa que o DVR estd em modo de standy; intermitente significa
erde que o DVR esta a gravar.
5.Funcao
I.ON/OFF
(1) Ligar

A.No estado desligado, faca uma pressao longa na tecla ON/OFF durante 3 segundos para
ligar e comecar a gravar automaticamente com a luz verde intermitente.

B. O DVR estd a ligar-se a carga do carro para iniciar a gravagao.

Nota: Se aparecer uma janela pop-up a mostrar‘o cartdo SD néo estd inserido; insira o cartdao
micro SD antes de usar. Quando o cartéo micro SD é inserido

no estado ligado, o DVR ira desligar-se automaticamente.

(2)Desligar

A. Em estado de funcionamento, pressione e mantenha a tecla ON/OFF durante 3 segundos

para desligar.

B. Em estado de funcionamento, o DVR ird automaticamente salvar o ficheiro atual e desligar-
se automaticamente quando desligado do carregador do carro.

C. No estado de bateria fraca, o DVR ird automaticamente salvar o ficheiro atual e desligar-

se automaticamente.

Il.Carregamento da Bateria
(1)Duas formas de carregar
A.com cabo USB B.com o carregador do carro (sugerido)

(2)Definicdo do estado da bateria

Cheia Meia

L]
1

(e

Fraca Vazia

lll.Insergao do cartao Micro SD.

Insira o cartao micro SD diretamente na ranhura conforme indicado abaixo até ouvir um

"clique”.
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Ejetar o cartdo Micro SD: Primelro empurre o cartdo micro SDpara a
frente e, em seguida, retire-o (deve fazé-/o com o DVR desligado)

IV.Modo de Filme (Movie Mode)

Ligue o DVR para entrar diretamente no modo de filme com a luz verde intermitente. Faca
uma pressao curta na tecla OK para salvar o ficheiro atual e parar a gravagao. O DVR entra
em modo de standby com o indicador luminoso verde ligado fixo. Em modo de standby,
pressione rapidamente a tecla OK para reiniciar a gravagao.

Resolugao& Quadro
Gravacao

Modo Filme

Micro SD Card no
Estado da bateria
Exposicédo
Qualidade do filme

Velocidade
ID do condutor

Data e Hora Hora de filme

V.Modo de Still Capture (imagem fixa)

Em modo de standby, faga uma pressdo curta na tecla MODE para entrar em modo de Still
Capture e pressione a tecla OK para tirar fotos.

Em modo de Still Capture, faga uma pressao curta na tecla UP ou DOWN para aumentar ou
diminuir o zoom (Max. X 4).

Tamanho da imagem
fixa

Modo de Still Capture
(imagem fixa)

Micro SD Card no
Estado da bateria

Exposicao
Zoom digital
ID do condutor
Data e Hora Photo Left
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VI.Reprodugéao e modo de pré-visualizagao

A.Em modo de standby, pressione rapidamente a tecla MODE duas vezes para entrar em modo
de pré-visualizagdo. Faca uma pressao curta na tecla UP ou DOWN para selecionar o ficheiro de
video e depois pressione a tecla OK para reproduzir. Em estado de reproducao de video, faca uma
pressao curta na tecla UP para inversao rapida e na tecla DOWN para avancar rapidamente(max.
X8). Pressione a tecla OK para fazer uma pausa no estado de reproducéo de video. Faga uma
pressao curta na tecla MODE para parar de reproduzir e voltar ao modo de pré-visualizagao.

No modo de pré-visualizacao, faca uma pressao curta na tecla MODE para pré-visualizar fotos.
Faca uma pressao curta na tecla UP ou DOWN para selecionar as fotos. A tecla OK é pressionada
para pré-visualizagdo em ecra completo e pressione a tecla UP ou DOWN para ir para a foto
seguinte ou anterior.

B.No modo de visualizacdo, faga uma pressao curta na tecla MENU para entrar no modo de
reprodugéo para ajustar o volume, apagar ou proteger ficheiros. Faga uma pressdo curta na tecla
UP ou DOWN para selecionar 'Volume) ‘Apagar' ou ‘Proteger; e pressione a tecla OK para entrar
no submenu. Faga uma pressao curta na tecla UP ou DOWN para selecionar e na tecla OK para
confirmar. Em seguida, faga uma pressao curta na tecla MENU para sair e voltar ao modo de pré-
visualizagao.
Pré-visualizagao
do filme

Filme atual

Foto prévia Atual Foto

15:12:45  [00:01:44]

VII. G-SENSOR

No modo de filme, se o carro travar de repente ou for atingido com forga, o G-sensor é ativado
para impedir que o videoclipe atual seja substituido. As trés etapas de sensibilidade (alta,
média, baixa) s&o para satisfazer os diferentes proprietdrios de carros e podem ser configuradas
emNivel de Protecao’ nas Configuragoes Gerais (General Settings).

Nota: Se o G-sensor ¢ ativado para funcionar nos primeiros 10 segundos do videoclipe, o
videoclipe atual e o anterior sao salvos. Se for nos ultimos 10 segundos do videoclipe, o
videoclipe atual e o préximo séo salvos. Se for no meio do videoclipe, apenas o videoclipe atual
ésalvo.
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eneral Settings =]

Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off ;
B8 Motion Detectio off
@ © O Y
® BLAUPUNKT

BPI.OEHDGRS || OKM/H' - -AGDA010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44

G-sensor Sensibilidade
VIIL.SOS

Em modo de filme, faca uma presséo curta na tecla MENU para bloquear o ficheiro atual
manualmente para o caso de um ficheiro importante ser substituido na gravagado em loop.
Pressione a tecla MENU novamente para desbloquear o ficheiro atual.

Nota: Se 0 SOS é ativado para funcionar nos primeiros 10 segundos do videoclipe, o videoclipe
atual e o anterior sdo salvos. Se for nos ultimos 10 segundos do videoclipe, o videoclipe atual e
0 préximo séo salvos. Se for no meio do videoclipe, apenas o videoclipe atual € salvo.

BPIOEHDGPS  OKMH

08_15:12 4 SOS na

IX.Gravagao de Voz/Mute

Em modo de standby ou filme, pressione rapidamente a tecla de atalho UP para a gravacao
ser com voz ou mute, ou pressione a tecla MENU para entrar no Modo de Filme (Movie Mode)
e configurar.

Movie Mode

Movie Off Time

2181 Motion event REC

= Sound Record
BP3OEHDGPS 0K - -ACD1010

201 15:12:45  0:01:44
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X.Monitorizagao de Estacionamento

Entre na Configuracao Geral para ativar a fungdo de monitorizacdo de estacionamento, existem
trés etapas de configuracdo Alta, Média, Baixa. Média é sugerido quando a monitorizagéo de
estacionamento ligar. Quando a monitorizagao de estacionamento esté a funcionar, o DVR ira
mostrar 'P' no canto superior esquerdo.

A. Depois de desligar o motor do carro, o DVR também é automaticamente desligado, mas
quando o DVR deteta vibracao liga-se automaticamente e grava durante 10 segundos e depois
desliga-se novamente. Se outras fungdes estdo a trabalhar ao mesmo tempo, o
acompanhamento estacionamento é prioridade.

B. Quando a monitorizacdo de estacionamento ligar durante a conducao, o DVR ira ligar
automaticamente uma vez que detecta vibragdo e registro circlely com o primeiro arquivo
bloqueado

Esse ficheiro sera salvo até que o utilizador o apague do cartao micro SD.

V& para Configuragao Geral para desativar a monitorizagdo de estacionamento e o 'P'
desaparecera.

Monitorizacao de Estacionamento op

General Settings

BN Protect Level High

46 [Parking Monitoring Middle

[§¥) Motion Detection off

XI.GPS Tracking

Este DVR é embutido no médulo GPS e pode gravar informagoes da faixa de condugdo,
longitude e latitude e a velocidade em tempo real, que séo informagées de condugao muito
importantes.

Quando o DVR esta ligado posiciona-se automaticamente. Hd um icone de estado do GPS no
canto superior esquerdo. Quando este fica verde, o GPS posicionou-se com éxito; quando fica
vermelho, o GPS ainda estd em estado de posicionamento. Va para o estado de GPS em
Configurages Gerais (General Settings) para ver informagées detalhadas sobre o GPS.
Selecione o fuso horério correto antes de usar esta fungao. Entre em Configuragoes Gerais para
o configurar. Depois de o GPS se posicionar com sucesso, o GPS ira sincronizar a hora de satélite
para mostrar no ecra.

Nota: Deve posicionar ao ar livre. O GPS é dificil de posicionar no interior devido ao sinal de GPS
fraco. O Driving track (rastreio de conducao) pode ser revisto com o leitor de GPS exclusivo.
Consulte 'Parte 7 Instrucoes BP GPS VP 3.0' (Instalagdo e Uso do Leitor de GPS).
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GPS [cone de status

General Settings

GPS Status
GPS Unit KM/H

® BLAUPUNKT

PoOFHDGRS 0Ky
2015/09/08 15:12:45
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XILID do condutor

Em modo de standby, pressione rapidamente a tecla MENU para entrar nas configuragdes,
e pressione a tecla MODE para ir para Configuragdes Gerais (General Settings). Selecione
'Driver ID Settings' (Configuracdes de ID do condutor) e pressione a tecla OK para
introduzir nimeros. Ha um total de 9 caracteres disponiveis, pressione a tecla UP/DOWN
para selecionar '0-9; 'A-Z, ' e espago. Apds a confirmagao, pressione a tecla OK para ir para
o proximo caractere ou voltar para as Configuracoes Gerais.

General Settings =] Driver ID Settings

(&) Briver 1D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

English
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Xlll.Detegao de movimento

Em modo de standby, pressione a tecla MENU para entrar na configura¢do do Modo de
Filme e selecione ‘Gravar evento de movimento' para escolher o tempo de gravacao para
cada videoclipe na dete¢do de movimento.

Apds a confirmacao, pressione a tecla OK para sair de ‘Gravar evento de movimento' e, em
seguida, pressione a tecla MODE para ir para as Configuracdes Gerais (General Settings).
Selecione 'detecdo de movimento' e pressione a tecla OK para selecionar a sensibilidade.
Existem trés etapas de sensibilidade, ‘Alta, 'Média' e ‘Baixa’ Oriente é sugerido quando
deteccdo de movimento de ligar. Pressione a tecla OK para confirmar e em seguida
pressione a tecla MENU para sair. O DVR comega a contagem regressiva automaticamente a
partir de 9 segundos para ativar a detecdo de movimento. Se for detetado qualquer
movimento, o DVR ird gravar automaticamente no tempo de gravagao predefinido para o
videoclipe. No modo de detecdo de movimento, pressione qualquer tecla para sair e voltar
ao modo de standby. Pressionando o botdo MODE 4 vezes pode voltar novamente ao modo
de dete¢do de modo.

Para desativar a detegdo de movimento vé para Configurages Gerais (General Settings).

General Settings

LA Protect Level Middle

I8N Parking Monitoring off
(2] [Motion Detection) Middle

® BLAUPUNKT

icone de deteccéo de movimento

- =1
BPSOEHDGPS | OKMH - -ACD1010
15:12:45  0:01:44
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XIV.Gestao de Video e Fotos (Video and Photo Management)

Vé para as Configuragdes Gerais (General Settings) para selecionar a Fungao USB antes de
ligar ao computador através do cabo USB incluido na embalagem. Aqui ha duas opgdes,
'MSDC' e 'PC Cam..

1) MSDC é para fazer backup e para apagar video e fotos.

2) PC Cam é para chamada de video.

USB Function
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6.Tabela de Configuracées do Sistema

Modo Categoria Sub-categoria Observagéo
1920x1080 30fps Por defeito:
Resoluca 1280x720 30fps 1920x1080
esolucao 1280720 60fps 30fps
640x480 30fps P
) N N Por defeito:
Qualidade do filme| Super Fine/Fine Super Fine
Movie | BuracdodoClipe | e/t i /3min/smin Por defeito: 1min
Mode
(Modo geefgl‘gg rPg'Fa”me 0min/5seg/30seg/1min/3min Por defeito: 5seg
Filme) Gravacao de evento
de movimento 5seg/10seg/30seg/1min Por defeito: Tmin
| (Motion event REC) _
Gravar som ligado/desligado ﬁ;égce)felto:
Exposicéo -2~+2 Por defeito: 0
lamanhe da 12M/8M/SM/3M/2M/1,2MAVGA | Por defeito: 12M
Qualidade da y y Por defeito:
imagem fixa (still) Super Fine/Fine Super Fine
Modo de Exposicao -2~42 Por defeito: 0
Still Capture . .
Menu (imagem | Equilibrio de aﬂggig;?ggﬁg?g?ﬁUbladO/ Por defeito:
Co_nflgur fixa) brancos Fluoresc.2/Incandesc. Automético
acgoes
o . Por defeito:
Sensibilidade ISO | Automético/ISO100/1S0200/1SO400) Automatico
- . Por defeito:
Cor Natural/Vivido/Palido Natural
Volume 1~10 Por defeito: 5
Reproducédo| Apagar Apagar Um/Apagar Todos
ProtegerUm/ProtegerTodos/
Proteger DesprotegerUm/DesprotegerTodos
Formatar cartdo SD | Sim/N&o
Ferramenta 5
de media Icr;fr(:grggéoes do Tempo/Fotos restantes
Bip ligado/desligado
Desligar Nunca/1min/5min Por defeito:
Nunca
Geral Pjggi'g"es do | AAAA MM DD HH MM S5
Definigoes | Configuracao da | o./a~7/1/espago
Nenhum/Ano, més, dia/ Por defeito:
FormatodaData | vas, dia, ano/Dia, més, ano Dia, més, ano
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English/Francais/Deutsch/Italiano/

Por defeito:
Idioma Polski/Portugués/Espafiol/ E(:;“sehel ©
Nederlands/Suomi
Frequéncia 50 HZ/60 HZ
Fungéo USB MSDC/PC Cam Por defeito: MSDC
Poupanca de . . . . Por defeito:
energia do LCD Desligado/1min/3min/5min Desligado
Nivel de Protecao | Desligado/Alto/Médio/Baixo por defeito:
Monitorizagao de : A . Por defeito:
Estacionamento Desligado/Alto/Médio/Baixo Desligado
Detegéo de i Adi : Por defeito:
movimento Desligado/Alto/Médio/Baixo Desligado
Informagbées de posicionamento
Menu | Geral BstadodoGPS | 4o GPs
Configu| Definicoes | j,iqage ps KM/H MPH
ragoes —
ari 3 B i 'or defelto:
Hordrio de verdo | Ligado/Desligado Desligado

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
Selecio de GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/
Fuso horério GMT+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/
GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00
Configuracao de | im/Nao
reinicializar
Versdo FW Verséo do software atual

7.Instruc6es BP GPSVP 3.0

I. Instalagao

(D Instalar o programa de GPS -"BP GPS VP 3.0" no MAC OS
Clique duas vezes sobre 'BP GPS VP 3.0.zip' para instalar automaticamente.

@) Instalar o programa GPS -"BP GPS VP 3.0” no WINDOWS OS
Copie o ficheiro 'BP GPS VP 3.0.zip' para 0 ambiente de trabalho e descomprima-o para
'BP GPS VP 3.0'

Il. Como iniciar
(@ No MAC 0, clique duas vezes em “BP GPS VP 3.0" para iniciar.
(2 No WINDOWS 05, clique duas vezes em 'BP GPS VP 3.0.exe' para iniciar.

lll.Defini¢ao da Interface do Utilizador
Aqui estd representada a interface da verséo WINDOWS do BP GPS VP 3.0. A versao para MAC
é praticamente igual.
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000 0BG © [clolc)

(D Velocidade da Conducéo: exibe a velocidade de conducdo em tempo real; clique duas
vezes para mudar entre KM/H e MPH

(@) Janela de Reprodugéo de Video: clique duas vezes em qualquer lugar desta janela para ver
em modo ecra inteiro; clique duas vezes novamente e voltara para o modo atual

(3 Barra de Deslocamento: exibe o ponto atual do video; arraste-a para mover para a frente
ou para tras

@ Informagao em tempo real do Sensor G

() Grupo de Videos: os videos gravados em sequéncia formar&o um grupo

(©) Selecionar o Video para Reproduzir

(@ Captura de Imagem: capturar o ponto atual do video

(8 Guardar em: selecione um video da Lista de Videos para o guardar numa pasta do PC

(©) Apagar: selecione um video da Lista de Videos para apagar

(10 Configuragées: selecionar mapa e idioma

(D) Rapido Para Tras: 0.9/0.8/0.7/0.6/0.5/0.4/0.3 vezes

(2 Parar

(@3 Reproduzir/Pausa

(19 Rapido Para a Frente: 1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.4/2.8/3.2/3.6/4.0 vezes

@ Volume

@ Autorreproducao: clique para reproduzir automaticamente o video seguinte apds
conclusdo; clique novamente para desligar

(DGuardar em Formato KML:selecione um video da Lista de Videos para o guardar no formato KLM
(3 Desbloquear Video: selecione um video bloqueado da Lista de Videos para o desbloquear
(19 Lista de Videos: exibe o tamanho do video, duragao, etc; clique no video duas vezes para o
reproduzir

20 Janela do Mapa: exibe o trajeto do veiculo em tempo real com a internet

@) Tipo de Mapa: mapa plano/mapa por satélite/ mapa 3D

(22 Barra de Deslocamento do Mapa: arraste-a para aumentar ou diminuir o zoom

(23 Diregao da Navegagao

Nota: todas as janelas podem ser arrastadas para ajustar

©® BLAUPUNKT
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8.Especificacoes do produto

A especificagdo pode mudar devido a atualizagao sem aviso prévio. Tome os objetos como

standard.
Tamanho do LCD EcraTFTde 2,7"HD (16:9)
Sensor CMOS 0v2710
Angulo de visdo Angulo de visdo ultra amplo de 140° na diagonal
Resolugéo de video 1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps|

Resolugéo de imagem

12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/NVGA

lluminagdo minima 1LUX
Formato de Video AVI/H.264
Formato de Imagem JPG

Cartao de memoria Cartéo Micro SD
Capacidade do Cartao Max. 64 GB

de Memoria

Zoom digital X4

Frequéncia 50 HZ/60 HZ
Saida HDMI

Porta de Alimentagao USB 5V 1000 mA
Capacidade da bateria 600 mAH
Microfone/altifalante Integrados

Gravagéo em Loop (continua)

Off/1min/3min/5min

LCD Off Suporta

Monitorizaco de Estacionamento| Suporta

G-Sensor & SOS Suporta

Detegao de movimento Suporta

Monitorizacao de Estacionamento| Suporta

GPS Tracking Suporta

ID do condutor Suporta

dioma E{gléﬂ!ﬁ:ﬂggﬂtﬁeutsch/lta|iano/PoIski/Portugués/EspaﬁoI/
DVRN.W. 1059

Tamanho do DVR 81,4(C)X64,7(L)X41,0(A) mm
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9.Instrucoes paraligacao dos cabos

10. Acessorios

Os acessorios seguintes sao apenas para referéncia. Tome os objetos como standard.
Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes sem aviso prévio.

/

Manual

Carregador de Carro

Cabo USB

GPS Leitor de DVD

©® BLAUPUNKT
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Gebruiksaanwijzing
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Lees de gebruiksaanwijzing goed door voordat u het product gaat gebruiken.
Deze handleiding dient speciaal voor gebruik van dit product.

Voorzichtig:

. Houd u strikt aan de betreffende landelijke wetgeving. Dit product mag niet illegaal worden
gebruikt.

Doe de micro-SD kaart in de juiste richting in het apparaat om schade aan de kaart of de
DVR te voorkomen. Als er op de DVR 'Please Insert SD Card Again' verschijnt, open dan het
instelmenu en herformatteer de micro-SD kaart. Helpt dit niet, gebruik dan een andere

g

micro SD-kaart
Opm.: Het formatteren van de micro-SD kaart wist alle bestanden. Maak dus een back-up
voor het formatteren.

. Gebruik een CLASS 6 of nieuwere micro-SD kaart. Omdat de verkrijgbare 64 GB micro-SD
kaarten allemaal anders zijn, is het mogelijk dat sommige ervan niet werken in deze DVR.

w

Test een micro-SD kaart dus voor de kaart te kopen.

IS

. Maak eenmaal per week een back-up. Dit product is niet de exclusieve opslag dus maak
tijdig een back-up om verlies van bestanden te voorkomen.

w

. Controleer de beugel goed na installatie om schade te voorkomen.
. De gebruiksduur van de batterij neemt af hoe langer u deze gebruikt heeft. Als de DVR niet
lang werkt, laad het apparaat dan eenmaal per twee maanden om volledige ontlading te

o

voorkomen waardoor de batterij minder lang kan worden gebruikt.
. Vermijd vocht. Het apparaat is niet waterdicht.
. Fotografeer of film niet recht tegen de zon in.
. Vermijd stoffige omgevingen om vervuiling van de lens en andere onderdelen te

© © N

voorkomen waardoor de videokwaliteit kan verminderen. Gebruik een zacht doekje om
de lens schoon te houden.

10. Dit is een elektronisch precisieapparaat dat voorzichtig moet worden behandeld en niet
gebruikt moet worden in omgevingen met sterke magnetische of elektrische velden.
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1. Structuur

1. Beugelgat 7. MENU-toets
2. USB-poort 8. K-toets

3. RESET 9. MODE-toets
4. Microfoon 10.DOWN-toets
5. Micro-SD kaartsleuf 11.LCD

6. UP-toets 12.Aanlampje

©® BLAUPUNKT

13.Power indicatielampje
14.0N/OFF-toets
15.HDMI-output

16.Lens

17.Luidspreker
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2.

3.

Eigenschappen

1. Ondersteunt multipele videoresoluties zoals 1080P, 720P, etc, met superieure video- en
beeldkwaliteit;

2. Ondersteunt 60fps voor hogesnelheidsopnames;

3. Hoge definitie CMOS-lensmodule met brede zichthoek;

4. Ingebouwde microfoon/luidspreker;

5. Met stem/stom-opname sneltoets;

6. Met LCD OFF sneltoets;

7.0ndersteunt micro-SD kaart met grote capaciteit;

8.Ondersteunt naadloze lusopnames en opnames tijdens het opladen:

9. Neemt automatisch video op als de auto motor draait en stopt als de motor uit wordt gezet;

10. Ondersteunt bewegingsdetectie;

11. Ondersteunt SOS en G-sensor om te voorkomen dat belangrijke bestanden worden

overschreven;

12 Ondersteunt HDMI-output;

13. Ondersteunt parkeerbewakingsfunctie;

14. Ondersteunt GPS-volgfunctie;

15. Ondersteunt bestuurder ID;

16. Ondersteunt meerdere talen.

Toetsenbeschrijving en -functie

lding Definitie | Functie

ON/OFF | Druk er lang op om het apparaat aan/uit te zetten.

In Movie- of Standby-modus: druk even op de UP-toets om de geluidsopname|
aan/uit te zetten; in Still Capture-modus: druk even op de UP-toets om in te
Uup zoomen; in instel- en Preview-modus: druk even op de UP-toets om te kiezen;
inVideo playing- of Pause-modus: druk even op de UP-toets om snel terug te
gaan.

MENU | €n druk er weer op als het instellen voltooid is; in opnamemodus: druk even

In standby-modus: druk even op de MENU-toets om naar instelmodus te gaan

op de MENU-toets om de SOS-functie te activeren en druk er weer op om de
SOS-functie te deactiveren.

In Movie-modus: druk even op de OK-toets om te pauzeren of op te nemen; in
Still Capture-modus: druk even op de OK-toets op een foto te maken; in de
Playback-modus: druk even op de OK-toets om de video af te spelen/pauzeren;|
in de instelmodus: druk even op de OK-toets om te bevestigen.

OK

In standby-modus: druk even op de MODE-toets om te verwisselen Movie/Still
MODUS | Capture/Playback-modus; in instel modus druk even op de MODE-toets om
naar een ander Mode-menu te gaan; in Playback-modus: druk even op de
MODE-toets om terug te gaan naar de preview-modus.

In Movie-modus: druk even op de DOWN-toets om de LCD OFF aan/uit te
zetten; in Still Capture-modus: druk even op de DOWN-toets om uit te
DOWN [ zoomen; in Setting- en Preview-modus: druk even op de DOWN-toets om te
kiezen; in Video playing of Pause-status: druk even op de DOWN-toets om
snel vooruit te spoelen.

| 0

RESET [ Druk erop als de DVR-software vastloopt.
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4.Indicatorlampje definitie

Indicatorlampje | Definitie

Continu branden betekent DVR laadt op; als de batterij vol is, gaat het rode

Rood lampje uit.

Continu branden betekent DVR is in Standby-modus; knipperen betekent DVR

Groen neemt op.

5. Functie

1.ON/OFF

(1)Aangezet

A.Druk, als het apparaat uitgezet is, 3 seconden lang op de ON/OFF-toets om het apparaat
aan te zetten en het opnemen te starten terwijl het groene lampje knippert.

B. De DVR maakt contact met de auto-oplader om met opnemen te beginnen.

Opm.: Als er op het beeldscherm verschijnt 'Geen SD-kaart, doe dan de micro-SD kaart in
het apparaat voor gebruik. Als de micro-SD kaart in het apparaat gedaan wordt terwijl het
aan gezet is, schakelt de DVR zichzelf automatisch uit.

(2)Power off

A. Als het apparaat aan staat, druk dan 3 seconden lang op de ON/OFF-toets om het
apparaat uit te zetten.

B.In het werk status,DVR zal automatisch de huidige bestand en de energie te besparen
automatisch uit wanneer de stekker van de auto-oplader.

C.In lage batterijstatus,DVR zal automatisch de huidige bestand en de macht automatisch
opslaan uitgeschakeld

1l.Opladen van de batterij
(1)Er zijn twee oplaadmanieren
A.met een USB-kabel B.Met de auto-oplader (aanbevolen)

(2) Indicatie Batterijstatus

Vol Halfvol

=

L1
E Bijna leeg Leeg

Ill.Micro-SD kaart insertie

Schuif de micro-SD kaart in de sleuf zoals aangegeven totdat u een klik hoort.
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Micro-SD kaart verwijderen: Duw de micro-SD kaart naar beneden en
trek de kaart dan uit de sleuf(aanbevolen wordt eerst de DVR urt te zettern)

IV.Movie-modus

Zet de DVR direct aan in de Movie-modus met een knipperend groen lampje. Druk even op
de OK-toets om het actuele bestand op te slaan en het opnemen te beéindigen. De DVR
gaat in de standby-modus en het groene lampje brandt continu. Om het opnemen te
hervatten, drukt u even op de OK-toets.

Resolutie & Omlijsting
Opname

Movie-modus

Micro SD-kaart in
Batterij status
Blootstelling
Duur filmclip

Snelheid
Bestuurders-ID

Tijd en datum Film tijd

(R ] E))

V.Still Capture-modus

Druk in de standby-modus even op de MODE-toets om naar de Still Capture-modus te
gaan en druk op OK om foto's te nemen.

Druk in de Still Capture-modus even op Up of DOWN om in of uit te zoomen (max. 4 x).

Grootte stilstaand
Vastleggen stilstaand beeld
Micro SD-kaart in
Batterij status
Blootstelling

Digitale vergroting

Bestuurders-ID

Tijd en datum Foto Left
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VI.Playback- en Preview-modus

A. Druk in de standby-modus tweemaal kort op de MODE-toets om de Preview-modus te starten.
Druk even op de UP- of DOWN-toets om het videobestand te selecteren en druk dan op de OK-
toets om het af te spelen. Druk in de Video Playing-status even op de UP-toets om snel achteruit
te spoelen en op de DOWN-toets om snel vooruit te spoelen (max. 8 x). Druk op de OK-toets om
de Video Playing-status even stil te zetten. Druk even op de MODE-toets om het afspelen te
stoppen en naar de Preview-modus terug te gaan.

Druk in de Preview-modus even op de MODE-toets om de foto's te bekijken. Druk even op de UP-
of DOWN-toets om de foto's te selecteren. Druk op de OK-toets om de foto op een heel scherm te
zien en druk op de UP- of DOWN-toets om naar de volgende of de vorige foto te gaan.

B. Druk in de Preview-modus even op de MENU-toets om naar de Playback-modus te gaan om
het geluidsvolume aan te passen, bestanden te verwijderen of te beschermen. Druk even op de
UP- of DOWN-toets om 'Volume), 'Delete’ of 'Protect' te kiezen en druk dan op de OK-toets on
naar het submenu te gaan. Druk even op de UP- of DOWN-toets om te kiezen en op de OK-toets
om uw keuze te bevestigen. Druk dan even op de MENU-toets om het menu te verlaten en terug
te gaan naar de Preview-modus.

Movie preview Huidige Film Foto Voorbeeld huidige Photo

VII. G-SENSOR

Als in de Movie-modus de auto plotseling remt of botst, wordt de G-sensor geactiveerd om te
voorkomen dat de videoclip van dat moment overschreven wordt. Er zijn drie
gevoeligheidsstanden (hoog, gemiddeld, laag) voor de verschillende auto-eigenaren en dit kan
worden ingesteld met de 'Protect Level" in de Algemene Instellingen.

Opm.: Als de G-sensor zo is ingesteld dat hij geactiveerd wordt in de eerste 10 sec van de
videoclip, worden zowel de actuele als de vorige videoclip opgeslagen. Als activering gebeurt in
de laatste 10 sec van de videoclip, dan worden de actuele en de volgende videoclip opgeslagen.
Als de activering gebeurt middenin de videoclip, dan wordt alleen de clip van dat moment
opgeslagen.

©® BLAUPUNKT
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Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

Motion Detectio off F ]
BP3.0fHDGRS | Ok
EIEEEREERY 015/09/08 15:12:45
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G-sensor gevoeligheid
VIIL.SOS

Druk in de Movie-modus even op de MENU-toets om het bestand van dat moment te
vergrendelen in het geval dat een belangrijk bestand overschreven wordt in de lusopname.
Druk weer op de MENU-toets om het bestand van dat moment te openen.

Opm.: Als SOS zo is ingesteld dat hij geactiveerd wordt in de eerste 10 sec van de videoclip,
worden zowel de actuele als de vorige videoclip opgeslagen. Indien in de laatste 10 seconden
van een videoclip worden de actuele en de volgende videoclip opgeslagen. Als de activering
gebeurt middenin de videoclip, dan wordt alleen de clip van dat moment opgeslagen.

IX.Voice/Mute-opname
Druk in de Standby- of Movie-modus even op de UP-sneltoets om een stem of stom op te
nemen of druk op de MENU-toets om te gaan naar de Movie-modus om deze in te stellen.

Motion event REC

Sound Record

® BLAUPUNKT

ACD 1010
0:01:44

© BLAUPUNKT



X.Parkeerbewaking

Ga naar de Algemene Instellingen om parkeerbewaking aan te zetten en kies een van de
drie instellingen (hoog, gemiddeld, laag). Midden wordt voorgesteld bij het parkeren
bewaking inschakelen. Als parkeerbewaking aan is gezet, ziet u een 'P' links bovenin het
scherm.

A. Als de automotor is uitgezet, gaat de DVR automatisch uit maar zodra de DVR een
trilling waarneemt, gaat het apparaat vanzelf weer aan, neemt 10 sec lang op en gaat dan
weer uit. Als er andere functies werken op hetzelfde moment, parking bewaking is de
hoogste prioriteit.

B.Bij het parkeren controle te draaien tijdens het rijden, zal de DVR automatisch
ingeschakeld zodra het trillingen en opnemen detecteert circlely met het eerste bestand
op slot

Het opgeslagen bestand wordt op de micro-SD kaart bewaard totdat de gebruikers het
verwijderen.

Ga naar de Algemene Instellingen om parkeerbewaking uit te zetten en de 'P' verdwijnt.

Parkeerbewaking op

General Settings

B rrote e High

46 [Parking Monitoring Middle

{02 Motion Detection off

XI.GPS-tracking GPS-tracking

In deze DVR is een GPS-module ingebouwd die de gereden route, breedte- en lengtegraad
zowel als de werkelijke snelheid kan opslaan wat erg belangrijke rij-informatie is.

Als de DVR aangezet is, geeft het apparaat automatisch de positie aan. Links bovenin is een
GPS-teken te zien. Als dat groen is, heeft de GPS de positie goed berekend, als het rood is,
is de GPS nog bezig met de positiebepaling. Ga naar de GPS-status in de Algemene
Instellingen om gedetailleerde GPS-informatie te zien.

Stel de juiste tijdzone in alvorens deze functie te gebruiken. Voer Algemene Instellingen in
om het apparaat in te stellen. Nadat de GPS de positie juist heeft berekend, synchroniseert
de GPS de tijd met de satelliet zodat u op het scherm de juiste informatie ziet.

Opm.: Ga met het apparaat naar buiten. Gebruik van de GPS binnenshuis is problematisch
vanwege een zwak GPS-signaal. De rijroute kan bekeken worden met de exclusieve GPS-
Player. Raadpleeg 'Part 7 BP GPS VP 3.0 instructies.
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GPS-status Icoon

General Settings

GPS Status

GPS Unit KM/H

Time Zone Select GMT+02:00

Xil.Driver-ID

Druk in de Standby-modus even op de MENU-toets om naar de instellingen te gaan en
druk op de MODE-toets om naar de Algemene Instellingen te gaan. Kies 'Driver-ID' en druk
op de OK-toets om de getallen in te voeren. Er zijn in totaal 9 tekens beschikbaar en druk
op de UP/DOWN-toets een keus te maken uit '0-9; 'A-Z' * en de spatiebalk. Druk na
bevestiging op de OK-toets om naar het volgende teken te gaan of terug naar de
Algemene Instellingen.

Driver ID Settings.

er D Settingg

Date Format YYYY MM DD

Language English

©® BLAUPUNKT
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Xlll.Bewegingsdetectie

Druk in de Standby-modus op de MENU-toets om de instellingen in te voeren in de Movie-
modus en kies 'Motion Event REC' om de opnametijd van iedere filmclip in de
bewegingsdetectie te kiezen.

Druk na bevestiging op de OK-toets om 'Motion Event REC' te verlaten en druk dan op de
MODE-toets om naar de Algemene Instellingen te gaan. Kies 'Bewegingsdetectie' en druk
op de OK-toets om de gevoeligheid in te stellen. Er zijn 3 gevoeligheidsstappen, 'Hoog,
'Middel' en 'Laag" Midden wordt voorgesteld als bewegingsdetectie inschakelen. Druk ter
bevestiging op de OK-toets en druk dan op de MENU-toets om het programma te verlaten.
De DVR begint terug te tellen van 9 sec om de bewegingsdetectie te activeren. Wordt er
een beweging gedetecteerd, dan maakt de DVR automatisch een filmpje met een lengte
van de ingestelde opnametijd. Druk in de bewegingsdetectie-modus op ongeacht welke
toets om terug te gaan naar de Standby-modus. Druk 4 x op de MODE-toets om weer terug
te keren naar de detectie-modus.

Ga om bewegingsdetectie uit te zetten naar de Algemene Instellingen.

Movie Mode C General Settings

LA Vovie off Time 5sec Protect Level Middle

213 (Motion Event REC) 1min I8N Parking Monitoring off
() [Motion Detection) Middle

SHCTEEREIRY

Bewegingsdetectie lcoon

. ¥
OEHDGPS  OKMH CD 1010
15:12:45  0:01:44
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XIV.Video- en fotobeheer

Ga naar de Algemene Instellingen om de USB-functie te kiezen voordat u het apparaat via
de meegeleverde USB-kabel verbindt met de computer. Er zijn twee opties: 'MSDC' en 'PC
Cam.

1) MSDC is voor video- en fotoreservekopie en verwijderen.

2) PC Cam is voor een video-telefoongesprek

USB Function

PC Cam

USB Function
©® BLAUPUNKT
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6.Tabel systeeminstellingen

Instelling
Menu

Modus Categorie Subcategorie Opmerking
1920X1080 30fps Systeemgekozen
Resolutie 1280x720 30fps instelling:
1280x720 60fps 1920X1080 30fps
640x480 30fps
N o N Systeemgekozen
Filmkwaliteit Superfijn/fijn instelling: Superfijn
. ——— Systeemgekozen
Movie- Duur filmclip Off/1min/3min/5min iﬁ’stemn; 1 mzin
modus
Movie-offtiid | Omin/Ssec/30sec/1min/3min ,Sr}’:t‘gﬁﬁ',‘:;%kfjf"
Bewegende . Systeemgekozen
gebeurtenis REC 5sec/10sec/30sec/1min instelling: 1 min
R Systeemgekozen
Geluidsopname | On/off instelling: On
" - Systeemgekozen
Blootstelling -2~+2 instelling: 0
Grootte stilstaand Systeemgekozen
beel 12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/NGA instelling: 12 M
N " Systeemgekozen
Stilstaand beeld | Superfijn/fijn instelling: Superfijn
: Systeemgekozen
Vastleggen Blootstelling 2~+2 instelling: 0
stilstaand i
beeld Witbalans Auto/Daglicht/Bewolkt/Fluoresc./ Systeemgekozen

Fluoresc.1/ Fluoresc.2/Witgl.

instelling: Auto

1SO-gevoeligheid

Auto/ISO100/1S0200/1SO400

Systeemgekozen
instelling: Auto

Kleur Natuurlijk/helder/bleek ﬁgﬁﬁ?ﬁlﬁmi.k
stefing: Natuurl |
Geluidssterkte 1~10 ngsstt;ﬁm;_;:eskozen
Terugspelen| Verwijderen Verwijder een/verwijder alles
Bescherm een/bescherm alles/
Bescherm bescherm een niet langer/
bescherm alles niet langer
Formatteer
Medium | SD kaart YES/NO
werktuig | sp kaart INFO Tijd/overblijvende foto
Tuut On/off
Elektriciteit uit | Nooit/1min/5min fr}/::eelﬁnmngnggﬁn
Algemeen Klokinstellingen | YYYY MM DD HH MM SS
Instellingen| Driver-ID O/ AT i
instellingen 0~9/A~Z/"/ruimte
Systeemgekozen
None/YYYY MM DD/MM DD YYYY/ | ; ing:
Datumformaat DD MM YYYY I[;[S)ti/lllng-YYY
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English/Francais/Deutsch/Italiano/

> N " Systeemgekozen
Taal Polski/Portugués/Espafiol/ instelling: English
Nederlands/Suomi i
Frequentie 50 HZ/60 HZ
USB-functie MSDC/PC Cam Systeemgekozen
stefling: M>DC
LCD Power Save Uit/Tmin/3min isrzlssttxflﬁ?\qgg'euﬁgzen
Beschermingsniveau | Uit/hoog/gemiddeld/laag i\stysmelelingge- Gemmeiddeld
Parkeerbewaking | Uit/hoog/gemiddeld/laag ?gj::lﬁ?(gﬂ(i?ze”
Bewegingsdetectie | Uit/laag/gemiddeld/hoog ?g’:}:ﬁ’:{gﬂﬁ?ze”
Instelling | Algemeen GPS-status GPS-positie-informatie
Menu Instellingen GPS-eenheid KM/H MPH
Zomertijd On/off §ysteemgekozen
instelling: off

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/

. GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/

Keuze tijdzone GMT+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/
GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

Reset-instelling YES/NO

TW-versie Huidige software-versie

122

7.BP GPSVP 3.0 instructies

I Installatie
(D Installeer GPS speler-"BP GPS VP 3.0” op MAC OS
Dubbelklik op 'BP GPS VP 3.0.zip' om automatisch te installeren.
@ Installeer GPS speler-"BP GPS VP 3.0” op WINDOWS OS
Kopieer 'BP GPS VP 3.0.zip' naar de desktop en unzip naar 'BP GPS VP 3.0'

Il. Hoe te starten
@ In MAC OS, dubbelklikt u op “BP GPS VP 3.0” om te starten.
(2 In WINDOWS OS, dubbelklikt u op 'BP GPS VP 3.0.exe' om te starten.

lll.Gebruiker interface definities
Hier is de gebruiker interface van de BP GPS VP 3.0 WINDOWS versie. De MAC versie is bijna
hetzelfde.
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(D Aanstuur Snelheid: toont real-time aanstuur snelheid; dubbelklik om te schakelen tussen
KM/H en MPH

(2) Video Afspeel Venster: dubbelklik op een plek in dit venster om in volledig scherm modus te
bekijken; dubbelklik nogmaals, het zal terugkeren naar de huidige modus

(3) Scrol Balk: toont de huidige positie van de video; sleep het om voorwaarts of achterwaarts te
bewegen

(@) Real-time G-sensor informatie

(5)Video Groep: Video's die opeenvolgend worden opgenomen worden in één groep geplaatst
(©) Selecteer Video voor Afspelen

(@) Afbeelding Vastleggen: leg de huidige positie van de video vast

(8 Opslaan als: selecteer een video van uit de Video Lijst om het op te slaan in een map op de PC
(© Wissen: selecteer een video uit de Video Lijst om te wissen

10 Instellingen: selecteer kaart en taal

@) Vooruit spoelen: 0.9/0.8/0.7/0.6/0.5/0.4/0.3 maal

(12 Stop

(@3 Afspelen/Pauzeren

@ Snel vooruit: 1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.4/2.8/3.2/3.6/4.0 maal

@ Volume

(16 Automatisch afspelen: klik om volgende video automatisch af te spelen na het eindigen; klik
nogmaals om het uit te schakelen

10 Opslaan als KML Formaat: selecteer een video uit de Video Lijst om op te slaan in KML
formaat

18 Ontgrendel Video: selecteer een vergrendelde video uit de Video Lijst om het te ontgrendelen
(19 Video Lijst: toont video grootte, lengte en etc.; dubbelklik op de video om af te spelen

20 Kaart Venster: toont real-time bewegingsdetectie van het voertuig met internet

) Kaart Type: vlakke kaart/satelliet kaart/3D kaart

(22 Kaart Scrol Balk: sleep het om in en uit te zoomen

@3 Richting Navigatie

Opmerking: alle vensters kunnen worden gesleept om aan te passen
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8. Productspecificatie

Specificatie kan t.g.v. een upgrade zonder vooraankondiging veranderen. Neem de objecten

als standaard.

LCD-grootte 2,7"HDTFT scherm (16:9)
CMOS Sensor 0v2710
Gezichtshoek 140° diagonaal ultra-brede gezichtshoek

Videoresolutie

1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps

Beeldresolutie

12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/VGA

Minimum verlichting 1LUX
Videoformaat AVI/H.264
Beeldformaat JPG
Geheugenkaart Micro-SD
Capaciteit geheugenkaart| Max. 64 GB
Digitale zoom X4
Frequentie 50 HZ/60 HZ
Output HDMI
Elektriciteitsaansluiting USB 5V 1000 mA
Batterijcapaciteit 600 mAh
Microfoon/luidspreker Ingebowud

Lusopname

Off/1min/3min/5min

LCD uit

Ondersteuning

Parkeerbewaking

Ondersteuning

G-Sensor&S0S

Ondersteuning

Bewegingsdetectie

Ondersteuning

Parkeerbewaking

Ondersteuning

GPS-tracking

Ondersteuning

Bestuurders-ID

Ondersteuning

English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espariol/

Taal Nederlands/Suomi
DVR N.W. 1059
DVR grootte 81,4(L)X64,7(B)X41,0(H) mm

124

© BLAUPUNKT



9.Bekabelingsinstructie

10. Accessoires

De volgende objecten zijn alleen bedoeld ter referentie. Neem objecten als standaard. Wij
behouden ons het recht voor zonder vooraankondiging veranderingen door te voeren.

/

Gebruiksaanwijzing

Autolader USB-kabel GPS-speler DVD
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Manuale utente
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Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente queste istruzioni.
Ilmanuale serve a guidare I'utente nell'utilizzo di questo specifico prodotto.

Attenzione:

1. Osservare attentamente la legge nazionale applicabile. Il prodotto non puo essere utilizzato
per scopi illeciti. In caso contrario, I'utente si assume la piena responsabilita.

2. Inserire la scheda micro SD nella giusta direzione per evitare di danneggiare la scheda o il
DVR. Se il DVR visualizza il messaggio 'Inserire nuovamente la scheda SD), accedere al menu
d'impostazione e formattare la scheda micro SD. Se il problema persiste, provare con
un‘altra scheda micro SD.

Nota: la formattazione della scheda micro SD comportera I'eliminazione di tutti i file.
Eseguire il backup dei file importanti prima di formattare.

3. Si consiglia I'utilizzo di scheda micro SD di CLASSE 6 o superiore. Poiché le schede micro
SD da 64 GB non hanno uno standard unificato sul mercato, non tutte le schede micro SD
da 64 GB risulteranno compatibili con il DVR. Provarle sul DVR prima dell'acquisto.

4. Si suggerisce di eseguire il backup dei file sulla scheda micro SD una volta alla settimana.
Questo prodotto non funge solo da dispositivo di archiviazione. Pertanto, eseguire
tempestivamente il backup dei file importanti per evitare che gli stessi vadano persi.

5. Controllare la staffa con attenzione dopo l'installazione per prevenire danni.

6. La durata della batteria incorporata si riduce con I'aumentare del tempo d'uso. In caso di
inutilizzo prolungato del DVR, caricare la batteria ogni due mesi per evitare che si
sovra-scarichi riducendo il suo tempo di vita.

7. Non esporre il prodotto ad ambienti umidi. Non & impermeabile.

8. Non acquisire foto o filmati alla luce solare diretta.

9. Non utilizzare il prodotto in ambienti eccessivamente polverosi, poiché cio potrebbe
contaminare |'obiettivo e gli altri componenti compromettendo la qualita video. Tenere
pulito I'obiettivo utilizzando un panno morbido o salviette dedicate.

10. Questo prodotto rientra nella categoria dei prodotti elettronici di precisione, pertanto non
puod essere esposto a urti eccessivi né utilizzato in ambienti con forti campi elettromagnetici.
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1. Struttura

1. Foro staffa 7. Tasto MENU 13.Spia di accensione
2. Porta USB 8. Tasto OK 14.Tasto ON/OFF

3. RESET 9. Tasto MODE 15.Uscita HDMI

4. Microfono 10.Tasto DOWN 16.0biettivo

5. Slot scheda micro SD 11.LCD 17.Altoparlante

6. Tasto UP 12.Spia di funzionamento
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2. Caratteristiche

1. Supporto di piu risoluzioni video, quali 1080P, 720P e cosi via, con qualita video
e immagine superiore;

2. Supporto di 60fps per registrazione a velocita elevata;

3. Modulo obiettivo CMOS ad alta definizione con grandangolo;

4. Microfono/altoparlante incorporato;

5.Tasto di scelta rapida per registrazione vocale/mute;

6. Tasto di scelta rapida per spegnimento LCD;

7. Supporto di schede micro SD ad alta capacita;

8. Supporto di registrazione in loop senza interruzioni anche durante la carica;

9. Acquisizione automatica di video all'accensione del motore dell'auto e spegnimento
automatico allo spegnimento del motore;

10. Supporto della rilevazione di movimento;

11. Supporto di sensore G ed SOS per prevenire la sovrascrittura di file importanti;

12. Supporto dell'uscita HDMI;

13. Supporto della funzione di controllo parcheggio;

14. Supporto della funzione di GPS tracking;

15. Supporto dell'lD conducente;

16. Supporto multilingue.

3.Definizione e funzione dei tasti

ON/OFF | Tenere premuto per accendere/spegnere.

In modalita Filmato o Standby, premere il tasto UP per accendere/spegnere la registrazione
vocale; in modalita Acquisizione fissa, premere il tasto UP per eseguire lo zoom avanti;

in modalita Impostazione e Anteprima, premere il tasto UP per selezionare; in stato di
riproduzione video o pausa, premere il tasto UP per riavvolgere rapidamente.

Uup

In modalita Standby, premere il tasto MENU per accedere alla modalita Impostazione
MENU | e premere nuovamente per uscire una volta impostato; in stato di registrazione, premere|
il tasto MENU per attivare la funzione SOS e premere nuovamente per disattivare.

In modalita Filmato, premere il tasto OK per sospendere o registrare; in modalita
“ oK Acquisizione fissa, premere OK per scattare una foto; in modalita Riproduzione,

premere il tasto OK per riprodurre il video/sc Jere; in modalita Img ione,
premere il tasto OK per confermare.

In modalita Standby, premere il tasto MODE per cambiare modalita, scegliendo tra

| MODE Filmato/Acquisizione fissa/Riproduzione; in modalita Impostazione, premere il tasto
MODE per passare al menu di un‘altra modalita; in modalita Riproduzione, premere il
tasto MODE per tornare alla modalita Anteprima.

In modalita Filmato, premere il tasto DOWN per accendere/spegnere I'L.CD; in modalita
0 Acquisizione fissa, premere il tasto DOWN per eseguire lo zoom indietro; in modalita
DOWN Impostazione e Anteprima, premere il tasto DOWN per selezionare; in stato di
riproduzione video o pausa, premere il tasto DOWN per avanzare rapidamente.
.

RESET | Spingere in caso di crash del software DVR.
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4.Definizione delle spie luminose

Spia luminosa

Definizione

Rossa

Se accesa a lungo con luce fissa, indica che il DVR & in carica. A carica completa,
la spia rossa si spegne.

Verde

Se accesa a lungo con luce fissa, indica che il DVR & in modalita Standby. Se
lampeggia, indica che il DVR sta registrando

5.Funzione
1.ON/OFF

(1) Accensione

A.In stato di spegnimento, tenere premuto il tasto ON/OFF per 3 secondi per accendere e
avviare automaticamente la registrazione, con la spia verde lampeggiante.

B. I DVR deve essere collegato al caricabatterie da auto per avviare la registrazione.

Nota: se compare la finestra popup 'Scheda SD non inserita;, inserire una scheda micro SD
prima dell'uso. Quando la scheda micro SD & inserita in stato di accensione, il DVR si spegne
automaticamente.

(2)Spegnimento

A.In stato di funzionamento, tenere premuto il tasto ON/OFF per 3 secondi per spegnere.
B. In stato di funzionamento, il DVR salva automaticamente il file corrente e si spegne
automaticamente quando scollegato dal caricabatterie da auto.

C. In stato di batteria scarica, il DVR salva automaticamente il file corrente e si spegne
automaticamente.

Il.Carica della batteria
(1) Due opzioni di carica
A.con cavo USB

B.con caricabatterie da auto (opzione consigliata)

(2) Definizione dello stato della batteria

LLL]
[

Basso Vuoto

Pieno ml Medio
1

lll.Inserimento della scheda micro SD

Inserire la scheda micro SD nello slot allineandola correttamente come mostrato di seguito,
fino a far scattare udibilmente in posizione.
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Estrazione della scheda micro SD: spingere prima la scheda micro
SDinavantse gquindj estrarre (s/ consiglia dy eseguire questa azione
quando 1/ DVR é spento)

IV. Modalita Filmato

Accendere il DVR per passare direttamente alla modalita Filmato, con la spia verde che
lampeggia. Premere il tasto OK per salvare il file corrente e interrompere la registrazione. Il
DVR entra in modalita Standby e la spia verde resta accesa fissa. In modalita Standby,
premere OK per riavviare la registrazione.

Risoluzione &Telaio
Registrazione

Modalita Filmato

Micro SD Card in
Stato della batteria
Esposizione
Durata filmato

Velocita

|||i ID conducente
Ora e data i

Tempo di film
=)

V.Modalita Acquisizione fissa

In modalita Standby, premere il tasto MODE per accedere alla modalita Acquisizione fissa e
premere il tasto OK per acquisire le foto.

In modalita Acquisizione fissa, premere il tasto UP o DOWN per eseguire lo zoom avanti o
indietro (max. 4X).

Dimensioni o i
immagine fissa Ac'qU|5|Z|one f|§sa
Micro SD Card in
Stato della batteria

Esposizione
Zoom digitale

ID conducente

Ora e data Foto a sinistra
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VI.Modalita Riproduzione e Anteprima

A.In modalita Standby, premere due volte il tasto MODE per accedere alla modalita Anteprima.
Premere il tasto UP o DOWN per selezionare il file video, quindi premere il tasto OK per
riprodurre. In stato di riproduzione video, premere il tasto UP per riavvolgere rapidamente e il
tasto DOWN per avanzare rapidamente (max. 8X). Premere il tasto OK per sospendere la
riproduzione video. Premere il tasto MODE per interrompere la riproduzione e tornare alla
modalita Anteprima.

In modalita Anteprima, premere il tasto MODE per visualizzare le foto in anteprima. Premere il
tasto UP o DOWN per selezionare le foto. Premere il tasto OK per I'anteprima a schermo intero,
quindi premere il tasto UP o DOWN per passare alla foto successiva o precedente.

B.In modalita Anteprima, premere il tasto MENU per accedere alla modalita Riproduzione e
regolare il volume ed eliminare o proteggere i file. Premere il tasto UP o DOWN per selezionare
'Volume), 'Elimina’ o 'Proteggi, quindi premere OK per accedere al relativo sottomenu. Premere
il tasto UP o DOWN per selezionare e il tasto OK per confermare. Premere il tasto MENU per
uscire e tornare alla modalita Anteprima.

Anteprima film Filmato corrente Foto Anteprima Foto corrente

15:12:45 _ [00:01:44]

Volume

Delete

VII. SENSORE G

In modalita Filmato, in caso di frenata brusca o urto violento, il sensore G si attiva per prevenire
la sovrascrittura del video clip corrente. | tre livelli di sensibilita (alta, media, bassa) consentono
di soddisfare utenti diversi, e possono essere impostati alla voce 'Livello di protezione' in
Impostazioni generali.

Nota: se il sensore G & attivato per funzionare nei primi 10 secondi del video clip, sono salvati il
video clip corrente e precedente. Se negli ultimi 10 secondi del video clip, sono salvati i video
clip corrente e successivo. Se nel mezzo del video clip, € salvato solo il video clip corrente.
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eneral Settings =]

Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

B8 Motion Detectio off

@ © O Y
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BPI.OEHDGRS || OKM/H' - -AGDA010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44

G-sensor Sensibilit a
VIIL.SOS

In modalita Filmato, premere il tasto MENU per bloccare manualmente il file corrente nel caso
in cui questo file importante sia sovrascritto durante la registrazione in loop. Premere
nuovamente il tasto MENU per sbloccare il file corrente.

Nota: se la funzione SOS é attivata per funzionare nei primi 10 secondi del video clip, sono
salvati il video clip corrente e precedente. Se negli ultimi 10 secondi del video clip, sono
salvati i video clip corrente e successivo. Se nel mezzo del video clip, & salvato solo il video clip
corrente.

BPa.0EHDGRS | Okvin
08 15:12:45 8 SOS sulla

IX.Registrazione vocale/mute

In modalita Standby o Filmato, premere il tasto di scelta rapida UP per eseguire la
registrazione vocale o disattivare l'audio della registrazione, oppure premere il tasto MENU
per andare in modalita Filmato e configurare.

vie Mode

Movie Off Time

7 218N Motion event REC
1 () ((Sound Record
BPI.OFHDGRS | OKMH - -
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X.Controllo parcheggio

Accedere a Impostazioni generali per attivare la funzione di controllo parcheggio, con tre
livelli di impostazioni (alto, medio e basso). Medio & consigliato quando il monitoraggio di
parcheggio si accende. Quando il controllo parcheggio & operativo, il DVR mostra una 'P" in
alto a sinistra.

A. Allo spegnimento del motore dell'auto, il DVR si spegne automaticamente. Tuttavia, si
riaccende automaticamente per poi spegnersi dopo 10 secondi di registrazione in caso di
rilevazione di vibrazioni. Se altre funzioni stanno lavorando allo stesso tempo, il monitoraggio
parcheggio & la priorita assoluta.

B. Quando il monitoraggio parcheggio si accende durante la guida, il DVR si accende
automaticamente una volta che rileva le vibrazioni e registrare circlely con il primo file
bloccato.

Il file risultante & salvato fin quando eliminato dall'utente sulla scheda micro SD.

Andare a Impostazioni generali per spegnere il controllo parcheggio. La 'P' scompare.

Controllo parcheggio sulla

General Settings

B Protect Level High

4s6[Parking Mon Middle

Motion Detection off
ACD1010

0:01:44

XI.GPS Tracking

Il DVR presente un modulo GPS incorporato e puo tracciare gli itinerari, le informazioni sulla
longitudine e la latitudine e anche la velocita in tempo reale, dati fondamentali alla guida di
un'auto.

Quando il DVR & acceso, la localizzazione avviene automaticamente. In alto a sinistra compare
licona di stato GPS. Quando licona e verde, la localizzazione GPS & completata
correttamente; quando & rossa, la localizzazione GPS € ancora in corso. Andare a Stato GPS
alla voce Impostazioni generali per le informazioni dettagliate sul GPS.

Selezionare il fuso orario corretto prima di usare la funzione. Accedere a Impostazioni generali
per configurare. Una volta che la localizzazione GPS & eseguita correttamente, l'ora del
satellite GPS é sincronizzata e visualizzata a schermo.

Nota: eseguire la localizzazione all'esterno. Il GPS ha difficolta nella localizzazione all'interno a
causa della scarsa intensita del segnale. Il tracking degli itinerari di guida puo essere
controllato dal lettore GPS dedicato. Fare riferimento alla sezione ‘Parte 7 Istruzioni BP GPS VP
3.0
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GPS Icona Stato

OFHDGRS Bk - -ACDA010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44
© BLAUPUNKT

General Settings

GPS Status

GPS Unit KM/H

Time Zone Select GMT+02:00

G

©® BLAUPUNKT

XILID conducente

In modalita Standby, premere il tasto MENU per accedere alle impostazioni, quindi
premere il tasto MODE per accedere a Impostazioni generali. Selezionare 'Impostazioni ID
conducente' e premere il tasto OK per inserire i numeri. Si hanno in totale 9 caratteri a
disposizione. Premere il tasto UP/DOWN per selezionare '0-9, 'A-Z, " e spazio. Dopo la
conferma, premere OK per passare al carattere successivo o tornare a Impostazioni

generali.

General Settings

(&) Briver 1D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

9 Language English

Driver D Settings
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Xlil.Rilevazione del movimento

In modalita Standby, premere il tasto MENU per accedere all'impostazione della modalita
Filmato, quindi selezionare 'REG evento movimento' per scegliere il tempo di registrazione
di ogni filmato con rilevazione del movimento.

Dopo la conferma, premere il tasto OK per uscire da 'REG evento movimento, quindi
premere il tasto MODE per andare a Impostazioni generali. Selezionare 'Rilevazione
movimento' e premere il tasto OK per selezionare la sensibilita. Sono disponibili 3 livelli di
sensibilita, 'Alta, Media' e 'Bassa’ Medio & suggerito quando il rilevamento del movimento
si accende. Premere il tasto OK per confermare e il tasto MENU per uscire. Il DVR avvia il
conto alla rovescia automatico, partendo da 9 secondi, per attivare la rilevazione del
movimento. In caso di movimento rilevato, il DVR registra automaticamente il filmato in
base al tempo di registrazione preimpostato. In modalita Rilevazione movimento, premere
un tasto qualsiasi per uscire e tornare in modalita Standby. Premere il tasto MODE 4 volte
per tornare alla modalita Rilevazione movimento.

Per spegnere la rilevazione del movimento, andare a Impostazioni generali.

Movie Mode General Settings

B Off Time 5sec @ Protect Level Middle

213 [Motion Event REC) 1min I8N Parking Monitoring off
Sound Re On (2] [Motion Detection) Middle

® BLAUPUNKT
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XIV.Gestione di video e foto

Andare a Impostazioni generali per selezionare la funzione USB prima di collegare al
computer utilizzando il cavo USB in dotazione. Le due opzioni disponibili sono 'MSDC' e
'PCCam’.

1) MSDC consente il backup e I'eliminazione di video e foto.

2) PC Cam consente I'esecuzione di chiamate video.

USB Function

PC Cam

USB Function
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6.Tabelladelleimpostazionidisistema

Menu
Imposta
zione

Modalita Categoria Sottocategoria Note
1920X1080 30fps .
Risoluzi 1280x720 30fps Impostazione
soluzione 1280x720 60fps 7920X1080 30fps
640x480 30fps P
T
Qualita filmato Super fine/Fine é’?g&’fﬁ%ﬂg?e
uper fine
Modalita i f f : Impostazione
Filmatlo Durata filmato Off/1 min/3 min/5 min predefinita: 1 mi
Tempo spegnimento n n : Impostazione
fi 0 min/5 sec/30 sec/1 min/3 min pradefinita: 5 sec
. Impostazione
evento movimento 5 sec/10 sec/30 sec/1 min predefinita: 1 min|
Registrazione audio | On/Off g‘:ﬁé’ :ﬁiﬂgr‘gn
Esposizione 2~42 Ir?:e%)esf‘iiziig'noe
Dimensioni Impostazione
immagine fissa 12M/8M/5M/3M/2M/1. 2MVGA predefi_nita: 12M
Qualita fissa Super fine/Fine Impostzzione finitx Super fine:
Esposizione -2~42 g?e;)énesftiizi{gp()e
Acquisizion, -
fissa Bilanciamento del Auto/Luce diurna/Nuvoloso/ Impostazione
bianco rrtlég;%secélcfluoresc.1 / Fluoresc.2/ predefinita: Auto
SensibilitaISO | Auto/ISO100/1S0200/150400 g‘:ep(fesf‘if}ﬂg:":m
Colore Naturale/Vivace/Pallido Ipl;vnedeﬁp mstaznh'acl Natuerale
. Impostazione
Volume 1~10 predefinita: 5
Riproduzione| Elimina Elimina uno/Elimina tutti
. Proteggi uno/Proteggi tutti/Non
Proteggi proteggere uno/Non proteggere tutti
Strumento | Formatta scheda SD SI/NO
Supporti INFO scheda SD | Foto/tempo rimasti
Segnale acustico | On/Off
Spegnimento Mai/1 min/5 min g?gf;émg?&ai
Impostazioni
impostazion|_orologio AAAA MM GG HH MM SS
generali | Impostazioni ID ~O/A~T /" :
conducente 0~9/A~Z/"/spazio
Impostazione
Nessuno/AAAA MM GG/MM GG P
Formato data predefinita:
AAAA/GG MM AAAA B MM ARAA
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English/Francais/Deutsch/Italiano/ | Impostazione

Lingua Polski/Portugués/Espariol/ predefinita:
Nederlands/Suomi English
Frequenza 50 HZ/60 HZ
. Impostazione
Funzione USB MSDC/PC Cam predefinita: MSD!

Risparmio . . Impostazione
energetico LCD Off/1 min/3 min predefinita: Off

Livello protezione | Off/Alto/Medio/Basso I;;rr‘e}gtjc;sftlan?tlg?heﬂedio
Controllo . Impostazione
parcheggio Off/Alto/Medio/Basso predefinita: Off
Rilevazione del . Impostazione
movimento Off/Bassa/Media/Alta predefinita: Off
N Stato GPS Informazioni di localizzazione GPS
Setting | Imposta
Menu | zioni 1 s Gps KM/H MPH
generali ; .

" mpostazione
l'ora legale On/Off predefinita: Off

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
Selezione fuso GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/

orario GMT+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/
GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

Ripristino SI/NO
configurazione
Versione FW Versione software corrente

140

7.Istruzioni BP GPSVP 3.0

I Installazione
(@ Installazione di "BP GPS VP 3.0" del lettore GPS su MAC OS
Fare doppio clic su 'BP GPS VP 3.0.zip' per l'installazione automatica.
@) Installazione di "BP GPS VP 3.0” del lettore GPS su WINDOWS OS
Copiare 'BP GPS VP 3.0.zip' sul desktop e aprire il file 'BP GPS VP 3.0.

Il. Come iniziare
(D In MAC OS, fare doppio clic su“BP GPS VP 3.0" per iniziare.
(2 In WINDOWS OS, fare doppio clic su“BP GPS VP 3.0" per iniziare.

lll.Definizione dell'interfaccia utente

Ecco l'interfaccia utente della versione BP GPS VP 3.0 per WINDOWS. La versione per MAC &
quasi la stessa.
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[c)o)e)

Oy e R —

©0OO0 0BG @ [¢lvE]
(D Velocita di guida: mostra la velocita di guida in tempo reale; fare doppio clic per attivare KM/H
e MPH
() Finestra di riproduzione video: fare doppio clic in qualsiasi punto di questa finestra per
visualizzare in modalita a schermo interno, fare di nuovo doppio clic, si torna alla modalita
corrente
(8 Barra di scorrimento: mostra il punto corrente del video; trascinarlo per andare avanti o
indietro
@ Informazioni sul sensore G in tempo reale
®) Gruppo video: | video registrati in sequenza saranno un gruppo
(©) Selezionare il video da riprodurre
(@) Cattura immagine: cattura il punto corrente del video
(8) Salva in: selezionare un video dall'Elenco video per salvarlo in una cartella sul PC
(©) Elimina: selezionare un video dall'Elenco video da eliminare
10 Impostazioni: selezionare mappa e lingua
(10 Riavvolgimento rapéido: 0.9/0.8/0.7/0.6/0.5/0.4/0.3 volte
(1D Arresto
(12 Riproduci/Pausa
(13 Avanzamento rapido: 1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.4/2.8/3.2/3.6/4.0 volte
@ Volume
(@ Riproduzione automatica: fare clic per riprodurre il video successivo automaticamente dopo
la fine; fare clic di nuovo per disattivarla
(6 Salva in formato KML: selezionare un video dall'Elenco video per salvarlo nel formato KML
(1 Sblocca video: selezionare un video bloccato dall'Elenco video per sbloccarlo
(® Elenco video: mostra la dimensione, la durata ecc. del video; fare doppio clic sul video per
riprodurre
(19 Finestra mappa: mostra il brano in tempo reale del veicolo con Internet
20 MapType: mappa aereo/mappa satellite/mappa 3D
2D Barra di scorrimento mappa: trascinala per ingrandire e rimpicciolire
23 Navigazione di direzione
Nota: tutte le finestre possono essere trascinate per regolare
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8.Specifiche del prodotto

Le specifiche potrebbero essere soggette a modifiche senza preavviso a seguito di
aggiornamenti. Considerare i dati come standard.

Dimensioni LCD

SchermoTFTHD da 2,7 (16:9)

Sensore CMOS

0ov2710

Angolo di visualizzazione

Angolo di visualizzazione diagonale estremamente ampio a 140°

Risoluzione video

1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps

Risoluzione immagine

12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/VGA

llluminazione minima 1LUX
Formato video AVI/H.264
Formato immagine JPG

Scheda memoria

Scheda micro SD

Capacita scheda

< > Max. 64 GB
di memoria
Zoom digitale 4X
Frequenza 50 HZ/60 HZ
Uscita HDMI
Porta di alimentazione USB 5V 1000 mA
Capacita batteria 600 mAH
Microfono/Altoparlante Incorporato

Registrazione in loop

Off/1 min/3 min/5 min

Spegnimento LCD Supportato
Controllo parcheggio Supportato
Sensore G ed SOS Supportato
Moo
Controllo parcheggio Supportato
GPS Tracking Supportato
ID conducente Supportato

Lingua

English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espafol/

Nederlands/Suomi

PESO NETTO DVR

105g

Dimensioni DVR

81,4(L)X64,7(P)X41,0(A) mm
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9.Istruzioni di cablaggio

10. Accessori

Gli accessori di seguito sono a solo scopo di riferimento. Considerare gli oggetti come
standard. La Societa si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso.

/

Manuale

Caricatore da Auto Cavo USB Lettore DVD GPS

©® BLAUPUNKT
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Lue kdyttoohje huolellisesti ldpi ennen tuotteen kdyttoa.
Kayttoohjeen tarkoitus on opastaa sinua tuotteen kaytossa.

Tarkeaa:

1. Noudata tuotteen kaytossa kansallisia saddoksid. Tuotetta ei saa kdyttda laittomaan
tarkoitukseen, muutoin olet itse vastuussa seuraamuksista.

2. Aseta microSD-kortti oikein pédin laitteeseen, jotta kortti tai kamera eivat vaurioidu. Jos
néyttoon ilmestyy "Aseta SD-kortti uudelleen’, siirry asetusvalikkoon ja alusta microSD-
kortti. Jos ongelma ei poistu, aseta laitteeseen toinen microSD-kortti.

Huomioi: SD-kortin alustaminen poistaa kaikki tiedostot. Varmuuskopioi térkeat tiedostot
ennen alustusta.

3. Laitteessa suositellaan CLASS 6:n tai nopeamman microSD-kortin kayttoa. Koska
markkinoilta 16ytyvaa 64 Gt:n microSD-korttia ei ole standardisoitu, kaikki 64 Gt:n kortit
eivat ole yhteensopivia kameran kanssa. Testaa kortti ennen ostoa.

4. MicroSD-kortissa olevat tiedostot tulisi varmuuskopioida kerran viikossa. Kortti ei ole ainoa
tallennusviline, joten varmuuskopioi tiedostot ajoissa ennen niiden haviamistd.

5.Tarkista pidikkeen kunto asennuksen jalkeen.

6. Sisaanrakennetun akun kayttoika lyhenee ajan kuluessa. Jos kameraa ei kaytetd pitkdaan
aikaan, lataa akku joka toinen kuukausi, jotta se ei ylipurkaudu, mika lyhentaa akun kayttoikaa.

7. Al kéyté tuotetta kosteassa ympéristdssa. Tuote ei ole vesitiivis.

8. Al4 ota kuvia tai videokuvia suoraan aurinkoa vasten.

9. Al4 kéyta tuotetta erityisen pdlyisissd paikoissa, jotta linssi tai muut osat eivat likaannu ja
heikenna kuvan laatua. Kéyta linssin puhdistukseen pehmeai liinaa tai erityisia polyliinoja.

10. Tuote on herkké elektroninen laite, joka ei kestd kovia iskuja eika erittdin magneettisia tai
séhkoisia paikkoja.
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1.Tuotteen osat

1. Pidikkeen ura 7. MENU-painike

2. USB-portti 8. OK-painike

3. RESET 9. MODE-painike

4. Mikrofoni 10.DOWN-painike

5. MicroSD-korttipaikka 11.LCD-naytto

6. UP-painike 12.Kayton merkkivalo

©® BLAUPUNKT

13.Virran merkkivalo
14.0ON/OFF-painike
15.HDMI-1ahto

16.Linssi

17.Kaiutin
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2.0Ominaisuudet

1. Tukee monia videotarkkuuksia kuten 1080p:té ja 720p:t4, erittdin hyva kuvanlaatu;

2. Nopea 60fps:n kuvataajuus;

3.Terdvapiirtoinen, laajakulmainen CMOS-linssi;

4. Sisaanrakennettu mikrofoni/kaiutin;

5.Pikandppdin ddnen tallennusta / mykistysté varten;

6. Nayton paalta kytkeva LCD OFF -pikandppain;

7. MicroSD-kortti, jossa suuri tallennuskapasiteetti;

8. Saumaton silmukkatallennus ja tallennus latauksen aikana;

9.Videotallennus alkaa automaattisesti kaynnistysvaiheessa ja loppuu kun moottori
sammutetaan;

10. Liiketunnistin;

11. SOS -tiedostojen lukitus ja G-anturi, joka estda tarkeiden tiedostojen pdalle tallentamisen;

12. HDMI-I&ht6;

13. Pysakaintitutka;

14. GPS-seuranta;

15. Kuljettajan tunniste;

16. Monikielinen.

3.Painikkeet ja niiden toiminnot

Kuva Painike | Toiminto

ON/OFF | Pitké painallus kdynnistdd/sammuttaa laitteen.

Video- tai valmiustilassa lyhyt painallus kytkee paalle / pois paalta aanitallennuksen;
valokuvatilassa lyhyt painallus Iahent&a kuvaa; asetus- ja esikatselutilassa lyhyella
painalluksella tehddén valinta; videon toisto- ja keskeytystilassa lyhyella painalluksella
kelataan taaksepain.

Uup

Valmiustilassa lyhyelld painalluksella paastaan asetustilaan ja uudelleen painamalla
MENU | pois asetustilasta; tallennustilassa lyhyt painallus aktivoi SOS-toiminnon ja uudelleen
painallus deaktivoi toiminnon.

MENU

Videotilassa lyhyella painalluksella keskeytetdan tai tallennetaan; valokuvatilassa
OK lyhyella painalluksella otetaan kuva; toistotilassa lyhyelld painalluksella toistetaan/
keskeytetdan video; asetustilassa lyhyelld painalluksella vahvistetaan.

Valmiustilassa lyhyella painalluksella paastaan video-/valokuva-/toistotilaan;
MODE | asetustilassa lyhyelld painalluksella padstédn eri valikoihin; toistotilassa lyhyelld
painalluksella palataan esikatselutilaan.

Videotilassa lyhyt painallus kytkee paélle/pois LCD OFF -toiminnon; valokuvatilassa
lyhyt painallus loitontaa kuvaa; asetus- ja esikatselutilassa lyhyelld painalluksella
tehdaan valinta; videon toisto- ja keskeytystilassa lyhyelld painalluksella kelataan
eteenpain.

DOWN

| 0

RESET | Palataan alkutilaan, jos ohjelma kaatuu.
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4. Merkkivalon selitys

Merkkivalo | Selitys

Punainen
valo sammuu.

Valo palaa jatkuvasti, kun kamera on latauksessa; tayteenladattuna punainen

Valo palaa jatkuvasti, kun kamera on valmiustilassa; valo vilkkuu, kun kamera

Vihrea tallentaa.

5.Toiminto

I.ON/OFF
(1)Virta paalle
A. Kun laite on kytketty pois paalta paina ON/OFF-painiketta 3 sekunnin ajan, niin laite

kytkeytyy paélle ja aloittaa automaattisesti tallennuksen vihrean merkkivalon vilkkuessa.

B. Kamera liitetd@n auton virtaan ja aloittaa tallennuksen.
Huomioi: Jos ndyttoon ilmestyy "SD-korttia ei ole asetettu sisdan', aseta microSD-kortti |
aitteeseen ennen kayttoa. Jos microSD-kortti asetetaan sisdan laitteen ollessa paalld,
kamera kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

(2)Virta pois paalta

A. Kun laitteessa on virta paalld paina ON/OFF-painiketta 3 sekunnin ajan, niin laite kytkeytyy

pois paalta.

B. Kun laitteessa on virta paalla kamera tallentaa automaattisesti ajankohtaisen tiedoston ja

kytkeytyy pois paaltd automaattisesti, kun pistoke irrotetaan auton virrasta.

C. Akkuvarauksen ollessa alhainen kamera tallentaa automaattisesti ajankohtaisen tiedoston

ja kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

Il.Akun lataaminen
(1)Kaksi lataustapaa
A.USB-johdolla B.virtajohdolla (suositeltava)

(2)Akun varaus

Taynna Puoliksi téaynna

Tyhja

=

L1
E Alhainen

Ill.MicroSD-kortin sisddnasettaminen

Aseta microSD-kortti korttipaikkaan niin, ettd se lukittuu kuuluvasti alla olevan kuvan
osoittamalla tavalla.

©® BLAUPUNKT
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MicroSD-kortin poistaminen: Paina microSD-Korttia ensin sisdaan

painjapoista se sitten korttjparkasta (suos/i kamera
ollessa pois pddlta)

IV.Videotila

Kytke kameraan virta péalle, niin kamera siirtyy suoraan videotilaan vihredn merkkivalon
vilkkuessa. Paina lyhyesti OK-painiketta, niin laite tallentaa ajankohtaisen tiedoston ja
lopettaa tallennuksen. Kamera siirtyy valmiustilaan vihredn merkkivalon palaessa jatkuvasti.
Paina valmiustilassa lyhyesti OK-painiketta ja aloita tallennus uudelleen.

Tarkkuus & Kehys Videotila
Adnite Micro SD Card
Akun tila
Valotus

Videoleikkeen kesto

i Nopeus
|||| Kuljettajan tunniste
Il

Aika ja paivamaara Elokuva aika

=

V.Valokuvatila

Paina valmiustilassa lyhyesti MODE-painiketta, niin kamera siirtyy valokuvatilaan ja paina
OK-painiketta, niin voit ottaa valokuvia.

Paina valokuvatilassa lyhyesti UP-painiketta, niin voit ldhentaa kuvaa tai DOWN-painiketta,
niin voit loitontaa kuvaa (kork. 4-kertainen).

Valokuvan koko
Valokuva

Micro SD Card
Akun tila
Valotus

Digitaalinen zoomi

Kuljettajan tunniste

Aika ja paivimaara Kuva Vasen
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Vl.Toisto- ja esikatselutila

A.Paina valmiustilassa MODE-painiketta lyhyesti kaksi kertaa, niin péaset esikatselutilaan.
Painamalla lyhyesti UP- tai DOWN-painiketta voit valita videotiedoston ja painamalla OK-
painiketta aloittaa sen katselun. Videon toistotilassa UP-painiketta lyhyesti painamalla voit
takaisinpdin ja DOWN-painikkeella kelata eteenpdin (kork. 8-kertaisesti). Painamalla OK-
painiketta voit keskeyttdd videon toistotilassa. Painamalla lyhyesti MODE-painiketta voit
lopettaa toiston ja palata esikatselutilaan.

Paina esikatselutilassa lyhyesti MODE-painiketta, niin voit katsella valokuvia. Voit valita kuvat
painamalla UP- tai DOWN-painiketta. Painamalla OK-painiketta voit katsella kuvia koko nayton
kokoisina, UP- ja DOWN-painikkeesta voit siirtyd seuraavaan tai edelliseen kuvaan.

B.Paina esikatselutilassa lyhyesti MENU-painiketta, niin paaset toistotilaan, jossa voit saataa
danenvoimakkuutta, poistaa tai suojata tiedostoja. Valitse UP- tai DOWN-painikkeella
Adnenvoimakkuus, Poista tai Suojaa ja paina OK-painiketta niin voit siirtyd alavalikkoon. Tee
valinta painamalla lyhyesti UP- tai DOWN-painiketta ja vahvista valintasi OK-painikkeella. Paina
sitten lyhyesti MENU-painiketta lopettaaksesi ja palataksesi esikatselutilaan.

Elokuva esikatselu Nykyinen Movie Kuva esikatselu Nykyinen Photo

8 15:12:45  [00:01:44]

VII. G-ANTURI

Jos auto jarruttaa yhtdkkid tai iskeytyy voimakkaasti jotakin pain, G-anturi aktivoituu ja estaa
senhetkisen videon paélle tallentamista. Kolmitasoinen herkkyys (korkea, keskinkertainen,
matala) voidaan asettaa kuljettajan mukaan Suojaustaso-kohdassa Yleisasetuksissa.

Huomioi: Jos G-anturi aktivoidaan kayttoon videoleikkeen 10 ensimmaisen sekunnin aikana,
senhetkinen ja edellinen videoleike tallentuvat. Jos aktivointi tapahtuu videoleikkeen 10
viimeisen sekunnin aikana, senhetkinen ja seuraava videoleike tallentuvat. Jos aktivointi
tapahtuu keskella videoleikettd vain senhetkinen videoleike tallentuu.

©® BLAUPUNKT
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Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

B8 Motion Detectio off

@ © O Y
© BLAUPUNKT

“Br3ogHDGRS Ok
015/09/08 15:12:45

G-anturi Herkkyys
VII1.SOS -tiedostojen lukitus

Paina videotilassa lyhyesti MENU-painiketta, niin voit lukita senhetkisen tiedoston
manuaalisesti, jotta sen péélle ei tallenneta vahingossa silmukkatallennuksen aikana.
Painamalla MENU-painiketta uudelleen tiedosto voidaan jélleen vapauttaa.

Huomioi: Jos SOS aktivoidaan kayttéon videoleikkeen 10 ensimmaisen sekunnin aikana,
senhetkinen ja edellinen videoleike tallentuvat. Jos aktivointi tapahtuu videoleikkeen 10
viimeisen sekunnin aikana, senhetkinen ja seuraava videoleike tallentuvat. Jos aktivointi
tapahtuu keskella videoleikettd vain senhetkinen videoleike tallentuu.

IX.Agnen tallennus / mykistys
Paina valmius- tai videotilassa lyhyesti UP-pikandppéintd, jotta voit tallentaa aanen tai
mykistaa sen, tai paina MENU-painiketta ja tee asetus videotilassa.

Motion event REC

Sound Record

® BLAUPUNKT
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X. Pysédkointitutka

Siirry Yleisasetuksiin, jossa voit aktivoida pyséakointitutkan ja sadtaa kolme eri herkkyytta
(korkea, keskinkertainen ja matala).Ldhi ehdotetaan pysakoitdessa seurannan
kadynnistamisen. Kun pysakointitutka on kaytossd, kameran vasemmassa ylakulmassa
nakyy "P".

A. Kun auton moottori sammutetaan, kamera kytkeytyy automaattisesti pois paalta. Kun
kamera tunnistaa liikkeen, se kdynnistyy jélleen automaattisesti paalle ja tallentaa 10
sekunnin ajan ja sammuu uudelleen. Jos muut toiminnot toimivat samaan aikaan,
pysékainti seuranta on etusijalla.

B. Kun pysakainti valvonnan kdantamalld ajon aikana, DVR paalle automaattisesti, kun se
havaitsee térinaé ja tallentaa circlely ensimmaisen tiedosto lukittu.

Tamé tiedosto pysyy tallennettuna siihen asti, kunnes kayttdja poistaa sen microSD-
kortista.

Yleisasetuksista voit myos deaktivoida pyséakaintitutkan, jolloin "P" havida naytosta.

Pysakaintitutka paalle

General Settings

BN Protect Level High

4i6 | Parking Monitorin: Middle

XI.GPS-seuranta

Kamerassa on sisaanrakennettu GPS-moduuli, joka tallentaa térkeda tietoa ajon aikana
kuten ajoreitin, koordinaatit seké reaaliaikaisen nopeuden.

Kamera paikantaa sijainnin automaattisesti, kun se on kytketty paalle. GPS-kuvake nakyy
naytdn vasemmassa ylareunassa. Kun se muuttuu vihredksi paikannus onnistui, jos se on
punainen, GPS on yhd paikannustilassa. Yleisasetuksista |6ytyvasta GPS-tilasta voit
tarkistaa yksityiskohtaiset GPS-tiedot.

Valitse oikea aikavydhyke ennen toiminnon kayttoa. Voit valita sen Yleisasetuksista. Sen
jalkeen kun paikannus onnistui, GPS-satelliittiaika synkronoituu ja nakyy naytossa.
Huomioi: Kiinnité laite ulkopuolelle. Kayttd ei onnistu sisapuolella heikon GPS-signaalin
vuoksi. Ajoreittid voidaan tarkastella erilliselld GPS-laitteella. Katso kayttdohjeet GPS-
laitteen asennus- ja kayttdoppaasta(Osa 7 BP GPS VP 3.0 Ohje).
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GPS-tila Ikoni

eral Settings

BN GPs status
sl (Time Zone Select)  GMT+02:00.

Reset Setup
By cD1010

15:12:45  0:01:44

Xil.Kuljettajan tunniste

Paina valmiustilassa lyhyesti MENU-painiketta, niin paaset asetuksiin ja paina sitten MODE-
painiketta siirtydksesi Yleisasetuksiin. Valitse Kuljettajan tunnisteasetukset ja paina OK-
painiketta, jolloin voit syottdd tunnisteen. Voit antaa yhteensd 9 merkkid. Painamalla
UP/DOWN-painiketta voit valita seuraavista merkeistd: 0-9, A-Z, . ja valilyonnin.
Vahvistuksen jalkeen OK-painiketta painamalla voit siirtyd seuraavaan merkkiin tai takaisin
Yleisasetuksiin.

General Settings : Driver ID Settings.
(&) Briver 1D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

) Language English
EICTEERY
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XIil. Liikkeen tunnistaminen

Paina valmiustilassa MENU-painiketta, niin paaset videotilan asetuksiin ja valitse Liikkeen
tallennus, josta voit asettaa liikkeen tallennusajan videoleikettd varten.

Vahvistuksen jalkeen poistu Liikkeen tallennus -kohdasta painamalla OK-painiketta ja
paina sitten MODE-painiketta siirtydksesi Yleisasetuksiin. Valitse Liikkeen tunnistus ja paina
OK-painiketta, niin voit valita herkkyyden. Valittavanasi on 3 eri herkkyystasoa: korkea,
keskinkertainen ja matala. Lahi ehdotetaan kun liikkeentunnistuksen kaynnistamisen.
Vahvista OK-painikkeella ja poistu sitten painamalla MENU-painiketta. Kamera aloittaa
lahtolaskennan 9 sekunnista, jonka jélkeen liiketunnistin aktivoituu. Jos kamera tunnistaa
liikkeen, se tallentaa automaattisesti videoleikkeen esiasetetun tallennusajan mukaisesti.
Paina liikkeen tunnistustilassa mité tahansa painiketta poistuaksesi tilasta ja siirtydksesi
takaisin valmiustilaan. Painamalla MODE-painiketta 4 kertaa voit palata takaisin liikkeen
tunnistustilaan. Yleisasetuksista voit kytked liikkeen tunnistuksen pois paalta.

General Settings

e Off Time 5sec GO Protect Leve Middle

25 Motion Event REC] 1min I8N Parking Monitoring off
(1)} Sound Reco; ™ Middle
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Kuljettajan tunniste lkoni

Bra.0gDeRS O ACD1010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44
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XIV.Videoiden ja valokuvien hallinta

Siirry Yleisasetuksiin, niin voit valita USB-toiminnon ennen kuin liitdt laitteen
tietokoneeseen toimitukseen sisaltyvélld USB-johdolla. Valittavanasi on kaksi vaihtoehtoa:
MSDC tai PC Cam.

1) MSDC on videon ja valokuvan varmuuskopiointia ja poistoa varten.

2) PC Cam on videopuheluja varten.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function
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6.Jarjestelman asetustaulukko

Asetus-
valikko

Tila Luokka Alaluokka Huomautus
1920X1080 30fps
Oletus:
1280X720 30fps
Tarkkuus 1280X720 60fps 1920X1080 30fps
640X480 30fps
. - Oletus: Erittain
Videon laatu Erittain tarkka / tarkka tarkka
Video | (ideoleikkeen | poic /1 min /3 min /5 min Oletus: 1 min
Video pois . f : X
Kéytostd Omin/5s/30s/1min/3min Oletus:5s
Liikkeen . AP
tallennusaika 55/10s/30s/1min Oletus: 1 min
Aénen tallennus | Paalla/pois Oletus: paalla
Valotus -2~+2 Oletus: 0
Valokuvan koko | 12 M/8 M/5 M/3 M/2 M/1,2 M/VGA | Oletus: 12 M
o Oletus:
Kuvan laatu Erittdin tarkka / tarkka Erittain tarkka
Valokuva Valotus -2~42 Oletus: 0
Valkotasapaino Automaattinen / paivanvalo / Oletus:
P pilvinen /fluoresenssi / fluoresenssif = o
/fluoresenssi2 / valkohehkuinen automaa <
_ Automaattinen /150100 / Oletus:
50-arvo 150200 /150400 automaatti- nen
Vari Luonnollinen/kirkas/vaalea Oletus: luonnollinen
Adnenvoimakkuus 1~10 Default: 5
. Poisto Poista yksi / poista kaikki
Toisto n - - — -
Suojaa yksi / suojaa kaikki / poista
Suojaus suojaus yhdesta / poista suojaus
kaikista
Tallenn | Formatoi SD kortti| KYLLA/EI
usvaline | sp kortin tiedot | Aika/ kuvia jaljella
Aanimerkki P&alla/pois
Virta pois Ei koskaan /1 min /5 min Oletus: ei koskaan|
Yieis- Kellonasetukset | VVVV KK PP HH MM SS
asetukset | Kuljettajan

tunnisteasetukset

0~9/A~Z/ ./ valilyonti

Péivdysmuoto

Ei mitddn /VVVV KK PP / KK PP
VVVV/ PP KKVVVV

Oletus:

PP KKVVW
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English/Francais/Deutsch/Italiano/ Oletus: English

Kieli Polski/Portugués/Espafiol/
Nederlands/Suomi
Taajuus 50HZ /60 HZ Oletus: 60 HZ
USB-toiminto MSDC/PC Cam Oletus: MSDC
Nayton Pois /1 min /3 min Oletus: pois
virransaasto
Suojaustaso Pois / korkea / keskinkertainen / Oletus: keskitaso
matala .
Pysékaintitutka r:;i;:orkea / keskinkertainen / Oletus: pois
Motion Detection Prglastgll;orkea / keskinkertainen/ Oletus: pois
Asetus- | Vieis- GPS-tila GPS-paikannustiedot
valikko | asetukset | yosaika Paalla/pois Oletus: pois
Kes&aika Pa&alla/pois Oletus: pois

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/

o GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/ Oletus:
Aikavydhykkeen [ GMT-+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/ | GmT401:00
valinta GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/ :

GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

Palautusasetukset | KYLLA/EI

Laiteohjelmist

X Uusin ohjelmistoversio
oversio

7.BP GPSVP 3.0 Ohje

I. Asennus

(D Asenna GPS-soitin -"BP GPS VP 3.0" kéyttojérjestelmaan MAC OS
Tuplaklikkaa 'BP GPS VP 3.0.zip' asentaaksesi automaattisesti.

(2 Asenna GPS-soitin -"BP GPS VP 3.0 kiyttdjarjestelmaan WINDOWS OS
Kopioi 'BP GPS VP 3.0.zip' tyopoydalle ja pura 'BP GPS VP 3.0%

Il. Kdynnistaminen

(D MAC 0S, tuplaklikkaa “BP GPS VP 3.0" aloittaaksesi.
(2) WINDOWS OS, tuplaklikkaa 'BP GPS VP 3.0.exe' aloittaaksesi.

111.Kayttoliittyman madritelma
Tassa on BP GPS VP 3.0 WINDOWS-version kayttoliittymd. Mac-versio on lahes samanlainen.
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000 0BG © [clolc)

(D Ajonopeus: ndyta reaaliaikainen ajonopeus; tuplaklikkaa vaihtaaksesi yksikdiden KM/H ja
MPH valilla

() Videon toistoikkuna: tuplaklikkaa miss3 tahansa tassa ikkunassa nayttéasksesi kokoruutu-
tilassa; tuplaklikkaa uudelleen, niin palaat nykyiseen tilaan

(3) Vierityspalkki: ndyttaa nykyisen kohdan videosta; veda siirtyaksesi eteenpéin tai taaksepdin
(@) Reaaliaikainen tieto G-anturi

(6) Videoryhma: Perakkain otetut videot ovat yksi ryhma

(©) Valitse Toista video

() Kuvakaappaus: kaappaa videon nykyisen kohdan

(® Tallenna: Valitse yksi video videoluettelosta ja tallenna se tietokoneen kansioon

(9 Poista: valitse yksi video videoluettelosta poistaaksesi sen

(10 Asetukset: valitse kartta ja kieli

(D Kelaus taaksepdin: 0.9/0.8/0.7/0.6/0.5/0.4/0.3 kertaa

(12 Pysaytd

(3 Toista/Tauko

(1D Kelaus eteenpéin: 1.2/1.4/1.6/1.8/2.0/2.4/2.8/3.2/3.6/4.0 kertaa

(@ Aanenvoimakkuus

(16 Automaattinen toisto: klikkaa toistaaksesi seuraavaan videon automaattisesti lopettamisen
jélkeen; klikkaa uudelleen sammuttaaksesi sen

(@ Tallenna KML-muotoon: valitse yksi video videoluettelosta tallentaaksesi sen KML-
muodossa

(8 Avaa video: valitse yksi lukittu video videoluettelosta avataksesi sen

(@9 Videoluettelo: nayttad videon koon, pituuden jne; tuplaklikkaa toistaaksesi videon

20 Karttaikkuna: ndyttaa reaaliaikaisen ajoneuvon likereitin internetissa

2D Karttatyyppi: lentokartta/satellittikartta /3D kartta

22 Kartta vierityspalkki: veda ldhentaaksesi ja loitontaaksesi

@3 Suuntanavigointi

Huomaa: kaikkia ikkunoita voidaan saataa vetamalla

©® BLAUPUNKT
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8.Tuotteen tekniset tiedot

Tekniset tiedot voivat muuttua paivityksen vuoksi ilman erillistd ilmoitusta. Nama tiedot

ovat perusarvoja.

Nayton koko

2,7"HDTFT -néytt6 (16:9)

CMOS-kenno

0ov2710

Katselukulma

Lévistaja 140°, laajakulma

Videotarkkuus

1920X1080 30fps / 1280x720 30fps / 1280x720 60fps / 640x480 30fps

Valokuvatarkkuus

12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/VGA

Minimivalaistus 11x
Videomuoto AVI/H.264
Valokuvamuoto jpg

Muistikortti MicroSD-kortti
Muistikortin kapasiteetti | Kork.64 GB
Digitaalinen ldhennys 4-kertainen
Taajuus 50HZ/60HZ
Lahto HDMI
Virtaportti USB 5V 1000 mA
Akun kapasiteetti 600 mAH

Mikrofoni/kaiutin

Sisaanrakennettu

Silmukkatallennus

Pois /1 min/3 min/5 min

LCD Off Tukee
Pysakointitutka Tukee
G-anturi ja SOS Tukee
Liikkeen tunnistaminen Tukee
Pysakointitutka Tukee
GPS-seuranta Tukee
Kuljettajan tunniste Tukee

Kieli

English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espaiol/
Nederlands/Suomi

Kameran nettopaino

105g

Kameran mitat

81,4 (P) X 64,7 (L) X 41,0 (K) mm

160
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9.Johdon kiinnitys

10.Tarvikkeet

Seuraavat tarvikkeet on esitetty vain viitetarkoituksessa. Nama ovat perusmalleja. Oikeudet
muutoksiin ilman erillistd ilmoitusta pidatetaan.

DVR-laite

Kayttdopas

Autolaturi

USB-kaapeli

GPS soitin DVD

©® BLAUPUNKT

161



162

© BLAUPUNKT



Navod k obsluze
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Pfed pouzitim tohoto vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.
Ptirucka je ur¢ena specialné pro fizeni vaseho pouzivanitohoto vyrobku.

Upozornéni:

1. Prosime o striktni dodrzovéni pfislusnych narodnich pravnich predpist. Tento vyrobek nelze
pouzit pro nezékonné tcely; v opacném pfipadé prebirate odpovédnost sami.

2. Vlozte pamétovou kartu Micro SD ve spravném sméru, aby nedoslo k poskozeni karty nebo
digitalniho videorekordéru (DVR). Pokud DVR pise "Vlozte SD kartu znovu', vstupte do
nabidky nastaveni a naformétujte Micro SD kartu. Pokud je to stale stejné, zaménte kartu
Micro SD za jinou.

Poznamka: Formatovanim Micro SD karty dojde k odstranéni véech soubor(. Pred
formatovanim provedte zélohovani dilezitych soubor(.

3.Doporucujeme vam pouzivat pamétové karty Micro SD TRIDY 6 nebo vy3si. Vzhledem k
tomu, ze 64GB pamétova karta Micro SD nema jednotny standard na trhu, ne véechny
64GB pamétové karty Micro SD budou kompatibilni s timto digitalnim videorekordérem.
Vyzkousejte ji na DVR pted nakupem.

4. Doporucuje se zélohovat soubory na pamétové karté Micro SD jednou tydné. Tento vyrobek
neni exkluzivni pamétové zafizeni, takze se zalohovanim dulezitych soubort véas vyhnéte
ztraté soubor.

5. Po instalaci peclivé zkontrolujte drzék, aby nedoslo k poskozeni.

6. Doba prace vestavéné baterie se bude zmensovat se zvysujici se dobou uzivani. Pokud
DVR nebude fungovat po dlouhou dobu, nabijte ho kazdé dva mésice, aby nedoslo k
nadmérnému vybiti, které zkracuje Zivotnost baterie.

7. Prosim neprovozujte vyrobek ve vihkém prosttedi. Neni vodotésny.

8. Prosim neberte obrazky nebo film na pfimé slunce.

9. Nepouzivejte tento vyrobek v nadmérné prasném prostiedi, v tomto pfipadé by mohl byt
objektiv a dalsi komponenty kontaminovény a neblaze ovlivnit kvalitu videa. Udrzujte
prosim objektiv ¢isty mékkym hadiikem nebo k tomu tcelu ur¢enymi ¢isticimi utérkami.

10. Tento vyrobek patfi k pfesnym elektronickym vyrobkdm, které nemohou snaset tézké
nérazy; nepouzivejte jej v prostiedich silnych magnetickych a elektrickych poli.
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1. Struktura

1. Otvor pro konzolu
2. Port USB

3. RESET

4. Mikrofon

5. Slot pro kartu Micro SD
6. Klavesa NAHORU

©® BLAUPUNKT

7. Klavesa NABIDKA

8. Klavesa OK

9. Klavesa REZIM
10.Klavesa DOLU
11.LCD

12.Provozni kontrolka

13.Kontrolka napajeni
14.Klavesa ZAP/VYP
15.Vystup HDMI
16.0bjektiv
17.Reprodukto
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2.Vlastnosti

1. Podpora vicerych rozlideni videa, napfiklad 1080P, 720P atd. s vynikajici kvalitou videa a
obrazu;

2. Podporuje 60 snimki za sekundu pro vysokorychlostni zéznam;

3. Modul objektivu CMOS s vysokym rozlisenim a sirokym zornym thlem;

4. Vestavény mikrofon a reproduktor;

5. S klavesovou zkratkou Hlasového zaznamu/Ztlumeni;

6. S klavesovou zkratkou vypnuti LCD;

7. Podporuje vysokokapacitni pamétové karty Micro SD;

8. Podporuje bezproblémové nahravani ve smycce a zaznam pfi nabijeni;

9. Automaticky za¢ne pofizovat video pfi startu motoru vozu a vypne ho pfi zastaveni motoru;

10. Podpora detekce pohybu;

11. Podporuje SOS a G-senzor, aby se zabranilo prepsani dilezitych soubort;

12. Podporuje vystup HDMI;

13. Podporuje parkovaci monitorovaci funkci;

14. Podporuje funkci sledovani GPS;

15. Podporuje ID fidice;

16. Podporuje mnohojazy¢nost.

3.Definice a funkce klaves

Obraz | Definice | Funkce

ZAP/VYP | Dlouhé stisknuti tlacitka pro zapnuti/vypnuti.

V rezimu filmu nebo pohotovostnim rezimu znamena kratké stisknuti klavesy NAHOR!
zapnuti/vypnuti zdznamu hlasu; V rezimu zaznamu jednotlivych snimka kratké
NAHORU | stisknuti klavesy NAHORU znamena pfiblizeni (zoom); V rezimu nastavovani a rezimu
nahledu kratkym stisknutim klavesy NAHORU provedete vybér; Ve stavu prehravani
videa nebo pozastaveni, kratké stisknuti kldvesy NAHORU spusti rychly posun vzad.

V pohotovostnim rezimu kratkym stisknutim tlacitka NABIDKA vstoupite do rezimu
= NABIDKA nastavovani a znovu jej stisknéte pro ukonceni, kdyz je nastaveni dokonceno; Pfi

zaznamu kratké stisknuti tlacitka NABIDKA slouzi pro aktivaci funkce SOS a znovu
jej stisknéte pro deaktivaci.

V rezimu Film slouzi kratké stisknuti tlacitka OK na pozastaveni nebo zaznam; V

oK rezimu zaznamu jednotlivych snimkd kratkym stisknutim tlacitka OK poi
fotografii; V rezimu prehréavani kratké stisknuti tlacitka OK vede k prehravani videa/

pozastaveni; V rezimu nastavovani potvrdite kratkym stisknutim tlacitka OK volbu.

V pohotovostnim rezimu krétkym stisknutim tla¢itka REZIM piepnete do rezimd Film/
REZIM JEanﬂlVe snlmky/prehravam V rezimu nastavovani kratkym stisknutim tlacitka
REZIM prepnéte na jiny rezim nabidky; V rezimu pfehravani kratkym stisknutim
tlacitka REZIM zpét do rezimu nahledu.

V rezimu Film kratkym stisknutim tla¢itka dol( k zapnuti/vypnuti LCD OFF; V rezimu
| jednotlivych snimku kratkym stisknutim tlacitka dolti zptsobite oddalen; (zoom);
DOLU | Vrezimu nastavovani a rezimu nahledu kratkym stisknutim tlacitka DOLU provedete
Vvybér; Ve stavu prehravani videa nebo stavu pozastaveni kratkym stisknutim tlacitka
DOLU zpusobite rychlé pretaceni vpred.

| 0

RESET [ Stla¢te, kdyz software DVR havaruje.

166
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4. Definice svételné indikace

Svételnd .
indikace Definice
¢ . Dlouhé nepfetrzita indikace znamena, Ze se DVR nabiji; po GpIném nabiti je
ervena Cervena kontrolka zhasnuta.
Zelend Dlouhé nepretrzita indikace znamena, Ze je DVR v pohotovostnim rezimu;
elena blikani znamena, Ze DVR nahrava.
5.Funkce
I.ZAP/VYP
(1)Napajeni zapnuto

A.Ve vypnutém stavu, dlouze stisknéte tlacitko ZAP/VYP po dobu 3 sekund a spustite
zéznam automaticky s blikajici zelenou kontrolkou.

B. DVR se pfipojuje do vozidla pro zahéjeni nahravani.

Poznamka: Pokud se objevi vyskakovaci okno "Neni vlozena SD karta", vlozte pfed pouzitim
pamétovou kartu Micro SD. Kdyz je vlozena Micro SD karta ve stavu napéjeni zapnuto, DVR
se automaticky vypne.

(2)Vypnout napajeni

A.V provoznim stavu dlouhé stisknuti tlacitka ZAP/VYP po dobu 3 sekund vede k vypnuti.
B. V provoznim stavu DVR automaticky uloZi aktualni soubor a vypne automaticky napajeni
pfi vytazeni zastrc¢ky nabijecky auta.

C. Pfi stavu vybité baterie DVR automaticky ulozi aktualni soubor a vypne automaticky
napajeni.

Il.Dobijeni baterie
(1)Dva zpUsoby nabijeni
A.Pomoci kabelu USB B. nabije¢kou auta (doporuceno)

(2) Definice stavu baterie

Stredni

I Pind
|

Nizké

(e

Prazdna

Ill.Vlozeni pamét'ové karty Micro SD

Zasunte ptimo kartu Micro SD do slotu, jak je uvedeno nize, do usly3eni zvuku "kliknuti".
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Vyskocenipamétové karty Micro SD: Nejprve vystrcte pamétovou
kartu Micro SD a poté)r vymete (je navrzeno provadet to s
vypnutym DVR)

IV.Rezim filmu

Zapnéte DVR pro pfimy vstup do rezimu filmu s blikajici zelenou kontrolkou. Kratce
stisknéte tla¢itko OK pro ulozeni aktudlniho souboru a ukon¢eni zdznamu. DVR vstoupi do
pohotovostniho rezimu s trvale svitici zelenou kontrolkou. V pohotovostnim rezimu kratce
stisknéte tlacitko OK pro restartovani nahravani.

Rozliseni& Ram
Zaznam

Rezim filmu

Micro SD karta

Stav baterie

Expozice

Trvani filmového klipu

Rychlost
ID fidice

Cas a datum Cas na film

=

V.Rezim za jednotlivych v

V pohotovostnim rezimu kratce stisknéte tlacitko REZIM pro vstup do rezimu zdznamu
jednotlivych snimka a stisknutim tlacitka OK pro pofizovani fotografii.

V rezimu zaznamu jednotlivych snimka kratkym stisknutim tlacitka NAHORU nebo DOLU
Ize zvétsit nebo zmensit méfitko (max. x 4).

Velikost obrazu
Zéznam jednotlivych snimkd
Micro SD karta

Stav baterie

Expozice

Digit@ln i zoom
ID fidice

Cas a datum Foto Left
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VI. Rezim piehravani a reZzim nahledu

A. V pohotovostnim rezimu kratce dvakrat stisknéte tlacitko pro vstup do rezimu néahledu.
Kratkym stisknutim tlacitka NAHORU nebo DOLU vyberte videosoubor a poté stisknéte tlacitko
OK pro piehravani. Ve stavu prehravani videa kréatce stisknéte klavesu NAHORU pro rychlé
pretaceni zpét a klavesu DOLU pro rychlé pretaceni vpred(max. x8). Stisknutim klavesy OK
pozastavite prehrévani ve stavu prehravéni videa. Kratce stisknéte tla¢itko REZIM pro zastaveni
piehravani a piejdete zpét do rezimu nahledu.

V rezimu ndhledu kratkym stisknutim tla¢itka REZIM ziskate nahled fotografii. Kratkym
stisknutim tlacitka NAHORU nebo DOLU vybirate fotografie. Stisknuti tlacitka OK pro
celoobrazovkové zobrazeni nahledu a stisknutim tlacitka NAHORU nebo DOLU piejdete na
dal3i nebo piedchozi fotografii.

BV rezimu nahledu kratkym stisknutim tlacitka NABIDKA vstoupite do rezimu prehravani pro
nastaveni hlasitosti, odstranéni nebo chranéni soubord. Kratkym stisknutim tlacitka NAHORU nebo
DOLU vyberte polozku 'Hlasitost, ‘Odstranit' nebo 'Chrénit' a stisknéte kldvesu OK pro prechod do
podnabidky. Kratkym stisknutim tla¢itka NAHORU nebo DOLU vyberte a tlacitkem OK potvrdte.
Potom kratkym stisknutim tla¢itka NABIDKA ukoncete a prejdéte zpét do rezimu nahledu.

Movie Preview Aktualni Movie Foto nahled Aktualni foto

Volume

Delete

EICEREERY
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VII. G-senzor

V rezimu film pii nahlém brzdéni auta nebo se do auta silné narazi, G-senzor se aktivuje s cilem
zabranit tomu, aby byl aktualni videoklip prepsan. Tristupiiova citlivost (vysoka, stfedni, nizkd)
jsou pro uspokojeni riiznych majiteli automobild a méze byt nastaven v 'Urovni ochrany' v
Obecnych nastavenich.

Poznamka: Pokud je G-senzor aktivovan praci v prvnich 10 sekundach videoklipu, jsou ulozeny
predchozi a aktudlni videoklip. Pokud pro poslednich 10 sekund videoklipu, jsou ulozeny
aktualni a dal3i videoklip. Pokud je SOS aktivovano pro praci uprostfed videoklipu, je ulozen
pouze aktualni videoklip.

©® BLAUPUNKT
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Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

Motion Detectio Off

“Br3ogHDGRS Ok
015/09/08 15:12:45

@ © O Y
© BLAUPUNKT

G-senzor Citlivost
VIIL.SOS

V rezimu film kratkym stisknutim tlacitka NABIDKA zamknete aktudlni soubor ruéné v piipadé
pepisu dulezitého souboru ve smyckovém nahravani. Pro odemknuti aktudlniho souboru
stisknéte znovu klavesu NABIDKA.

Poznamka: Pokud je SOS aktivovano pro praci v prvnich 10 sekund videoklipu, jsou ulozeny
predchozi a soucasny videoklip. Pokud je SOS aktivovano pro préci v poslednich 10 sekundéach
videoklipu, jsou ulozeny aktuélni a dali videoklip. Pokud je SOS aktivovano pro praci uprostred
videoklipu, je ulozen pouze aktuaIni videoklip.

iSRS OKM/H ' - - ACD1010
8 15:12:45  0:01:44 g SOS na

IX.Nahravani hlasu/Ztlumeni nahravani
V pohotovostnim rezimu nebo v rezimu filmu kratkym stisknutim tlacitka NAHORU piejdete k
nahrévani hlasu nebo ztlumenému nahravéni, nebo stisknutim tlacitka NABIDKA prejdéte na
rezim filmu k nastaveni.

Off Time

2188 Motion event REC

# 3 () ((soundRecord
-~ AGDA010

0:01:44
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X.Parkovaci sledovani

Zadejte do Obecného nastaveni zapnuti parkovaci monitorovaci funkce a jsou zde tfi stupné
nastaveni (Vysoké, Stfedni a Nizké). Stfedni se doporucuje pfi sledovani parkovani zapnuti.
Kdyz je spusténo monitorovani parkovéni, na DVR se zobrazi "P" v horni levé strané.

A. Po vypnuti motoru automobilu se DVR automaticky vypne, ale jakmile DVR detekuje
vibrace, automaticky se zapne a zaznamena 10 sekund a pak se opét vypne. Pokud jsou
ostatni funkce pracuji ve stejnou dobu, monitoring parkovisté je nejvy3si prioritou.

B.Pfi sledovéni parkovani zapnuti béhem jizdy, bude DVR zapne automaticky, jakmile zjisti
vibrace a zdznam circlely s prvni soubor je uzaméen.

Tento ulozeny soubor bude zachovén, dokud ho uzivatelé z karty Micro SD neodstrani.
Prejdéte na Obecné nastaveni pro vypnuti parkovaciho sledovani, po jeho vypnuti "P" zmizi.

Parkovani Monitoring

[

BN Protect Level High

46 [Parking Monitoring Middle

[§%) Motion Detection off
O+

EICTEERY 2 15:12:45

XI. Sledovani systémem GPS

Tento digitalni videorekordér ma vestavény modul GPS a Ize s nim zaznamenat jizdni drahu,
informace o zemépisnd délce a ifce stejné jako rychlost v realném case, coz jsou velmi
dulezité jizdni informace.

Kdyz je DVR zapnut, bude urcovat polohu automaticky. V levém hornim rohu je stavova ikona
GPS. Kdyz se zméni na zelenou, GPS tspésné uruje polohu; kdyz je cervena, je GPS stale ve
stavu lokalizace. Prejdéte na Stav GPS v Obecnych nastavenich pro zobrazeni podrobnych
informaci o GPS.

Pred pouzitim této funkce vyberte spravné casové pasmo. Vstupte do Obecnych nastaveni,
abyste ho nastavili. Poté, co GPS Uspésné uréi polohu, satelitni ¢as GPS se synchronizuje a
zobrazi na obrazovce.

Poznamka: Polohu urcujte prosim venku. Poloha se uvniti tézko urcuje kvali slabému signélu
GPS. Jizdni stopu Ize kontrolovat pomoci exkluzivniho pfehravace GPS. Podivejte se na "rész 7
BP GPS VP 3.0 Instrukce”.

©® BLAUPUNKT
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Stav GPS lkona

General Settings

GPS Status

GPS Unit KM/H

Time Zone Select GMT+02:00

D1010
0:01:44

XILID fidice

V pohotovostnim rezimu kratkym stisknutim tlac¢itka NABIDKA vstoupite do nastaveni a
stisknutim tlacitka REZIM prejdéte na prikaz Obecné nastaveni. Vyberte polozku 'Nastaveni
ID fidice' a stisknéte klavesu OK pro zadani cisel. K dispozici je celkem 9 znak(, stisknéte
tla¢itko NAHORU/DOLU a vyberte volbu '0-9, 'A-Z, " a mezera. Po potvrzeni stisknéte
tlacitko OK pro pfechod na dalsi znak nebo zpét na Obecna nastaveni.

General Settings : Driver ID Settings.
(&) Briver 1D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

) Language English
EICTEERY
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Xlll.Detekce pohybu

V pohotovostnim rezimu stisknéte tla¢itko NABIDKA pro vstup do nastaveni v rezimu Film
a zvolte "Pohybova udalost ZAZNAM" a vyberte dobu nahrévéni kazdého videoklipu
detekce pohybu.

Po potvrzeni stisknutim klavesy OK ukoncete "Pohybova udalost ZAZNAM" a potom
stisknéte tla¢itko REZIM a prejdéte na Obecna nastaveni. Vyberte "Detekce pohybu" a
stisknéte tlacitko OK pro vybér citlivosti. Jsou zde 3 kroky citlivosti, 'Vysokd, 'Stredni' a
'Nizkd'. Uprostied je navrzeno v pfipadé detekce pohybu zapnuti. Stisknutim kldvesy OK
potvrdte a pak stisknutim tlacitka Menu odejdéte. DVR za¢ne automaticky odpocitavani od
9 sekund pro aktivaci detekce pohybu. Pokud je detekovan néjaky pohyb, DVR bude
automaticky nahravat v predvolené doby zaznamu filmovy klip. V rezimu detekce pohybu
stisknéte libovolnou klavesu pro ukonéeni a prechod zpét do pohotovostniho rezimu. Pro
prechod zpét do rezimu detekce stisknéte 4 krét tlacitko REZIM.

Pro vypnuti detekce pohybu, piejdéte na stranku Obecna nastaveni

Movie Mode

B8N Movie off Time 5sec BN Protect Level Middle

21 (Motion Event REC) 1min I8N Parking Monitoring off
¥ sound Record on [Motion Detection) Middle

©® BLAUPUNKT ® BLAUPUNKT
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Symbol detekce pohybu

BPI.OGHDGRS || OKM/H - - ACDA010
201 08 15:12:45  0:01:44
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XIV.Sprava videa a fotografii

Pred pfipojenim k pocitaci pres USB kabel (v baleni) prejdéte prosim na Obecna nastaveni
a vyberte funkci USB. Zde jsou dvé moznosti "MSDC" a "PC Cam".

1) Sluzba MSDC je pro zalohovani a mazani videa a fotografii.

2) PC Cam je pro video hovor.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function
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6.Tabulka nastaveni systému

Rezim Kategorie Podkategorie Poznamka
1920X1080 30 snimku za sekundu Implictni nastaven
o 1280 x 720 30 snimkii za sekundu d
Rozliseni 1280 x 720 60 snimkii za sekundu 19,2%,1080 3k0 d
640 x 480 30 snimkii za sekundu snimku za sekundu
- . < 5 Implicitni nastaveni:
Kvalita filmu Super jemna/Jemna Super jemnd
e Trvani filmového . . . Implicitni
Rezim filmu Klipu Vypnuto/1min/3min/5min nastaveni: 1min
Doba vypnuti " . . Implicitni
filmu 0min/5sek/30sek/1min/3min nastaveni: 5sek
Udalost zjisténi . Implicitni
pohybu ZAZNAM 55ek/10sek/30sec/1min nastaveni: Tmin
R Implicitni
Zaznam zvuku Zap/Vyp nastaveni: Zap
i B Implicitni
Expozice 2~+2 nastaveni: 0
Velikost obrazu Implicitni
snimku 12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/VGA nastaveni: 12M
y . . . . Implicitni nastaveni:
Kvalita snimku Super jemna/Jemné Superjemna
i o Implicitni
Zaznam | EXPOZice 2~+2 nastaveni: 0
N. Jednotiivy Auto/D lo/ Z /
astaveni| ch snimki | vyvazen bilé uto/Denni svétlo/ Zatazeno, P
) 'yvézeni bilé P Implicitni
Nabidka %g:g/h(aa/ Zafivkal/ Zafivka2/ nastavent: Auto
S Implicitni
Citlivost 15O Auto/IS0100/150200/1S0400 o aveni: Auto
" P < Implicitni
Barva Pfirozené/Ziva/Bleda nastaveni: Pfirozend
B - Implicitni
Hlasitost 1~10 nastaveni: 5
Piehravani | Mazani Smazani jednoho/Smazani viech
Ochrana jednoho/Ochrana viech/
Ochrana Zruseni ochrany jednoho/Zruseni
ochrany viech
Nastroj Format SD karty | ANO/NE
promedia | |NFO o SDkarté | Cas/Foto vievo
Pipnuti Zap/Vyp
. L . " : Implicitni
Vypnuti napajeni | Nikdy/1Tmin/5min nastaveni: Nikdy
Obecné Nastaveni hodin | RRRR MM DD HH MM SS
Nastaveni | Nastavent ID fidice| 0~9/A~Z/!/mezera
5 Z&dny/YYYY MM DD/MM DD YYYY/| Implicitni nastaveni:
Format data DD MM YYYY DD MMYYYY
©® BLAUPUNKT
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English/Francais/Deutsch/Italiano/ | Implicitni

Jazyk Polski/Portugués/Espanol/ nastaveni:
Nederlands/Suomi Anglicky
Frekvence 50 Hz/60 Hz
Implicitni nastaveni:
Funkce USB MSDC/PC Cam MSDC
Spofi¢ LCD . . Implicitni nastaveni:
displeje Vypnuto/Tmin/3min Vypnuto
Uroven ochrany | Vypnuto/Vysoka/Stredni/Nizka 'S'I:Fe’gﬂf"' nastavent:
Parkovaci sledovani| Vypnuto/Vysoka/Stredni/Nizka Implicitni nastavent;
Vypnuto
izké/Stredni . Implicitni nastaven;
Detekce pohybu | Vypnuto/Nizka/Stredni/Vysoka vagr;i‘g' nastaveni

Nastaveni| Obecné Stav GPS Informace o poloze GPS
Nabidka | Nastaveni

Jednotka GPS KM/H MPH

Implicitni nastaveni:

Letni ¢as Zap/Vyp Wb

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
Vyberte ¢asové GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/
pasmo GMT+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/
GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

Resetujte
nastaveni ANO/NE
FW Verze Aktudlni verze ovladaciho

programového vybaveni

176

7.BP GPSVP 3.0 Instrukce

I Instalace
(D Instalace GPS piehréavace -"BP GPS VP 3.0"na MAC OS
Dvojitym kliknutim na 'BP GPS VP 3.0.zip' se nainstaluje automaticky.
@) Instalace GPS prehravace -"BP GPS VP 3.0 na WINDOWS OS
Zkopirujte 'BP GPS VP 3.0.zip' na plochu a rozbalte do 'BP GPS VP 3.0.
Il. Zac¢iname
(D VMAC OS, za¢néte dvojitym kliknutim na“BP GPS VP 3.0".
(2) Ve WINDOWS OS, zaénéte dvojitym kliknutim na 'BP GPS VP 3.0.exe’

lil.Definice uzivatelského rozhrani
Zde je uzivatelské rozhrani BP GPS VP 3.0 WINDOWS verze. MAC verze je téméf stejna.

© BLAUPUNKT
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(D Rychlost jizdy: v re4lném ¢ase ukazuje rychlosti jizdy; dvojitym kliknutim pfepnéte KM/H a
MPH

@ Okno pro prehravani videa: dvakrat kliknéte na libovolné misto v tomto okné pro
zobrazeni v rezimu celé obrazovky; opét dvakrat kliknete a vrati obrazovka se zpét do
aktualniho rezimu

(3) Lista pro uréeni polohy: zobrazi aktudIni polohu videa; potdhnéte ji, kdyz chcete piesunout
video vpied nebo vzad

@ Informace G-senzoru v redlném ¢ase

() Video skupina: videa pofizend za sebou budou jedna skupina

(©) Vyberte video, které chcete prehravat

(D Zachyceni obrazku: zachyti aktudlni polohu videa

(8 Ulozit do: vyberte jedno video ze seznamu videf a ulozte do jedné slozky na PC

(© Smazat: vyberte jedno video ze seznamu videi a smazte jej

(10 Nastaveni: vybér mapy a jazyka

(10 Rychle zpét:0,9/0,8/0,7/0,6/0,5/0,4/0,3 krat

@D Zastavit

(1 Prehravani/prestavka

(@3 Rychle dopredu: 1,2/1,4/1,6/1,8/2,0/24/2,8/32/3,6/4,0krat

@5 Hlasitost

(16 Automatické prehravani: kliknéte pro automatické prehréavani dal$iho videa po dokonéeni;
kliknéte znovu pro vypnuti

@0 Ulozit do formatu KML: vyberte jedno video ze seznamu videi a ulozte ve forméatu KML

(@ Odemknout video: vyberte jedno uzaméené video ze seznamu videi a odemknete jej

(19 Seznam videi: zobrazuje velikost, délku videa a atd.; dvakrét kliknéte pro piehravéni videa
20 Okno s mapou: ukazuje v redlném ¢ase pohyb vozidla s pfipojenim k internetu

2D Typ mapy: plocha mapa / satelitni mapa/ 3D mapa

22 Zvétsovaci lista mapy: potdhnéte po ni na pfiblizeni a oddaleni

23 Navigace sméru

Poznamka: viechna okna Ize pfetahnout pro upravu
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8. Specifikace vyrobku

Specifikace se mohou zménit z diivodu vylep3eni bez predchoziho upozornéni. Prosim
berte objekty jako standardni.

Velikost LCD

2,7 palcovy HD TFT displej (16:9)

Cidlo CMOS

ov2710

Uhel zobrazeni

140° diagonalni mimoradné siroky uhel zobrazeni

Rozlideni videa

1920x1080 30sn./s/1280x720 30sn./s/1280x720 60sn./s/640x480 30sn./s|

Rozliseni obrazu

12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/VGA

Minimalni osvétleni 1 Lux
Format videa AVI/H.264
Format obrazu JPG

Pamétova karta

Micro SD karta

Kapacita pamétové karty |Max.64GB
Digitalni zoom X4
Frekvence 50 Hz/60 Hz
Vystup HDMI

Napajeci port

USB 5V, 1000 mA

Kapacita baterie

600 mAh

Mikrofon/Reproduktor

Zabudované

Zaznam smycky

Vypnut/1 min/3 min/5 min

LCD vypnut Podpora
Parkovaci sledovani Podpora
G-senzor a SOS Podpora
Detekce pohybu Podpora
Parkovaci sledovani Podpora
Sledovéni systémem GPS | Podpora
ID fidice Podpora
Jazyk ﬁne%léi?srll'\a/rf&as%aigﬁeutsch/ltaIiano/PoIski/Portugués/Espar"\oI/

Digitélni videorekordér
(DVR) N.W.

105g

Velikost DVR

81,4(D) X 64,7(5) X 41,0(V) mm

178
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9. Pokyny pro kabelaz

10. PFislusenstvi

Nasledujici pisludenstvi jsou pouze jako odkaz. Berte prosim objekty jako standardni. Pravo
na zmény bez predchoziho upozornéni je vyhrazeno.

— Hasznélati
DVR késziilék e
Autés tolté USB kabel GPS prehrava¢ DVD
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Manualul utilizatorului
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Va rugam sa cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de folosirea produsului.
Manualul serveste special la ghidarea in utilizarea produsului.

Atentie:

1.Va rugam sa respectati cu strictete legile nationale in vigoare. Acest produs nu poate fi
folosit in scopuri ilegale; in caz contrar purtati singuri raspunderea.

2.Va rugam sa introduceti cardul micro SD in directia corectd, pentru a evita deteriorarea
cardului sau a aparatului DVR. Dacd pe ecranul DVR apare 'Please Insert SD Card Again', va
rugam sa intrati in meniul de setari si sa formatati cardul micro SD. Daca se intampla la fel,
va rugam sd introduceti alt card micro SD.

Nota: Formatarea cardului micro SD va sterge toate fisierele. Va rugam sa salvati in alta parte
fisierele importante inainte de formatare.

3. Recomandam sa folositi carduri micro SD CLASS 6 sau peste. Deoarece cardurile micro SD
de 64 GB nu au un standard unificat pe piatd, nu toate cardurile micro SD de 64 GB pot fi
compatibile cu acest DVR. Va rugam sa le testati pe DVR inainte de a le cumpara.

4. Se recomanda sa faceti backup la fisierele de pe cardul micro SD o data pe saptamana.
Acest produs nu este un dispozitiv exclusiv pentru salvare, de aceea va rugam sa salvati
fisierele importante din timp, pentru a evita pierderea acestora.

5.Va rugam sa verificati cu atentie consola dupd instalare, pentru a evita deteriorarile.

6. Durata de functionare a bateriei incorporate se va micsora odata cu cresterea duratei de
folosire. Daca aparatul DVR nu va fi folosit o durata lunga de timp, va rugam sa il incarcati
in fiecare luna pentru a evita o supra-descarcare ce va scurta durata de viatd a bateriei.

7.Va rugam sa nu duceti produsul in medii umede. El nu este etans la apa.

8.Va rugam sa nu faceti fotografii sau filmari direct spre soare.

9.Va rugam sa nu folositi acest produs in medii cu mult praf, pentru ca acesta va contamina
lentilele si alte componente si va afecta calitatea imaginii. Va rugam sa stergeti lentilele cu
o carpa moale sau cu servetele speciale.

9. Acest produs face parte din produsele electronice de precizie care nu suporta impacturi
puternice si sa nu-l folositi in campuri magnetice si electrice puternice.
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1.Structura

1 Orificiu pentru
* consola

. Port USB
. RESET

. Microfon

Fanta pentru card
* Micro SD

. Tasti SUS (UP)

o g A WO N

©® BLAUPUNKT

7. Tasta MENU (MENIU) 13.Indicator de tensiune

y Tasta ON/OFF
8. Tastd OK 14. PORNIT/OPRIT)

9. Tastd MODE (MOD)  15.lesire HDMI
10.Tasta JOS (DOWN)  16.Lentile
11.LCD 17.Difuzor

12.Indicator de functionare
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2. Caracteristici

1. Suportd rezolutii video multiple, cum ar fi 1080P, 720P, etc. cu calitate superioara video si
de imagine;

2. Suporta 60fps pentru inregistrare de mare viteza;

3. Modul CMOS de inalta definitie pentru lentile cu unghi de vizualizare larg;

4. Microfon/difuzor incorporat;

5. Cu tastd directa inregistrare voce/mut;

6. Cu tasta scurtatura LCD oprit;

7. Suportd card Micro SD de mare capacitate;

8. Suporta bucla video continua si incarcare in timpul inregistrarii;

9.Inregistreaza automat video cand porneste motorul autovehiculului si se opreste la
oprirea motorului autovehiculului;

10. Suporta detectarea miscarii;

11. Suporta SOS si senzor G pentru a preveni suprainscrierea fisierelor importante;

12. Suportad iesire HDMI;

13. Suporta functie de monitorizare la parcare;

14. Suporta functie de urmarire GPS;

15. Suporta ID sofer;

16. Suporta mai multe limbi.

3. Definitia si functia tastelor

Imagine | Definitie | Functie

OFF ssati i i
(PORNITIORRIT) Apasati lung pentru pornire/oprire.

n modul filmare sau asteptare, apasati scurt tasta UP pentru a opri/porni inregistrarea
vocii; in modul captura statica, apasati scurt tasta UP pentru a mari imaginea; in
modul setdri si previzualizare, apasati scut tasta UP pentru selectie; in redare video s
au pauzd, apasati scurt tasta UP pentru derulare rapida inapoi.

UP (SUS)

in modul asteptare, apasati scurt tasta MENU pentru a intra in modul setéri si apasati-
=T MENU | 6 din nou pentru a parasi setarile cand le-ati terminat; in inregistrare, apasati scurt

(MENIU) tasta MENU pentru a activa functia SOS si apasati-o din nou pentru a o dezactiva.
Tn modul firmare, apasati scurt tasta OK pentru a pune pauza sau pentru a filma; in
n oK modul captura static, apasati scurt tasta OK pentru a face fotografii; in modul redare,

apasati scurt tasta OK pentru a reda video/pentru pauza; in modul setari, apasati scurt
tasta OK pentru a confirma.

n modul asteptare, apasati scurt tasta MODE pentru a comuta intre captura video/
MODE | statica/redare; in modul setéri, apasati scurt tasta MODE pentru a comuta intre
(MOD) | diferitele meniuri mod; in modul redare, apasati scurt tasta MODE pentru a va
reintoarce la modul previzualizare.

n modul filmare, apasati scurt tasta DOWN pentru a porni/opri LCD OFF; in modul
DOWN | captura staticd, apasati scurt tasta DOWN pentru a micsora imaginea; in modul setari

(JOs) si previzualizare, apasati scut tasta DOWN pentru selectie; in redare video sau pauza,
apasati scurt tasta DOWN pentru derulare rapida inainte.

| 0

RESET | Apasati cand software-ul camerei se defecteaza.
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4. Definitiai

H

ndicatoarelor luminoase

Becindicator | Definitie
Rosu Aprins continuu inseamna ca camera DVR se incarca; dupa incarcarea complets,|
i lumina rosie se stinge.
Verde Aprins continuu inseamna ca camera DVR este in modul asteptare; clipirea

inseamna ca DVR inregistreaza.

5.Functie

I.ON/OFF
(1) Pornire

A.1n starea oprit, apasati lung tasta ON/OFF timp de 3 secunde pentru a porni aparatul sia
incepe automat inregistrarea cu lumina verde clipind.
B. Camera DVR se conecteaza cu incarcatorul de la masind pentru a incepe inregistrarea.

Nota: Dacd apare o fereastra care arata 'SD card is not inserted' (Cardul SD nu este introdus),

va rugam sa introduceti cardul micro SD inainte de utilizare. Daca este introdus cardul Micro
SD cand aparatul este pornit, acesta se va opri automat.

(2)Oprire

A.In timpul functiondrii, apasati lung tasta ON/OFF timp de 3 secunde pentru oprire.

B.In timpul functionérii, aparatul va salva automat fisierul curent si se va opri automat cand

se scoate incarcatorul auto.
C. Cand bateria este descarcata, paratul va salva automat fisierul curent si se va opri automat.

Ilincércarea bateriei
(1)Doua cai de incarcare

A.cu cablu USB

B. cu incarcator auto (sugerat)

(2)Definitia starii bateriei

Plina Medie

L]
1

Descarcata Goala

(e

lll.Introducerea cardului Micro SD

Introduceti cardul Micro SD drept in fantd, in directia marcatd, pana auziti un 'click’

©® BLAUPUNKT
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Scoaterea cardului Micro SD: /mpingeti cardul Micro SD intdiin fafd si
apo/scoatef/-/ (este indicat sd facefs aceasta cu aparatul oprit).

IV.Modul filmare

Porniti aparatul pentru a intra direct in modul filmare cu lumina verde clipind. Apésati scurt
tasta OK pentru a salva fisierul curent si a opri inregistrarea. Aparatul intrd in modul
asteptare cu lumina verde aprinsa continuu. In modul standby, apasati tasta OK pentru a
reporni inregistrarea.

Rezolutie & Cadru
Tnregistrare

Modul film

Card micro SDin
Starea bateriei
Expunere

Durata clipului video

Viteza
Driver ID

Time & Date Timp de film

V.Modul captura statica

in modul asteptare, apasati scurt tasta MODE pentru a intra in modul captura statica si
apasati OK pentru a face fotografii.

n modul captur staticé, apasati scurt tasta UP sau DOWN pentru a méri sau a micsora
(max. 4x).

Mérime imagine

statica Captur§ staticéA
Card micro SDin
Starea bateriei
Expunere
Zoom digital
Driver ID
Time & Date Fotografie pe stanga
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VI.Modul redare si modul previzualizare

A. In modul asteptare, apasati scurt tasta MODE de doua ori pentru a intra in modul
previzualizare. Apasati scurt tasta UP sau DOWN pentru a selecta fisierul video si apoi apasati
OK pentru a-l reda. La redare, apasati scurt tasta UP pentru derulare rapida inapoi sau tasta
DOWN pentru derulare rapida inainte (max. 8x). Apasati tasta OK pentru a pune pauza la redare.
Apasati scurt tasta MODE pentru a opri redarea si a va intoarce in modul de previzualizare.

n modul previzualizare apsati scurt tasta MODE pentru a previzualiza fotografii. Apasati tasta
UP sau DOWN pentru a selecta fotografii. Tasta OK se apasa pentru ecran complet si apoi
apasati UP sau DOWN pentru a trece la fotografia urmatoare sau la cea anterioara.

B. In modul previzualizare apésati scurt tasta MENU pentru a intra in modul de redare pentru a
regla volumul, a sterge sau a proteja fisiere. Apasati scurt tasta UP sau DOWN pentru a selecta
'Volume' (volum), 'Delete’ (stergere) sau 'Protect’ (protejare) si apasati tasta OK pentru a intra in
submeniu. Apasati tasta UP sau DOWN pentru a selecta si OK pentru a confirma. Apésati apoi
scurt tasta MENU pentru a renunta si a va intoarce in modul de previzualizare.

Film Previzualizare Film de curent Anunt foto Foto curenta

Volume
Delete
Protect

00D

S =

VII. SENSORUL G

in modul video, daca autovehiculul franeazi brusc sau este lovit puternic, senzorul G va fi
activat pentru a evita suprainscrierea clipului actual. Exista trei clase de sensibilitate (mare,
medie mic&) pentru diferitii posesori de automobile si acestea pot fi setate in 'Protect Level' In
Setari generale.

Noté: Dacé senzorul G este activat pentru a functiona in primele 10 secunde al clipului video,
clipul curent si cel anterior sunt salvate. Dacé este activat in ultimele 10 secunde al clipului
video, clipul curent si urmatorul sunt salvate. Daca se face in mijlocul clipului video, numai
clipul curent este salvat.

©® BLAUPUNKT
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eneral Settings =]

Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

B8 Motion Detectio off

@ © O Y
© BLAUPUNKT

BPI.OEHDGRS || OKM/H' - -AGDA010
2015/09/08 15:12:45  0:01:44

G-senzor de sensibilitate
VIIL.SOS

n modul video, apésati scurt pe tasta MENU pentru a bloca manual fisierul curent in cazul in
care sunt suprainscrise fisiere importante in inregistrarea in bucld. Apasati din nou tasta
MENU pentru a debloca fisierul curent.

Nota: Dacd SOS este activat pentru a functiona in primele 10 secunde al clipului video, clipul
curent si cel anterior sunt salvate. Daca este activat in ultimele 10 secunde al clipului video,
clipul curent si urmatorul sunt salvate. Daca se face in mijlocul clipului video, numai clipul
curent este salvat.

BP3.0FHD GPS

SOSON

IX. inregistrare voce/mut
n modul asteptare sau filmare, apasati scurt tasta scurtitura UP pentru a inregistra vocea sau
pentru inregistrare muta, sau apasati tasta MENU pentru a merge la modul filmare si a seta.

Movie Mode

Movie Off Time

2181 Motion event REC

= Sound Record
BP3OEHDGPS 0K - -ACD1010

201 15:12:45  0:01:44
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X.Monitorizarea la parcare

Intrati in setari generale pentru a porni functia de monitorizare la parcare si exista o setare in
trei pasi (mare, mediu si scazut). Orientul Mijlociu este sugerat atunci cand monitorizarea
parcare pornirea. Cand monitorizarea parcarii functioneaza, aparatul va afisa 'P' in partea din
stanga sus.

A. Dupa ce motorul masinii s-a oprit, se va opri si tensiunea aparatului, insa imediat ce el
detecteazi vibratii va porni automat si va inregistra 10 secunde, apoi se va opri din nou. In
cazul in care alte functii lucreaza in acelasi timp, monitorizarea parcare este principala
prioritate.

B.Cand se monitorizeaza o parcare de cotiturd in timpul mersului, DVR-ul va porni automat
odata ce detecteaza vibratiile si inregistrarea circlely cu primul fisier blocat.

Acest fisier salvat va ramane pana ce utilizatorul il va sterge din cardul micro SD.

Mergeti la setari generale pentru a opri monitorizarea la parcare si 'P' va dispare.

Parkovaci sledovéni ON

[

Protect Level High

Middle

Xl.Urmarirea GPS

Acest aparat DVR are incorporat un modul GPS si poate inregistra traseul parcurs, informatii
de latitudine si longitudine precum si viteza reala in timp, care sunt informatii foarte
importante pentru parcurs.

Cand aparatul este pornit, el va inregistra pozitia automat. Existd o pictograma de stare GPS in
partea din stanga sus. Cand se face verde, pozitionarea GPS este reusitd; cand este rosie, GPS
se afld inca in stare de pozitionare. Va rugam sa mergeti la starea GPS in setari generale pentru
a vedea informatii GPS detaliate.

Va rugam sa selectati fusul orar corect inainte de a folosi aceasta functie. Va rugam sa intrati in
setari generale pentru a-l regla. Dupa ce pozitionarea GPS s-a facut cu succes, ora satelitului
GPS se va sincroniza pentru a fi afisatd pe ecran.

Nota: Va rugam sa faceti pozitionarea afara. GPS este greu de pozitionat in interior din cauza
semnalului GPS slab. Traseul parcurs se poate revedea cu playerul exclusiv GPS. Vezi 'Parte 7
Instructiuni pentru dispozitivul GPS BP VP 3.0' (Instalarea si utilizarea player-ului GPS).

©® BLAUPUNKT
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Stare GPS Icon

GPS Status

GPS Unit KM/H

HHH HIHHHHHH
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XIl. Driver ID

n modul asteptare, apasati scurt tasta MENU pentru a intra in setari si apasati tasta MODE
pentru a merge la setari generale. Selectati 'Setari ID sofer' si apasati tasta OK pentru a
introduce numere. Exista 9 caractere disponibile si apasati tasta UP/DOWN pentru a selecta
'0-9; 'A-Z, " si spatiu. Dupd confirmare, apasati tasta OK pentru a merge la urmatorul
caracter sau inapoi la setari generale.

Driver ID Settings.

Driver ID Settingg

Date Format YYYY MM DD

Language English
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Xlll.Detectarea migcarii

n modul asteptare, apasati tasta MENU pentru a intra in setari in modul filmare si selectati
‘inregistrare eveniment miscare' pentru a selecta durata de inregistrare a fiecarui clip video
la detectarea miscarii.

Dupa confirmare, apasati OK pentru a parasi ‘inregistrare eveniment miscare' si apoi
apdsati tasta MODE pentru a merge la setari generale. Selectati 'detectarea miscarii' si
apasati tasta OK pentru a selecta sensibilitatea. Exista 3 trepte de sensibilitate, 'Mare',
'Medie' si 'Micd'. Orientul Mijlociu este sugerat de detectare a miscarii atunci cand pornirea.
Apasati OK pentru a confirma si apoi apasati tasta MENU pentru a iesi. DVR incepe sa
numere automat inapoi de la 9 secunde pentru a activa detectarea miscarii. Daca se
detecteaza miscare, DVR va inregistra automat in timpul de inregistrare presetat al clipului
video. In modul de detectare a miscrii, apdsati scurt orice tastd pentru a renunta si a va
ntoarce in modul de asteptare. Apasand tasta MODE de 4 ori va puteti intoarce din nou la
detectarea miscarii.

Pentru a opri detectarea miscarii, v rugdm sa mergeti la General Settings (setari generale)

e Off Time

Motion Event REC]

Sound Record

Protect Level Middle

I8N Parking Monitoring off
(2] [Motion Detection) Middle

® BLAUPUNKT

Detekce pohybu Icon

OimiH: - ACD010
15:12:45  0:01:44
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XIV.Managementul video si foto

Va rugam sa mergeti la General Settings (setari generale) pentru a selecta functia USB
nainte de a face legatura la computer cu cablul USB din pachet. Existd doua optiuni,
'MSDC' si 'PC Cam'.

1) MSDC este pentru salvare si stergere video si foto.

2) PC Cam este pentru apelare video.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function
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6.Tabelul de setari ale sistemului

Reglaj
MENU
(MENIU)

Mod Categorie Sub-categorie Observatie
1920X1080 30fps .
Implicit:
. 1280x720 30fps
Rezolutie 1280x720 60fps 1920X1080 30fps
640x480 30fps
. . ) . Implicit:
Calitatea filmarii | Super Fine/Fine Super Fine
Mfgldul Durata clipului | o it/1min/3min/smin implicit:Tmin
ilm -
El‘r‘n’i‘rzw”’e 0min/5sec/30sec/1min/3min Implicit: 5sec
Inregistrare . A
eveniment miscare| 5sec/10sec/30sec/Tmin Implicit:Tmin
Inregistrare sunet | Pornit/oprit Implicit:pornit
Expunere -2~+2 Implicit:0
L‘fjt'i‘cfge imagine  { 1o0/8M/5M/3M/2M/1.2MNVGA | Implicit:12M
" . X N Implicit:
Calitate statica Super Fine/Fine Super Fine
Captura Expunere -2~42 Implicit:0
statica
Compensare Auto/Lumina zilei/Noros/Fluoresc./ | |mplicit: Auto
dealb Fluoresc.1/ Fluoresc.2/Incandesc.
Sensibilitate ISO | Auto/ISO100/150200/1SO400 Implicit: Auto
Culoare Natural/Vivid/Pale Implicit: Natural
Volum 1~10 Implicit: 5
Redare Stergere Sterge unul/sterge tot
. Protejeaza unul/protejeaza tot/nu
Protejare proteja unul/nu proteja tot
Unelte Formatare card SD| YES/NO (DA/NU)
media INFO card SD Timp/fotografii ramas(e)
Bip Pornit/oprit
Oprire Niciodata/1min/5min Implicit: Niciodata
Generalitti Reglarea ceasului | AAAA LL ZZ HH MM SS
Setari

Setari ID sofer

0~9/A~Z/"/spatiu

Format data

Niciunul/YYYY MM DD/
MM DD YYYY/DD MM YYYY

Implicit:

ZZ L AAAA
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English/Francais/Deutsch/Italiano/
Limba Polski/Portugués/Espafiol/ Implicit: English
Nederlands/Suomi

Frecventa 50 HZ/60 HZ
Functie USB MSDC/PC Cam Implicit: MSDC
EE?:&T?S’E Oprit/1min/3min Implicit:oprit
Nivel de protectie | Oprit/mare/mediu/mic Implicit: Mediu
I‘\)/Ia??;tr:nzarea a Oprit/mare/mediu/mic Implicit: Oprit
Eﬁ;ﬁ;tﬁrea Oprit/mic/mediu/mare Implicit: Oprit
Reglaj | Generalitdti
MENU | Setari Stare GPS Informatii pozitionare GPS
(MENIU)
unitate GPS KM/H MPH
Orade vara Pornit/oprit Implicit: Oprit

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/
Selectare fus orar | GMT+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/
GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

Resetare setari YES/NO (DA/NU)

Versiune FW Versiune curenta software

7.Instructiuni pentru dispozitivul GPSBP VP 3.0

194

I. Instalarea
(D Instalarea playerului GPS BP VP 3.0 pe un sistem de operare MAC
Faceti dublu clic pe fisierul ,BP GPS VP 3.0.zip” pentru a realiza instalarea in mod automat.
() Instalarea playerului GPS BP VP 3.0 pe un sistem de operare WINDOWS
Copiati fisierul ,BP GPS VP 3.0.zip" pe desktop si dezarhivati-l pentru a obtine fisierul ,BP
GPSVP 3.0"

Il. Cum incepeti

(@ Tn sistemul de operare MAC, faceti dublu clic pe ,BP GPS VP 3.0” pentru a incepe.

@ In sistemul de operare WINDOWS, faceti dublu clic pe fisierul ,BP GPS VP 3.0.exe” pentru
aincepe.

11l.Defi pentru interfata de utilizare
Aceasta este interfata de utilizare a software-ului GPS BP VP 3.0, versiunea pentru sistemul

de operare WINDOWS. Versiunea pentru sistemul de operare MAC este aproape identica.
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0000 000G @ [cloic]
(D Vitezd de deplasare: indica viteza de deplasare in timp real; faceti dublu clic pentru a comuta
intre KM/H si MPH
(2 Fereastra de redare video: faceti dublu clic oriunde in aceastd fereastra pentru a vizualiza
continutul pe intregul ecran; faceti dublu clic din nou pentru a reveni la modul de afisare in
fereastra
(3) Bard de derulare: indica pozitia actuala a clipului video; glisati aceasta bara pentru a derula
nainte sau inapoi
@ Informatii in timp real de la senzorul gravitational
®) Grup de clipuri video: clipurile video realizate secvential vor face parte dintr-un grup
() Selectati clipul video pe care doriti sa- redati
(7 Captura imagine: capturati imaginea afisatd in momentul respectiv in clipul video
(8 Salvare in: selectati un clip video din lista pentru a-l salva intr-un folder din PC
(©) Stergere: selectati un clip video din listd pentru a-| sterge
(0 Setari: selectati harta si limba
(D incetinire redare: optiunile disponibile sunt 0, 9/0,8/0,7/0,6/0,5/0,4/0,3
(1 Oprire
(13 Redare/Pauza
(1D Accelerare redare: optiunile disponibile sunt 1,2/1,4/1,6/1,8/2,0/2,4/2,8/3,2/3,6/4,0
@ Volum
(16 Redare automata: faceti clic pentru a reda in mod automat urmétorul clip video dupa
terminarea redarii clipului video curent; faceti clic din nou pentru a dezactiva redarea automata
(7 Salvare in format KML: selectati un clip video din list4 pe care doriti s&- salvati in format KML
(1 Deblocare clip video: selectati un clip video din lista pe care doriti s3- deblocati
@9 Lista de clipuri video: indicd dimensiunea clipurilor video, lungimea acestora etc,; faceti
dublu clic pe un clip video pentru a-I reda
@0 Fereastra cu harta: indica traseul si deplasarea in timp real a vehiculului; este necesara o
conexiune la internet
@) Tip harta: harté simpla/harté din satelit/harta 3D
22 Bard de zoom: glisati aceastd bara pentru a méri si micsora harta
23 Directia de navigare
Noté: puteti ajusta dimensiunea tuturor ferestrelor prin tragere
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8. Specificatiile produsului

Specificatiile se pot modifica datorita imbunatatirilor fara notificare prealabild. Va rugam sa
considerati obiectele ca standarde.

Mérime LCD

Ecran 2,7"HDTFT (16:9)

Senzor CMOS

0ov2710

Unghi de vizualizare

Unghi de vizualizare ultra larg diagonal 140°

Rezolutie video

1920X1080 30fps/1280x720 30fps/1280x720 60fps/640x480 30fps

Rezolutie imagine

12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/VGA

lluminare minima 1LUX
Format video AVI/H.264
Format imagine JPG

Card de memorie

Card Micro SD

Capacitate card de

N Max. 64 GB
memorie
Zoom digital 4x
Frecventa 50 HZ/60 HZ
lesire HDMI
Port alimentare USB 5V 1000 mA
Capacitate baterie 600 mAH
Microfon/Difuzor ncorporat

inregistrare in bucla

Oprit/Tmin/3min/5min

LCD Oprit Suporta

Monitorizarea la parcare | Suporta

Senzor G si SOS Suportd

Detectarea miscarii Suporta

Monitorizarea la parcare Suportd

Urmarirea GPS Suporta

Driver ID Suporta

; English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espanol/

Limba n
Nederlands/Suomi

DVR N.W. 1059

Marime DVR 81,4(L)X64,7(W)X41,0(H) mm

196
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9.Instructiuni de cablare

10. Accesorii

Accesoriile urmatoare sunt numai ca referinta. Va rugam sa considerati obiectele ca standard.
Se rezerva dreptul de a face modificari fara notificare prealabila.

/

Manual

Incércator auto Cablu USB GPS-ul DVD Player
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PYKOBOACTBO Anda nojsib3oBaTtenAa
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Mepea ncnonb3oBaHMeM U3AeNNA BHUMATENIbHO NPOUNTaNTE 3TY UHCTPYKLMIO.
3T0 pyKOBOJCTBO MOMOXET B UCMONIb30BaHUMN AAHHOTO U3AeNNnA.

BHumaHue:

1. CTporo NpuepuBaiiTecb HOPM MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA. 3TO U3Aenie Henb3A
UCMoNb30BaTh B HE3aKOHHbIX LeIAX, B NPOTUBHOM C/ly4ae OTBETCTBEHHOCTb JIOXKMUTCA Ha Bac.

2. BctaBnainTe kapTy micro SD B NpaBubHOM HanpasneHnn, YTobbl n3bexatb NoBpexaeHns
KapTbl uAu LndpoBoro Buaeopernctpatopa. Ecnu noasnaetca Haanuco «BctasbTe SD-KapTy
elle pas», BONAWTE B MEHIO HACTPOEK 1 oTdopmaTupyiiTe Kapty micro SD. Ecnv 310 He
rnomoraer, 3aMeHuUTb KapTy micro SD.
Mpumeyarme. Mpu dopmaTtrposaHnm KapTbl micro SD 6yayT yaaneHbl Bce dpainbl. Mepes
dopmaTrpoBaHem caenaiiTe pesepBHYto KOMIO BaXHbIX Gpaiinos.

w

PekomeHpyeTca ncnonb3oBaTb KapTy micro SD Knacca 6 unu Bbiwwe. Tak Kak cpeam KapT
micro SD o6bemom namaAT 64 b HeT yHUPNLUMPOBAHHOTO CTaHAAPTA Ha PbIHKeE, He BCe
KapTbl micro SD o6bemMom 64 b COBMeCTVMbI € 3TUM BUAeOperucTpatopom. NMepes
NOKYMKOI PeKOMeH/YyeTCA NPOBEPUTDL KapTy.

»

PeKkomeHayeTcA BbINOMHATL pe3epBHyto Konuio Gainos Ha kapTe micro SD pas B Hegento.
370 n3fenue He ABNAETCA UCKNIOUNTENbHbBIM YCTPONCTBOM ANA XPaHeHUA, NO3TOMY
CBOEBPEMEHHO BbINONIHAITE pe3epBHOE KOMMPOBaHIe BaxKHbIX Gaiios, YTobbI He
noTepATb UX.

%]

. Mocne yCTaHOBKM BHUMATENBHO MPOBEPBTE KPOHLUTEIH, YTOGbI 136eXaTb MOBPEXAEHNA.

o

. Bpems paboTbl BCTPOEHHOTO akKyMynATopa GyAeT COKpaLLaTbCA C yBeNMUeHnemM BpemeHn
ucnonb3oBaHuA. ECin BueoperncTpatop He UCMoNb3yeTca B TeUeHNE JJINTENIbHOTO BPEMEHH,
3apAXaliTe ero Kaxple ABa MecALja BO n3bexaHune nepepaspazku, KOTopaa CoKpaliaet
CPOK CNy6bl akKymynaTopa.

7.He ncnonb3yiiTe yCTpOCTBO BO BRaxkHOW cpeae. OHO He 3aLMLieHO OT MPOHUKHOBEHNA

Bnaru.

<3

. He cHumarite poTorpaduv unv BUAEOPONNKN HENOCPECTBEHHO Ha COMHLIE.

©

. He I/ICI'IOJ1b3yVITe nsgenne B YpesmepHO 3arblIEHHbIX yCNOBUAX, TaK Kak JIMH3a 1 npoyne
KOMMOHEHTbI MOryT 6bITb 3arpAsHeHbl, YTO HeraTMBHO NOBJ/INAGT Ha Ka4eCcTBO BUAEO.
OLIVILLlaVITE NINH3Y Npu nomoLn MArKOW TKaHU unn 0AHOPAa30BbIX CaJ'I(I)eTOK.

10. 310 nipenvie ABNATCA TOYHbIM 3N1€KTPOHHbBIM yCTpOVICTBOM, KOTOpOe Henb3A noagsepratb

CUNbHbIM YAapam n BO3HEMCTBVIIO BbICOKOV MarHWTHO 1 BJ'IeKTPOHHOVI cpeabl.
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1. QeTann

1 OTBepcTUe ans
* KpOHLWITeNHa

. USB-nopt

. KHonka CBPOC

. MukpocboH

Pasbem kapTbl
* Micro SD

. KHonka BBEPX

o g A WO N
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7. Knonka MEHIO
8. KHonka OK

9. KHonka PEXXUM
10.KHonka BHU3
11.XKK-gucnneu

12.Pabouuit MHAUKaTop

13.UHaukaTop nuTaHua

1 Mepeknioyatensb
*BKN/BbIKI

15.Bbixopq HDMI
16.JlunHza

17.0nHamMuk
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2.0co6eHHOCTU

1. Moppep»Ka pasnunyHbix paspetueHuii Buaeo (1080p, 720p 1 T. A.) C OTINYHBIM KaueCcTBOM
BUAEO N 1306paxKeHUs;

2. Moppepkka 60 KappoB B CEKYHAY iNA BbICOKOCKOPOCTHOW 3anmcu;

3. KMOIM-maTpuLia BbICOKOI YETKOCTM C LUMPOKUM Yriiom 0630pa;

4. BCTPOEHHbIN MUKPODOH/AVHAMUK;

5. BbICTpas KHOMKa BKMIOYEHNA U BbIKNIOUEHNA 3annCi 3BYKa;

6. BbicTpan KHOMKa BbiknioueHnsa XKK-gucnnes;

7.MNopaepka KapT Micro SD 6onbluoro ob6bema namatu;

8. Mopnepkka 6CLIOBHO 3aLMKNEHHO 3aM1CK 1 3aMnCb BO BPEMA 3apAaKK;

9. ABTOMaTUUECKOE BK/IOYEHME BUAIEO NPY 3aMyCcKe MOTOPa aBTOMOGUNA U OTKMIoYeHe
BU/EO NP OTKIOUEHUN MOTOPA;

10. Moaaepxka 06HapyKEHNA ABIKEHNA;

11.Mopaepxka pexuma SOS v akcenepomeTpa ANA 3alnTbl BaxHbIX Gaiinos oT yaaneHns;

12. Mopaepxka Bbixoga HDMI;

13. Moaaepska GyHKLMM KOHTPONA NapPKOBKY;

14. NMopaepka GyHKLMN GPS--KoHTponnepa;

15. MopaepxKa naeHTMGUKaLmm BoanTens;

16. MopaepxKa MHOrOA3bIYHOCTW.

3.0npepeneHnA N YHKL UM KHONOK

YHKL

BKJI/BbIK/T| Haxxmute v ynepxusaiTe Ana BKIIOUEHUA 1 BbIKNIOYEHNA.

B pexume Bugeo (Movie) unm pexme oxugaHua Haxmute KHOMKy BBEPX, uto6bt
BKJIIIOUNTD UMK BBIKNIOYUTL 3anuch rosoca. B pexxume 3axsar (Still Capture) Haxmure
BBEPX | kHonKy BBEPX, uTo6bl yBenUunTb. B pexume HacTpoeK v npeBapuTenbHOro
NPOCMOTPa HaxmMuTe KHorKy BBEPX, uto6bl BbiGpaTh. Mpu BoCnponsseaeHun
BUZE0 U Ha May3e HaxmuTe KHomKy BBEPX, uto6bl nepemoTath Hasag.

B pexume oxuaaHua HaxmuTe kHonky MEHIO, utobbl nepeiitin 8 pexum HacTpoek, 1
MEHIO | H@XMuTe ewe pas, uTo6bl BbIFTY NOCRE 3aBEPWEHNA HACTPOWKM. My 3anucu

HaxmuTe KHorKy MEHIO, uto6bl akTunposaThb dyHKUMIo SOS, 1 HaxMnTe ellie pas,
4TO6bI OTKNIOUMTD ee.

MENU

B pexume Bupeo HaxmuTe kHonky OK ana naysbl unv 3anucu. B pexume 3axsat
oK HaxmuTe kHonky OK, uTobbl caenatb GoTo. B pexume BocnponssegeHune Haxmute

KHonky OK AnA BoCcnpov3BeAeHnA BUACO MK May3bl. B pexume HacTpoek HaxmuTe
kHonky OK ansa nogTeepxaeHus.

B pexume oxuganus Haxxmute kHonky PEXKVIM, utobbl nepeiitvi B pexm Buaeo/
PEXUM | 3axsat/BocnpowusseneHue. B pexuvme HacTpoek Haxmute kHomnky PEXXUM, uto6bl
nepeKnioYnTb MeHIo pexma. B pexxume BocnponsseaeHna Haxmute kHonky PEXKM,
4TOGbI BEPHYTLCA B PEXIM NPEABAPUTENBHOTO MPOCMOTPA.

B pexwme Bugeo Haxmute KHomKy BHIA3, 4To6bI BKNIOUMTL UK BbIKAKUMTL KK-
Avcnneit. B pexume 3axsat HaxmuTe KHonKy BHU3, uto6bl yMeHbWNTD. B pexume
BHU3 HaCTPOeK 1 NpefBapnTeNbHOrO MPOCMOTPA HaXMITE KHOMKY BHI3, uTo6bl BbIGpaTh.
Mpwu BOCNPOMU3BEAEHUM BIAEO UAV Ha Nay3e HaxmuTe KHoMnKy BHU3, 4tobbl
nepemoTaTb Briepes.

| 0

CBPOC | Haxxmute npu c60e NporpaMmmMHoOro obecneyeHns BUAEOPErucTpaTopa.
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4.0npepeneHne NHANKaTopa

Liser o
npegeneHve

nHaMKaTopa PeA!

KpacHblit I'opvn NOCTOAHHO NpW 3apAAKe BUaeoperncTpaTopa; nocne non HOM 3apAagkn

P KpaCHblpI WHAWKATOP BbIK/IOYAETCA.
3eneHbli I'oleT NOCTOAHHO, eCN BUAGOPErncTpaTop HaxoAnUTCA B peXnme oXXngaHua;
MUraeT npu sanncun.
5. DyHKuunA
1.BKI/BbIKN

(1)BknouyeHne nutaHna

A. B BbIK/IIOYEHHOM COCTOAHUN HaXMUTe 1 yaepxuBaiTe KHonky BK/1/BbIKIT 8 TeueHue 3
CeKyHJ, UTOGbI BKIKOUNTb NUTaHNE 1 aBTOMATVYECKM HauaTb 3aniicb C MUTaIoLVIM 3e/1eHbIM
VHANKAaTOPOM.

B. Bupeopervictpatop AomxeH 6biTb MOAKIIOUEH K aBTOMOGUIbHOMY 3apAAHOMY YCTPOCTBY
[NA Havana 3anucu.

MpumeuaHwe. Ecnu noasunock coobuyerre «Kapta SD otcytctyeT» (SD card is not inserted),
nepep ucnonb3oBaHnem BcTaBbTe KapTy Micro SD. Mocne Toro Kak kapTa Micro SD 6yaet
BCTaB/IeHa BO BK/IOYEHHOM COCTOAHNN, BUEOPErCTPaTop aBTOMaTUUECKMN OTKIIOUNTCA.

(2)BbiknoyeHne NnuTaHua

A. Bo BKNIOYEHHOM COCTOAHUM HaXXMuTe 1 yfiepxmBalite kHonky BK/1/BbIK/T B TeueHue 3
CeKyH[, 4TO6bI BbIKMIOUUTb NUTaHNE.

B. Bo BK/IOYEHHOM COCTOAHN BUAEOPErCTPATOP aBTOMATNYECKN COXPaHNT TeKyLLMi Gpaiin
1 aBTOMaTNYECKM OTKIOUUTCA NP OTKIIOYEHI aBTOMAaTUYECKOTO 3aPAAHOrO YCTPOCTBA.
C. Mpwi HA3KOM 3apAfe akKyMy/IATOpa BUAEOPErnCTPaTop aBTOMaTHYECKN COXPaHNT
TeKyLWii Gpaiin 1 aBTOMaTUYECKN OTKIIIOUNTCA.

|l.3apapaka akkymynaTopa

(1)ABa cnocoba 3apaaku

A.c nomouybto USB-kabens B. c nomoLLbto aBTOMOGUIbHOTO 3aPAJHOTO
YCTpOICTBa (pekomeHayeTcs)

(2)Onpepenexune 3apsaga akkymynstopa

MonHbin CpefHuii

L1 (m
EI Huzkuin E Pa3psKeHHbI

Ill.YcTaHoBKa kapThl Micro SD

YctaHosuTe KapTy Micro SD B pa3bem, Kak NOKa3aHo HUXeE, [10 LenyKa.
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Vo /7 Micro SD:. Ha kapmy Micro SO, nocre yeeo

N

ee| -9 O 2110 NPU BLIKITIOYEHHOM

sudeopesucmpamope)

IV.Pexxum Bugeo

BkniounTe BUAeOperncTpaTop, YTobbl BOWTY B pexum Bugeo npy muraiowem nHgukatope.
Haxmute kHomky OK, 4TOGbl COXpaHWTb TeKylwuin daiin n OCTaHOBUTb 3amuchb.
Bupeopeructpatop nepeifet B pexum OXWAaHWA NPW NOCTOAHHOW paboTe 3eneHoro
VHAVKaTopa. B pexume oxnaaHna HaxmuTe KHonky OK, 4To6bl nepesanycTuTb 3anuchb.

PaspelweHue & Pamka
3anncb

Pexxum Bugeo

Micro SD Card B
3apaa 6atapen
SKcno3nymsa

Bpems Bupeoponuka

- CkopocTb
)10

““ . VnexTndukauna soputens

Bpema u fata Bpems KuHO

V.Pexxum 3axsat

B pexume oxupaHua Haxmute KHomKy PEMWM, uTtobbl nepeiTn B pexum 3axsata, U
HaxmuTe KHomKy OK, utobbl caenatb poTorpaduio.

B pexume 3axBaTa Haxmute KHonky BBEPX nunu BHU3 ana ysenuueHna unm ymeHblueHus
(He 6onee 4-kpaTHOrO).

Pasmep 3
axBaT
n306paxeHns Micro SD Card 8
3apnap 6atapeu
Skcnosuuna
Linpposoe
yBenuueHne

VpeHTnoukauus BoguTena

Bpems v gata Qotocnesa
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VI.Pexxnm p ulp p i np

A.B pexume oxupaHua ABaxabl Haxmute KHonky PEXKKM, utobbi nmepeitn B pexum
npeasapuTenbHOro npocmoTpa. Mpu nomolum KHomok BBEPX u BHW3 BbiGepute Buaeodaitn, a
3aTem Haxmute OK, uToGbl HauyaTb BOCTpow3BefeHue. Bo BpemA BOCMPOW3BEAEHUA HaxmuTe
KHonky BBEPX ana nepemoTku Hasag unn BHU3 ana nepemoTku Briepes (MakcumanbHas ckopocTb —
x8). Haxmute kHonky OK gns naysel npu BocnpousseaeHun. Haxmute kHorky PEXXVIM, utobb
0OCTaHOBUTb BOCMPON3BEAEHME U BEPHYTLCA B PEXIM NPeaBapUTeNbHOrO MPOCMOTPa.

B pexume npefBapuUTeNbHOrO NPOCMOTPa Haxmute KHonky PEXVM ana npeasaputenbHoro
npocmotpa ¢otorpaduit. Mpy nomowm kHonok BBEPX v BHW3 Bbibupaiite ¢potorpadpun. Ana
nepexofa B NOMHO3KPaHHbIN PeXnM HaxkmmuTe KHorky OK, a ¢ nomouybto kHonok BBEPX 1 BHI3
nepexoauTe K cneflylouleit Unu npeabiayuei dotorpadum.

B. B pexuime npeaBapuTenbHOro NpocMoTpa HaxmuTe KHonky MEHIO, uto6bl nepeiitu B pexxum
BOCMPOU3BEAEHNA ANA HACTPOWKMU MPOMKOCTY, YAaneHns wan 3awmtbl ¢painnos. Mpu nomowuu
kHonok BBEPX u BHW3 BbiGepuTe «pomkocTb» (Volume), «Yaanute» (Delete) nnu «3awututby»
(Protect), a c nomoLubio kHonkn OK nepeiigute B nogmeHto. Haxmure kHonky BBEPX unu BH3
Ana Bbl6opa 1 KHonky OK ansa noaTBepAeHuA. 3aTeMm HaxxmuTte KHonky MEHIO, utobbl BbIATY 1
BEPHYTbCA B PEXIIM NPEABAaPUTENbHOMO NPOCMOTPA.

dunbm Mpesb Tekywuint ®Quabmio  MpocmoTp Tekyujaa Qotorpadpus

VIl. AKCENNEPOMETP

B pexume Buaeo, et aBTOMOGUIb PE3KO TOPMO3NT MM CUNbHO YAAPAETCA, aKTUBMpYeTCs
aKcenepomeTp AnA NpejoTBPaLieHNA nepesanucy Tekyllero Buaeoponiika. CyulectsyeT Tpu
YPOBHA UYBCTBUTENbHOCTU (BbICOKAs, CPeAHAR, HWU3KaA) ANA pas3fuyHbIX Brajesblues
aBTOMOGMNEN, ee MOXKHO HacTpouTb B YpoBHe 3awuTbl (Protect Level) B O6wwumx HacTpoiikax
(General Settings).

Mp: . Ecnu akcenep TP aKkTuBMpyeTca B nepsble 10 cekyHA BUAEOPONVKa,
COXpaHAETCA TeKyluii 1 NpedbiAywnii BUAeoponuK. ECin akcenepomeTp akTusupyetcs B
nocnegHue 10 cekyHz BUAEOPONVKA, COXPAHACTCA TEKYLNIA 1 ClieAyIoLLmMi BUACOPONMK. Ecin oH
aKTUBMPYeTCA NOCPeNHE, COXPAHARTCA TONbKO TEKYLWWiA BUAEOPONMK.
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Protect Level Middle

48N Parking Monitoring off

otion Detectio off “
OKuHT - -ACDA010
SECTEEEERY 9/08 15:12:45 _ 0:01:44

BLAUPUNKT

G-ceHcop YyBCTBUTENBHOCTD
VIIL.SOS
B pexume Bupeo Haxmurte kHornky MEHIO, uto6bl BpyUHyto 3a6i10KMpoBaTh Tekywuin dai,
UTOBbI He yAanuTb BaXHbI Gaiin Npu 3aunKneHHoi 3anucu. CHosa HaxmuTe KHonky MEHIO,
4TO6bI Pa361I0KMPOBaTH TEKYLLMI harin.
Mpumeuanue. Ecnn ¢yHkuma SOS axTmBupyeTca B nepsble 10 CeKyHA BWAEOPONVKa,
COXpaHAeTCA Tekylmii U npeabiAywnin Bugeoponvk. Ecnm ¢pyHkuma SOS akTusupyetca B
nocnesHve 10 cekyHz BUAEOPONKa, COXPAHABTCA TeKyWWii 1 Cneflyiolmin Buaeoponuk. Eciu
OHa aKTUBMPYeTCA NOCPeANHE, COXPAHARTCA TOMbKO TEKYLLMIA BUAGOPOMK.

BPIOEHDGPS | OKMH - -ACD1010
8 15:12:45  0:01:44 g SO Ha

IX n 3anucy 3ByKa

B pexume oxupaHua uav BUAEO HaxmuTe GbICTpylo KHOMKy BBEPX ans BknwoueHwsa unu
BbIK/IIOUEHNA 3aMICU 3BYKa MW HaxmuTe KHonky MEHIO, uTo6bl nepeiTu K HacTpolike pexvma
Bupeo.

Movie Off Time

Motion event REC

= Sound Record
BPI.0FHDGRS |\ OKM/H |~ -ACDA010

SECTEECERY
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X.KoHTponb napkoBkn

Mepeiipnte K O6WMM HACTPOIIKaM, YTOObI BKIIOUNTD BYHKLIMIO KOHTPONA MapKOBKW C Tpems
YPOBHAMU HAaCTPOEK (BbICOKWIA, CPeAHWIA, HU3KWUI). CPefHW NpeanaraeTca npu noBopote
KOHTPONA NapKOBKW Ha. Mpu BKIIOYEHHOM KOHTPOME NapKOBKe B BEpPXHeM NIeBOM Yriy
BUaeoperncTpaTopa byaeT oTobpaxaTbCA CUMBON «Pr.

A. Tlocne OTKNIOYEHWA [BUraTeNa BUEOPErnCTpaTop TOXe aBTOMATUYECKM BbIKMIOUYUTCA, HO
npv nosBfeHU! BUOPaLMK OH aBTOMATMYeCKW BKIOUMTCA, 3anuweT 10 CeKyHa M CHOBa
BbIKnlounTca. Ecnm gpyrve ¢yHKuMmM paboTaioT OfJHOBPEMEHHO, MOHUTOPUMHI NapKOBKM
ABNACTCA BbICLUMM NPUOPUTETOM.

B. Mpn  MOHMTOPWHre MapKOBKM BKIOYEHUA BO Bpema ABWXeHus, DVR Bkniountca
ABTOMATMYECKM, KaK TONIbKO OH OBHapyXXMBaeT BUGpaLio 1 3anucs circlely ¢ nepsbim daitnom
3a6710KMPOBAHHONA.

3anucaHHbli Garn By[eT XPaHUTLCS, MOKa Nosb30BaTesb He YAANUT ero ¢ KapTbl SD.

MNepeiigute K O6WMM HAaCTPOIKaM, YTOObI BIKNIOUUTL KOHTPOSb NAapKOBKW, NPY 3TOM CUMBOS
«P» ncuesHer.

KOHTposnb napkoBku Ha

General Settings

BN Protect Level High
416 [Parking Monitori Middle

BPI.0FHDERS || ONH - -ACD010
& @ O & 5/09/08 15:12:45  0:01:44

02| Motion Detection

XI.GPS--koHTponnep

Bupieopernctpatop ocHallleH BCTPOeHHbIM GPS-Moaynem 1 MOXeT 3anucbisaTb MHGOPMaLIMIO O
nyTy, WMPOTE U [IONrOTe, a Takke CKOPOCTb B PEXMME PeanbHOro BPeMeHW, YTo ABnAeTcs
OueHb BaXKHOW MHdOpMaLmeit.

Mpu BKNIOYEHHOM BUAEOPErNCTPaTOpe MECTOHAXOX/AEHNe OnpesienAeTca aBToMaTuyecku. B
BEpPXHeM fileBOM yrny oTobpaxaerca cumBon GPS. ECnv OH 3eneHblii, MeCTOHaxoXaeHne
YCMewHO YCTaHOBJIEHO, €C/IN OH KPaCHbIN, MeCTOHaXoXAeHne ycTaHaBnvBaeTca. Mepengnte K
cocTosaHmio GPS B 061X HAaCTPOIIKaX, YTOGbI MPOCMOTPETb MOAPOGHYI0 MHGOPMALIO.

Mepen ucnonb3oBaHvem 3Toi GyHKUMM BbibepuTe MPaBUMbHLIA YacoBoil mosc. [ina ero
HacTpoikn nepengute B O6wme HacTpoiku. [ocne ycnewHoro onpepeneHus
MECTOHaXOX[EHNA BPeMA CMyTHIKa GPS CUHXPOHU3MPYETCA 1 0TO6Pa3NTCA Ha IKpaHe.
MpumeyaHue. He onpepensaiiTe MecTOHaxc B Mo . B nol CIIOXHO
YCTaHOBUTb MECTOHaxoXAeHue n3-3a cnaboro curHana GPS. MyTb MOXHO MpocmaTpuBaTh C
NOMOLLbIO KCKNI031BHOrO GPS-npounrpbisatena. Cm. pasgen «y4acTb7 UHCTPY Kuua ana BP
GPSVP 3.0».
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3Hauok coctoaHusa GPS

GPS Status

5/6 GPS Unit KM/H

® BLAUPUNKT

BP3.OFHDGPS  OKMIH CDA010
09/08 15:12:45  0:01:44

Xll.UpenTnPnKauns sogutens

B pexume oxupaHus Haxmute KHomky MEHIO, utobbl nepeiiT K HacTpoikam, a 3aTem
HaxmuTte KHomnKy PEXXWM, uto6bl nepeiiti k O6wmm HacTtpoiikam. Bbibepute «Hactpoiiku
npeHtndukatopa sogutensa» (Driver ID Settings) n Haxmute kHonky OK ana sBoga umdp.
JlocTynHbl 9 cuMBONOB, NpU MomolLn KHomok BBEPX n BHW3 Bbibepute «0-9», «A-Z», « » 1
npo6en. Mocne noaTBepXaeHUA Haxmute KHonky OK, uTobbl mepeittn K cnepyiolwiemy
CUMBONY, NN BePHUTECH K OBLINM HACTPOMKaM.

General Setting: B Driver D Settings

(&) Briver D settingd

206 Date Format YYYY MM DD

(¥} Language English
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XII.O6HapyxeHune ABMKEHUA

B pexume oxupaHua Haxmute kKHonKy MEHIO, utobbl BOMTM B HacTpoiikn pexuma Bupeo,
nocsne yero Bbibepute 3anucb asmxeHuns (Motion Event REC) ansa sbiGopa BpemeHun 3anucu
KaXa0ro BIeoponnKa Npu 06HapyKEHUM IBUKEHUA.

Mocne noaTtsepaeHna HaxmuTe KHOMKy OK, uTo6bl BbINTU 13 3anuncu ABUKEHMSA, @ 3aTem
HaxxmunTe KHomKy PEXXWM, 4to6bl nepeiiti K O6LwmMm HacTpoiikam. Bbibepute O6HapyxeHue
ABkeHua (Motion detection) u HaxmuTe KHomKy OK, 4To6bl BbIGpaTh UyBCTBUTENBHOCTD.
ECTb 3 ypOBHA UyBCTBUTENILHOCTU — BbICOKAsA, CPEAHAA 1 HI3KaA. CPefHUl  mpeanaraetca
npv noBopoTe Ha 06Hapy)KeHVle ABUXEHNA. Haxmunte KHOMKY OK, l»{TOGI:I noaTeepanTb, a
3aTeM HaxkmuTte KHomnky MEHIO, uto6bl BbITU. Bugeopernctpatop HauHeT aBToMaTUUeCKuUin
OTCYET C 9 CeKyHA ANA akTNBaLUM OBHapyKeHUA ABVKeHVA. [Py 06HapYXeHUN ABUXEeHUA
BNEOPErucTpaTop aBTOMATUYECKU HAYHeT 3anucb C MPeAyCTaHOBMIEHHbIM BpeMeHem
3anncu BUAEOPOnMKa. B pexunme oGHapyKeHNA ABUKEHUA HaxMUTe NI0BYI0 KHOMKY, YTO6bI
BbIITU N BEPHYTbCA B PeXUM npeasapuTenbHoOro npocmorpa. Haxmurte kHonky PEXKM 4
pasa, 4To6bl ONATH BEPHYTHCA K PEXIMY OBHaPYKEHNA IBUXKEHNA.

YTo6bl OTKNIOUNTL OBHAPYKeHe ABIKeHUSA, nepeiianTe K OBLIMM HacTpOiKaMm.

al Settings =]

B Protect Level Middle

46N Parking Monitoring off
@ s

® BLAUPUNKT

3HaUOK OGHapYXeHUe ABUKEHNS

LRI

“BP30EHDIGRS | DKM/ - - ACD1010
201 15:12:45  0:01:44
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XIV.Yng K n poTorpapuamu
Mepenante k O6WMM HacTpoiKkam, 4Tobbl BbiGpaTh DyHKuMio USB (USB Function) nepes
NOAKMIOYEHNEM K KOMMbIOTEPY C MoMoLybio npunaraemoro USB-kabens. CyljecTsyeT fsa
BapwvaHTa - MSDC n PC Cam.

1) MSDC npepHa3HaueH Ana pe3epBHOrO KOMWPOBAHUA W yAaneHus BUAEOPONVKOB W
doTorpaduit.

2) PC Cam npefHasHayeH Ans BUAEO3BOHKOB.

USB Function

MSDC PC Cam

USB Function
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6.Ta6bnuuya HaCTPOMKMN CUCTEMbI

A0 MMTTTT

Pexum Kateropusa Mopkateropua Mpumeyarne
1920X1080 30 Kaap./c .
1280x720 30 Kagp./c Mo ywonuanuto:

Paspelenve 1280720 60 Kanp./c 1920X1080
Ap. 30 kagp./c
640x480 30 Kagp./c
Mo ymonuaHwuio:
Kauecto Bupeo | CeepxueTkoe/YeTkoe Ceepxuertkoe
B| :
F;emvlm Bﬁsrgponm»(a BbIkn/1 MUH/3 MUH/5 MUH ?;%A:OHHHHMIO
ngeo
Bpems BbiknioyeHns Mo ymonyaHuio:
BMAEOpONIKa 0 M1H/5 cek/30 cex/T MUH/3 MUH 5 coK
3anuch BUEO 5 cek/10 cex/30 cek/1 MUH Tfﬂa’:"““a”""‘x
3anuch 3ByKa Bkn./Bbikn. gsnymonuanmm:
Kcnosnuus -2~42 Mo ymonuatuio: 0
Pasvep Mo ymonuaHuio:
n30bpaKEHIs 12M/8M/5M/3M/2M/1.2M/NGA 12M
Kauectso Mo ymonuaHuio:
n306paxeHns Coepxuetkoe/Herkoe CsepxueTkoe
BbicTaBnenue -2~+2 Mo ymonyaHuio: 0|
Hactpoiikd  3axsat AsTo/[lHeBHol caeT/MacmypHo/ .
MeHK': BanaHc 6enoro | ®nyopecu./ nyopecu.1/ RO ymonanmio:
Onyopecu. 2//lamna Hakan. BTO
YyBCTBUTENLHOCTD o ymonyaHuio:
SO AsT0/ISO100/150200/1S0400 AsTo
LiseT HatypanbHbiit/Apknit/bnegHbiii Hg%ﬁggﬂ:a:mo:
I'pomKocTb 1~10 Mo ymonuaHwio: 5
Bocnpous | Ypanexue Ypanutb oguH/Yaanuts Bce
BepeHne 3aWmMTUTL 0AMH/3aWMUTUTb BCe/
3awmrta OTMeHUTb 3aluTy oAHOro/
OTMEeHUTD 3aLmnTy BCEro
(DopmaTtuposaHue|
KapTbl SD AA/HET
CpepctBo
Hocutens | VH®O o kapte SD | OcTanock Bpemeru/doto
CurHan Bkn/Bbikn
Mo ymonuaHuio:
BbIkn nuTaHusa Hukorpa/1 MuH/5 MuH Hukorna
Obue Hacrpoiiku yacos | TTTT MM 11 Y4 MM CC
. ] 7
HacTpoitku | R kaLun | 0~9/A~Z/«_»/npoGen
BoAMTeNA
Dopmar aaT! Het/[TIT MM AA/MM A4 TTTT/ Mo ymonuaHwio:

A0 MMITIT

©® BLAUPUNKT
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English/Francais/Deutsch/Italiano/
Mo ymonuanuio:

A3bIK Polski/Portugués/Espafiol/ |
Nederlands/Suomi English
Yacrota 50HZ/60HZ
Mo ymonyaHuio:
OyHKuyua USB MSDC/PC Cam MSDC
SHeprocbepexeHne BbIkn/1 MUH/3 MUH Mo ymonyaHuio:
KK-amennes Bbikn
YposeHb 3awuTbl | Bbikn/Bbicoknit/CpeaHuii/Hnsknin o ymonuaHuio:
Cepeauta
KoHTponb napkoBku | Bbiki/Bbicokuit/CpesHuit/Huskuii ggzﬂ’m““a”"”":
OG6HapyxeHue M M & | Mo ymonuatuto:
ABIDKEHIA Buikn/Bbicoknit/Cpearnin/Hunskuin | g
CocTosiHne GPS NHdpopmauma 06 ycTaHOBNEHHOM
Setting | Obwwme MECTOHAXOXAEHWUN
Menu | HaCTROUKA| 0, Gps KM/H MPH
neTHee Bpema Bkn/Bbikn Mo ymonuaHwio:
Bbikn

GMT-12:00/GMT-11:00/GMT-10:00/
GMT-09:00/GMT-08:00/GMT-07:00/
GMT-06:00/GMT-05:00/GMT-04:00/
GMT-03:30/GMT-03:00/GMT-02:00/
Bbi6op vacosoro | GMT-01:00/GMT/GMT+01:00/
GMT+02:00/GMT+03:00/GMT+03:30/
GMT+04:00/GMT+04:30/GMT+05:00/
GMT+05:30/GMT+05:45/GMT+06:00/
GMT+06:30/GMT+07:00/GMT+08:00/
GMT+09:00/GMT+09:30/GMT+10:00/
GMT+11:00/GMT+12:00/GMT+13:00

C6poc HacTpoek | AA/HET

nosAca

Bepcua npolumskm | Bepcua nporpaMmMHOro obecrneueHis

212

7. NHcTpyKumna ana BP GPSVP 3.0

I. YcraHoBka
(D Ycranoska GPS-npourpbisatens "BP GPS VP 3.0”Ha OC MAC

LLlenkHuTe ABaxabl Ha "BP GPS VP 3.0.zip", 4To6bl aBBTOMATUYECKM YCTaHOBUTL NPOrpammy.
(2) YcraHoska GPS-npowrpbigatens "BP GPS VP 3.0" Ha OC WINDOWS

Ckonupyiite "BP GPS VP 3.0.zip" Ha pabounii cton 1 pacnakyiite B nanky "BP GPS VP 3.0".

Il. Kak HauaTb?
(1 B OC MAC ABOIIHbIM Lyenykom 3anyctute "BP GPS VP 3.0"
(2)B OC WINDOWS agoiiHbim wenukom 3anyctute "BP GPS VP 3.0.exe".

111.Onpepenexmne nHTepdeiica nonbsoBartens

Tak BbIrNAAWT Nonb3oBatenbcKkuii nHTepdeinc BP GPS VP 3.0 8 WINDOWS. Bepcna ana MAC
NpaKTUYeCcKn UEHTYHa.

© BLAUPUNKT
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[o)c)e]

0000 OO & [cloe]
(D CkopoCTb [iBUXEHMA: OTOBpakaeT CKOPOCTb [ABUXKEHUA B PearbHOM BPeMeHU; ABOIHbIM
LLIeNIYKOM MOXHO nepekntouatbea mexay KM/Y n MUNb/Y
(2) OKHO BOCNPON3BEACHNA BUAEO: WENIKHITE ABaX/bI B N0GOI1 YaCTh STOrO OKHa AIA MPOCMOTPa
B NMOIHO3KPAHHOM peX1Me; NOBTOPHbIM FlBOVIHbIM LWEMYKOM MOXKHO BEPHYTbCA B TEKyLLlI/IVI pexnm
(3) Monoca NpOKPyYTKu: yKasbiBaeT Ha TEKYLMI MOMEHT BUAEOPONNKa; NepemelleHine 6eryHka
no3BONAET NepemoTaTb Bnepea uin Hasag
(@ Vndopmayma € rupockona B peasibHoM BpemMeHu
(® Bupgeo-rpynna: CHATble NOOYePeAHO BIUAEOPONMKIA NONaAyT B OAHY rpyny
(©) BbiGepuTe BUAEO 1At NpOCMOTpa
(7) CO3L[3HIA9 CHUMKa: co3aaHne I/I306pa)KEH WA N3 TEKyLLIero MOMeHTa suaeo
(8) CoxpaHuTb B: BbIGEPUTE 0AMH PONMK 13 CNiNcKa BUAEO, YTOBbI COXPaHMTB ero B nanke Ha MK
(© YpanuTb: BbibepuTe AnA yaaneHus oauH ponuk u3 Cnincka Bugeo
(10 HacTpotiku: BbiGepuTe KapTy 1 A3bIK
() NepemoTka Hazap: 0,9/0,8/0,7/0,6/0,5/0,4/0,3-kpaTHas CKOPOCTb
@ Cron
(9 Bocnponssegenne/Maysa
(i) Nepemotka snepen: 1,2/1,4/1,6/1,8/2,0/2,4/2,8/3,2/3,6/4,0-kpaTHas CKOPOCTb
(@ MpomkocTb
@ ABTOBOCI’IpOI’IBEeﬂEHVIﬂ: HaXMuUTe OnA aBTOMATM4YeCKOro BOCMpOM3BeAeHnA cnefyloulero
PONrKa Nocne OKOHYaHNA TEKYLLero; HaxKmuTe elle pas, 4YTO6bI OTKNIOUNTL
() CoxpanuTb B popmate KML: BbiGepuTe opuH BUAeoponnk s Cnucka BIAeo, 4Tobbl COXpaHnTL
ero B popmate KML
(18 Pa3bnoknposaTh BUAO: BbIGEpUTE OAUH 3a6I0KMPOBaHHBIV PoNNK 13 Cncka BUAEO, 4TOBbI
ero pa36nok1posatb
(19 Cnmucok BuAeO: CBEAGHNA O pasMepe, MPOAOIKUTENBHOCTI U AP. BUAEO; ABOMHOI LenyoK
OTKPOET BUAEO /NA BOCNPON3BeEeHA
@ OkHo kapTbl: NOI T MapwpyT A4 TPaHCMOPTHOrO CpeAcTBa B peaslbHOM
BpeMeHW Npu Hanuuun NHTepHeT
@) Tun KapTbl: (NOCKan KapTa/BuA co cnyTHUKa/3D-KapTa
) Monoca NpOKPYTKN KapTbl: Nepemelyaiite GeryHok ana y wm 'y
MacwTaba
29 HaBurauus ¢ ykasaHuem MapLipyTa
I'IleMeuaHme: BCe OKHa MOXHO nepectasnAaTb AnAa ynoﬁc'rea
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8. TexHUUYeCKMe XapaKTepucTukmn

TexHuyeckne XapakTepucTukn MoryT NU3SMeHATbCA BCneacTene obHoBNEHNA 6e3
npeaBapuTeNbHOro yBeJOMIeHA. n pvBefeHHble aHHble ABMAIOTCA CTaHAAPTHbIMU.

Pasviep K-mcrnen 2,7" HD TFT-3kpan (16:9)

KMOTMviatpuLia 0v2710

Yron o63opa YnbTpawnpokuii yron o63opa 140° no gnaroHanu

Paspeltietvie BEO é%%g%% igzgll;gqp./cﬂ 280x720 30 kagp./c/1280x720 60 kapp./c/

Pazpetuerivie poto 12M/8M/5M/3M/2M/1,2M/NGA

MuH1vanbHoe ocselLieHvie 1JIIOKC

Dopwiar B AVI/H.264

Dopwar poto JPG

Kapra navsm Kapta Micro SD

O6bem KapTbl MamsT Makc 64 B

Livdposoii 3ym X4

Yacrora 50HZ/60HZ

Boixon HDMI

[Mopt nvTaHya USB 5B 1000mA

EmkocTb Gatapent 600 MAY

MUKPODOH/AMHAMIK BcTpoeHHbiit

3aumKreHHan 3anncb BbIKn/1 MUH/3 MUH/5 MIH

Boikn KK-guarnen MoppepxuBaetca

KoHTporb napKoBKi MoppepxvBaetca

Axcenepomvetp v SOS MoaaepxuBaerca

OGHapy>KeHvie ABVPKEHA MNopnepxuBaercs

KoHTponb napkoBKi MoppepxvBaetca

GPS—«oHTponnep MoppepuBaetca

Vinermviukauys Bopuens MoppepxwvBaetca

bk English/Francais/Deutsch/Italiano/Polski/Portugués/Espanol/
Nederlands/Suomi

Bec HeTTo BiyIeopervicTpaTopal 1051

Pazviep BypieopervicpaTopa 81,4 (1) X 64,7 (L) X 41,0 (B) mm

214
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9.MpoBoaka

10. Komnnekr noctaBku

KomnnekT noctaBku npueefeH NCKIYUTENbHO ANA CNPaBKn. anIBeIJ,eHHbIE AaHHble ABNAIOTCA
CTaHAapTHbIMW. |/|H¢OpMaL|I/IN MOXeT MeHATbCA 6e3 npeasapuTesibHOro yseoMneHuaA.

/

PykosoacTeo

AsToMOGUNbHOE
3apsaHoe YCTPOMCTBO

USB-kabenb GPS DVD-nneep
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©® BLAUPUNKT

Competence Center Car Multimedia

Evo-Sales GmbH

Robert-Henseling-StraRe 11

31789 Hameln c
Deutschland

www. blaupunkt. com /\ After the manual, ifany change,we will not Notice!
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